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FT-817
The world's first self-contained, battery-powered, Multimode 
Portable Transceiver covering the HF, VHF and UHF bands! 
Breaking new ground in miniaturization, the FT-817 provides 
up to five watts of output, and it's ready for action on SSB,
CW, AM, FM, Packet, RTTY, and PSK31! Make the FT-817 the 
cornerstone of your next hiking, camping or field day operation. 
Power Output: 5 Watts (selection of 0.5/1.0/2.5/5 W)
Wide choice of power sources: AA Battery Holder included; 
optional FNB-72 Ni-Cd Battery Pack 

""J (9.6 V, 1000 mAh); external DC cable included for 13.8 V operation

" rS .3 "x  ,3- t "  (410xl3Sx347mm) M A R K _ \/ FT-1000MP

Building on the tremendous success 
of the FT-1000D and FT-1000MP 
Elite-Class HF Transceivers, the 
MARK-V brings five exciting new 

in amateur radio

0.1-2599.99998MHz 
LSB/USB/CW/AM-N/AM/ 
WAM/FM-N/WFM.
All-Mode Wide-Band Receiver
Ultra-Convenient Auto-Mode, Auto-Step, 
High-Performance Receiver!
World Clock With UTC/Local Settings 
And Programmable Timer 
Real-Time Spectrum Scope For Visual 
Activity Viewing
New! Radio-Control Band Search 
Powerful Memory System Provides 2000 
Channels Of Operating Versatility!
Digital Signal Processing For leadlng-Edge 
Selectivity
And Much, Much more......

Case size: 7.1” x  2.8" x 8.0" WHD (180 x 
Weight: (1.9Kg.)_____________________

Unser Produkt-Sortiment: / Notre assortiment:
, Amateur Transceivers 
. Commercial Transceivers 
. Air Band Transceivers 
. C A S  I O  digital Cameras

PDA Microsoft Pocket PC 2002 
Mini TV LCD 

nOTLiric GPS
Telephones (including ISDN & ADSL) 

f f l D I K O m  (A N  Technology
-------------------  Internet Access Technology

1394 Technology (FireWire)
USB Technology 
Mobility 
Digital Images 
Multimedia Home

Auf Anfrage senden w ir Ihnen gerne Prospekte und Preislisten,
Sur demande, nous vous envoyons volontiers nos prospectus et listes de prix.

VX-5RS NEW 
SILVER SERIES
50/144/430 MHz 
TRIPLE-BAND 
HEAVY DUTY FM 
TRANSCEIVER
Rugged Diecast 
Aluminum Construction 
Optional Barometric 
Pressure Sensor (SU-1) Unit 
Futi-Performance 5W Tribander 
High-Capadty, High-Power Lithium-Ion 
Battery Pack
Dual Watch for Checking Activity on 
Two Frequencies 
Spedra-Scope" for 
Monitoring Adjacent Channels 
Automatic Range Transponder 
System (ARTS'")
Eight-digit Alpha-numeric Memory Labels 
Ideal for AO-27 Satellite Operation

VX-150

5 W Full Featured 
VHF FM Handheld

Compad yet incredibly rugged, 
the VX-150 2-meter handheld is 
designed to perform under the most 
difficult operating conditions, and it's 
packed with the leading-edge features 
you've come to exped from a 
Vaesu produd. The VX-150’s die-cast 
aluminum case houses a large, 
high-output speaker, and the 
illuminated keypad provides easy 
viewing during nighttime operation.

H O T L IN E  S  A. V ia  M agazz in i G enera li. 8 - 6828 B a lerna / CH 
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Aargau; HB9AG
Siegbert Semling (HB9LES), Oberzelglistr. 7, RO. Box 2, 5413 Birmenstorf. 1. Freitag d. M. im Restaurant 
Wydehof, Birr. Sektions-Sked: Jeden Montag 20.00 HBT 21200 und 145325 kHz.

Associazione Radioamatori Ticinesi (ART), HB9H RV61 145,6725 MHz
Casella postale 2501, 6500 Bellinzona. -  Claudio Croci (HB9MFS) -  Ritrovi: il sabato alle 14.00, presso la 
sede sociale al Ristorante delle Alpi, Monte Ceneri. Mendrisio venerdì ore 21.00 Ex Scuole Comunali di 
Rancate.

Basel, HB9BS RV48 145,600, RU694 438,675 MHz.
Arnold Ganz (HB9AKB), Kellersmattstrasse 31, 4313 Möhlin. Stamm Freitag 20 Uhr, Parkrestaurant Lange 
Erlen, Basel. Monatsversammlungen gemäss Terminkalender im Monatsbulletin.

Bern, HB9F RV52 145,650, RV56 145,700, RU714 438,925, RU724 439,050 MHz
Postfach 8541, 3001 Bern, Dr. Gerhard Badertscher (HB9ADF), Hühnerbühlrain 8, 3065 Bolligen. Internet: 
www.hb9f.ch. Saal- und Freizeitanlage, Radiostr. 21 +23, 3053 Münchenbuchsee, letzter Mittwoch des 
Monats 20.00 Uhr.

Biel-Bienne, HB9HB
Peter Demme (HB9AAL), Längackerstr. 9, 2560 Nidau. Hotel-Restaurant Chrueg, Ipsach, 2. Dienstag des 
Monats 20.00 Uhr/2ème mardi du mois à 20h.

Fribourg, HB9FG V34 145,425, RU720 439,000 MHz
Case postale 914, 1701 Fribourg. Daniel Aeby (HB9HFM), Ch. des Grands Esserts 3, 1782 Belfaux. Dernier 
mercredi du mois à l’Hôtel de la Chaumière à Neyruz (sortie N12 Matran).

Funk-Amateur-Club Basel (FACB), HB9BSL V28 145,350 MHz
Postfach, 4024 Basel. Präsident: Lukas Jauslin, HB9EBT, Unterer Eichweg 7, 4414 Füllinsdorf. Hock Freitag 
ab 20.00 Wirtshaus zum Schlüssel, Muttenz. Monatsversammlung laut Einladung im «short skip».

Genève, HB9G RU728 439,100 MHz
Case postale 112,1213 Petit-Lancy 2. Stamm les jeudis dès 20h: école Cérésole, Ch. de la Vendée 31, Tél.:
022 / 793 85 85. Président: Georges Strub (HB9VAX), Tél. GSM: 079 / 213 29 55, privé 0033 4 50 49 17 73,
e-mail: gstrub@bluewin.ch

Glarnerland, HB9GL RU718 438,975 MHz
José Fischli (HB9IRJ), Speerstrasse 8, CH-8752 Näfels GL, Telefon: 055 / 612 26 17; 
e-mail: i.fischli sen@netstal.com

Jura HB9DJ 145.425 MHz
Rémy Rubin (HB9CMR), rue Neuve 72, 2740 Moutier. Réunions chaque 2e et 4e vendredi du mois dès 20 
heures, au local du club, deuxième étage de la rue de Chêtre no 36, à Delémont.

Luzern, HB9LU RV48 145,600 MHz, So 10.30 HBT
Digieinstieg User-QRG: TX 438,400, RX 430,800 MHz.
Sekretariat: Rütistr. 21, 6032 Emmen -  Präsident: Walter Fleischmann (HB9JBO). Stamm 3. Freitag des 
Monats im Rest. Falken Ebikon, 20.00. Internet: http://hb9lu.home.pages.de/Webmaster: HB9DIZ.

Montagnes neuchâteloises, HB9LC V18 145,225 (Echo), U282 433,525 MHz
Degoumois Pierre André (HB9HLV), Res. Helvétie 87, 2300 La Chaux-de-Fonds. Rencontres 3ème vendre­
di du mois à 20 heures au Cercle de l’Union, rue de la Serre 64, 2300 La Chaux-de-Fonds.

Monte Ceneri, HB9EI RV48 145,600 MHz, RU694 438,675 MHz
Casella postale 216, 6802 Rivera. Tino Righini (HB9BZM). Ritrovi: martedì ore 20.00, sabato ore 14.00 pres­
so Ristorante delle Alpi, Monte Ceneri.

Neuchâtel, HB9WW
Activité journalière sur 145.3375, QSO de section le dimanche matin à 11h00 sur 144.550, activité BLU le 
mercredi soir de 20h00 à 22h00 sur 144 MHz, 432 MHz et 1296 MHz. Case postale 3063, 2001 Neuchâtel. 
Stamm 2ème vendredi du mois au Buffet de la Gare, Rue de la Gare 32, 2014 Bôle, (sauf juillet-août). 
Président: André Breguet (HB9HLM).
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Oberaargau, HB9ND
Werner Wieland (HB9APF), Bleichihof-Weg 20, 4932 Lotzwil. 2. Freitag des Monats 20.15 Rest. Neuhüsli in 
Langenthal, ausser Juli, Aug. und Dez.

Pierre-Pertuis, HB9XC RU698 438,725 MHz, RU750 439,375 MHz
Patrick Eggli (HB90MZ), 26, chemin des Vignes, 2503 Bienne. Dernier vendredi réunion mens., Hôtel de La 
Truite, Péry à 20 h, QSO de section 3e dimanche du mois sur RU698 438,725 MHz à 20.15.

Radio-Amateurs Vaudois (RAV), HB9MM RV48 145,600, RU708 438,850 MHz
Emanuel Corthay HB9IJI) Biancherie 14,1022Chavannes. Rencontres vendredi dès20h, au local des RAV, ferme 
E. Pittet, 1041 Villars le Terroir (JN36HP). QSO de section: le samedi à 11 h30 sur HB9MM, 145,600 MHz.

Regio Farnsburg, HB9FS RU702 438,775, PR 438,100 MHz
c/o Nikolaus Jehle (HB9MIE), Haldenweg 25, 4133 Pratteln, Tel. 061/821 47 54. Hock am letzten Sonntag 
des Monats ab 10 Uhr, April-September Rest. Sissacherfluh, Oktober-März Rest. Ochsen in Itingen BL.

Rheintal, HB9GR RV48 145,600 MHz
Hugo Wetter (HB9AEP), Scalettaste 17, 7270 Davos Platz. Treffpunkte: Sonntag 10.00, Restaurant Krone 
Masans, Chur und 2. Freitag des Monats ab 20 h Hotel Buohserhof, Buchs SG.

Rigi, HB9CW V16 145,525 MHz, RU706 438,825 MHz
Dominique Fässler (HB9BBD), Bahnhofstr. 32, 5642Mühlau; Tel. P 056/668 19 44, G 01 /333 49 53. Stamm
2. Donnerstag des Rest. Bahnhof, Cham.

St. Gallen, HB9CC V30 145,375 MHz
Robert Sutter (HB9KOG), Hinterberg 15, 9014 St. Gallen, Tel. P: 071 277 00 01, Tel. G. 071 22456 02. 1. und
3. Dienstag des Monats, Restaurant Hirschen, Rorschacherstrasse 109, 9000 St. Gallen.

Schaffhausen, HB9AU 430.100 MHz, 29.200 MHz (So 10.00 HBT)
Daniel Kägi (HB9IQY), Büelenweg 1, 8820 Wädenswil. Jeden 2. Freitag des Monats ab 19.30 Uhr Rest. Alter 
Emmersberg, Bürgerstrasse 49, 8200 Schaffhausen oder gemäss Programm: www.qsl.net/hb9au/

Solothurn, HB9BA RU696 438,700 MHz
Urs Schmid (HB9RGP), Röthlenweg 447, 4716 Welschenrohr. Mittwochabend in der USKA-Hütte Solothurn, 
Segetzstasse; Parkplätze beim Westbahnhof.

Thun, HB9N V46 145,575 MHz
Bruno Röthlisberger (HB9CNY), Buchholzstrasse 7A, 3604 Thun. Gasthof Riedhof, 3626 Hünibach, 
3. Donnerstag d. M. 20 h (ausgenommen Juli).

Uri/Schwyz, HB9CF RV53 145,6625, RU706 438,825 MHz
Matthias Schumacher (HB9JCI), Oberstockstrasse 15, 6416 Steinerberg. Stamm jeden 2. Freitag im Monat, 
ab 20 Uhr, im Restaurant Wendelstubli, 6440 Brunnen.

Wallis/Valais, HB9Y Stamm und Infos: www.hb9y.ch
Bas-Valais: RV60: 145,750 MHz, RU692: 438,650 MHz; Oberwallis: RV50: 145,625, RU694: 438,675 MHz 
Adresse de la section: USKA-Valais, Pont Crittin 2c, 1955 Chamoson; e-mail: secretariat@hb9y.ch. 
Président: HB9UQA, Marc Torti, e-mail: president@hb9y.ch

Winterthur, HB9W 51.490 FM (So 10.30), V28 145.350, RU732 439.150MHz
Peter Urweider (HB9SQU), Postfach, 8401 Winterthur. Jeden 1. Mittwoch des Monats, 20.15 Stamm; jeden 
Mittwoch ab 20.15 Hock, Hotel Zentrum Töss, Zürcherstrasse 106, 8406 Winterthur

Zug, HB9RF RU694 438,675 MHz
Josef Meier (HB9AJW), Sonnhaldenstrasse 52 A, 6331 Hünenberg, Treffpunkt: 1. und 3. Donnerstag des
Monats, 19.30 im Klublokal am Zählerweg 11, 6301 Zug. (ehem. L&G Areal Bau 16, 7. Stock, Raum «Bern».

Zürcher Oberland, HB9ZO RU738 439,225 MHz
Hansrudolf Vogelsanger HB9SFC, e-mail: hb9sfc@uska.ch oder hb9zo@uska.ch
Stamm letzter Mittwoch d. M. ab 19.30 im Restaurant Neuwies, Neuwiesenstrasse 1, 8610 Uster.

Zürich, HB9Z V42 145,525, RU692 438,650 MHz
Rudolf Treichler (HB9RAH), Sagi 1, 8833 Samstagern. Klublokal Limbergstrasse 617, 8700 Küsnacht ZH; 
Öffnungszeit: Dienstag ab 20.00. Monatsversammlung 1. Dienstag des Monats 20.00.

Zürichsee, HB9D
Ernst Brennwald (HB9IRI), Bergstrasse 195, 8707 Uetikon am See. Stamm gemäss Jahresprogramm unter: 
www.hb9d.org.
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Geschäftsstelle: 
USKA, Postfach 238, 4805 Brittnau, E-Mail: sekr@uska.ch

EDITORIAL

Herzensangelegenheiten vom KW -TM  ... 
und wann haben Sie letztmals CQ gerufen?

Bewusst habe ich diesen provokativen Titel 
gewählt, um hoffentlich eine vermehrte 
Aktivität von HB9 Stationen auf den 
Kurzwellenbändern auszulösen. Ich meine mit 
einem CQ Ruf nicht den Kontest Schlachtruf, 
denn ohne Mühe findet man an fast jedem 
Wochenende irgendeinen bedeutenden oder 
kleineren Kontest. Unsere Bänder brauchen 
dringend mehr Aktivität ausserhalb der 
Konteste, denn nur so können wir aktiv unse­
re Bänder gegen Bandeindringlinge belegen 
oder gegen die Interessen der Industrie 
abgrenzen. Warum also nicht einmal einen 
CQ Ruf in ein leeres Band setzen? Sie werden 
überrascht sein, wenn Sie auf dem scheinbar 
toten 10- oder 12 Meter Band Antwort auf 
Ihren CQ Ruf bekommen.

Am Helvetia 2002 Kontest mussten wir uns lei­
der mit mässigen Ausbreitungsbedingungen 
zufrieden geben. Immerhin gelangen am 
Anfang des Kontests QSOs auf 10 Meter mit 
VK Stationen, welche dann später auch auf 
15, 20 und zum Teil sogar 40 Meter gearbeitet 
wurden. Die Öffnungen am Sonntag Morgen 
nach Japan auf 20 und 15 Meter waren eher 
spärlich und die Signale schwach. Leider 
waren in CW nicht alle 26 Kantone vertreten 
(BS + AI fehlten) und auf SSB fehlte der 
Kanton AI. Sehr erfreulich war die Zunahme 
der ausländischen Stationen -  eine Folge der 
Ankündigungen der kommenden, neuen 
USKA Diplome? Den Teilnehmern des 
Helvetia 2001 Kontests wurde m it der 
Rangliste eine Vorabinformation über die 
neuen Helvetia und Switzerland Diplome 
zugestellt.

Vom USKA KW Verkehrsleiter wird zu Recht 
verlangt, dass er ein aktiver Kontester ist. Um 
dem Rechnung zu tragen, entschloss ich 
mich, das Head Quarter Rufzeichen HB9A der 
USKA vermehrt an Kontesten zu aktivieren. 
Dies auch im Sinne einer vermehrten Aktivität 
aus relativ seltenen Kantonen. HB9A war 
dementsprechend im Helvetia Kontest 2002

als Multi/Single CW Station aus dem Kanton 
Jura zu hören. Fast überflüssig zu erwähnen, 
dass der KW-TM bei der Auswertung dieses 
Logs in den Ausstand tritt. Erfreulicherweise 
erklärten sich die beiden Tessiner Sektionen 
bereit, HB9A am IARU Kontest als Head 
Quarter Stationen zu aktivieren. Weitere 
Aktivitäten sind zu den grossen internationa­
len Kontesten geplant.

Im Sinne der Neuorientierung der USKA wur­
den im old man 4/2002 die Änderungen der 
Regiemente für die Wettbewerbe auf den 
Kurzwellenbändern und für das Helvetia- 
Diplom veröffentlicht. Sie betreffen 
hauptsächlich die Einführung der elektroni­
schen Logs und deren Auswertung. Es ist 
erfreulich festzustellen, wie viele Logs bereits 
jetzt per e-mail eingesandt werden, obwohl 
das Jahr 2002 als Übergangsjahr definiert 
wurde. Eine kleine, aber wichtige Anregung 
zu den File-Namen: Bitte schicken Sie Ihr Log 
nicht als H2602.all ein, sondern als 
HB9XYZ.all oder als HE...HB9XYZ.all. Da die 
Logs auf unserem Kontestrobot contest- 
uska.ch eingehen, bereiten Logs mit demsel­
ben File-Namen Probleme und man riskiert 
sogar, dass Logs überschrieben werden, 
wenn diese nicht rasch genug von den 
Auswertern herunter geladen werden. Auch 
sollten die File-Namen nicht länger als 8 
B uchstaben/Zahlen sein, da die Aus­
wertesoftware unter DOS läuft und auch die
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meisten Kontest Logprogramme unter DOS 
laufen. Bewährt haben sich ältere Laptops 
(80486) respektive Pentium Laptops mit nied­
riger Taktfrequenz (<133 MHz). Sie sind 
wesentlich geeigneter und unanfälliger 
gegenüber HF als teuere PCs oder Laptops 
mit hoher Taktfrequenz.

Wenn Sie diese Zeilen lesen, wird der Field 
Day 2002 bereits Vergangenheit sein. Da ich 
im Trubel der Vorbereitungen des Helvetia 
Kontests und der Einführung der elektroni­
schen Kontestlog-Auswertung den Redak­
tionsschluss für den old man Mai 02 verpasst

habe, und damit auch die Ausschreibung des 
FD 2002 zu spät erscheint, habe ich mich 
entschlossen, allen Teilnehmern des FD 2000 
und 2001 die Ausschreibung per Brief zu­
zustellen. Andererseits werden die Aus­
schreibungen der Schweizer Konteste und 
deren Ergebnisse auf der USKA Homepage 
veröffentlicht. Zum Schluss eine grosse Bitte: 
Schaut doch in Zukunft vermehrt in unsere 
Homepage rein, tnx.

Hermann Stein, HB9CRV

Urabstimmung 2002

Nachdem der Vorstand beschloss, die im letz­
ten old man dargelegte zusätzliche Umfrage 
durchzuführen, werden die Ergebnisse der 
Urabstim m ung 2002 zusammen mit den 
Umfrage-Resultaten erst in der nächsten 
Nummer des old man «Juli/August» veröffent­
licht, um die Ergebnisse der Umfrage nicht zu 
beeinflussen.
Wir danken Ihnen für Ihr Verständnis.

Der Vorstand

Vote par correspondance 2002

Suite à la décision du comité de poser une 
question complémentaire qui a été publiée 
dans l'old man, les résultats du vote par cor­
respondance 2002 ne seront publiés que 
dans l'old man de juillet/août, afin de ne pas 
influencer le résultat sur la question complé­
mentaire.
Nous vous remercions de votre compréhension

Le comité

Konferenz der 
Sektionspräsidenten

Samstag, 21. September 2002 10.00 Uhr 
Bahnhofbuffet Olten
Die ordentliche Delegiertenversammlung hat 
aufgrund von Artikel 24 Ziffer 11 der Statuten 
beschlossen, eine Konferenz der Sektions­
präsidenten einzuberufen. Die Sektionen sind 
eingeladen, ihren Präsidenten oder einen 
Stellvertreter zu entsenden.
Die Konferenz der Sektionspräsidenten ist ein 
Sonderausschuss gemäss Artikel 37 der 
Statuten. Sie hat keine Kompetenzen, son­
dern dient dem M einungsaustausch der 
Sektionen unter sich, sowie zwischen den 
Sektionen und dem Vorstand.
Wir bitten die Sektionen, Vorschläge für die 
Traktandenliste dem Sekretariat bis zum 20. 
Juli 2002 einzureichen. Die Traktandenliste 
wird den Sektionen vier Wochen vor der 
Konferenz zugestellt.

Der Vorstand

Conférence des présidents 
de section

Samedi, 21 septembre 2002 10.00 heures 
Buffet de la gare Olten
L’assemblée ordinaire des délégués a déci­
dé, en vertu de l’article 24 chiffre 11 des sta­
tuts, de convoquer une conférence des prési­
dents de sections. Les sections sont invitées 
à envoyer leur président ou un remplaçant. 
La conférence des présidents de section est 
une commission spéciale selon l’article 37 
des statuts. Elle n’a pas de compétences, 
mais sert à l’échange de vues entre les sec­
tions ainsi qu ’entre les sections et le comité. 
Nous prions les sections de soumettre leurs 
propositions pour l’ordre du jour jusqu’au 20 
juillet 2002 au secrétariat. L’ordre du jour sera 
envoyé aux sections quatre semaines avant 
la conférence.

Le comité
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Digitale Modulation Modulation numérique

Seit einiger Zeit ermöglichen interessante 
Bausteine das Experimentieren mit digitaler 
Modulation. Seit jeher sind Amateure an vor­
derster Front der Technik und der 
Entwicklung in der Kommunikation tätig und 
so wurde auch in dieser Sache der Wunsch 
an uns heran getragen mit dem BAKOM die 
nötigen Schritte für die Freigabe solcher 
Experimente abzuklären.

Unser Gesuch an das BAKOM wurde zwi­
schenzeitlich geprüft und folgende Regelung 
getroffen.

Trotz verschiedener Bedenken möchte das 
BAKOM der weiteren Entwicklung des 
Amateurfunks, der ja aus einem grossen Teil 
aus dem Experimentieren mit neuen 
Techniken lebt, nicht im Wege stehen. Es 
möchte aber die Anwendung der digitalen 
Modulation im momentanen Zeitpunkt nicht 
generell zulassen sondern von Fall zu Fall für 
ein Jahr gültige Einzeibewilligungen erteilen. 
Da die Verwendung digitaler Modulation auch 
seitens der IARU noch nicht geklärt ist, wird 
durch eine solche Regelung einer künftigen 
internationalen Regelung nicht vorgegriffen.

Die genauen Details eines Gesuches wurden 
noch nicht festgehalten, bis zur Klärung aller 
Details sollte ein Gesuch folgende Angaben 
enthalten:
-  Vorgesehene Frequenzen,
-  vorgesehene Digitalisierbausteine und die
-  vorgesehene Ausgangsleistung.
Ich würde mich freuen, wenn auch ich zu 
Händen der USKA Akten jeweils eine kurze 
Kopie solcher Gesuche zur Orientierung 
erhalten würde.

Verbindungsmann Behörde, Fred, FIB9AAQ

Depuis quelque temps des modules intéres­
sants perm ettent l'expérimentation de la 
modulation numérique. Depuis toujours les 
amateurs sont des précurseurs de la techni­
que et du développement de la communicati­
on, et dans cette affaire ils ont exprimés le 
souhait que soient entreprises les démarches 
nécessaires pour savoir si l'OFCOM autorise 
de telles expériences.

Notre demande a été entre-temps examinée 
par l'OFCOM et la réglementation suivante est 
applicable.

Malgré quelques réticences, l'OFCOM ne 
voudrait pas entraver le développement futur 
du radioamateurisme qui est fait pour une 
grande part d'expérimentation. Cette office ne 
voudrait pas pour l'heure autoriser la modula­
tion numérique pour tous, mais ne délivrer 
que de cas en cas une autorisation individu­
elle valable une année. L'utilisation de la 
modulation numérique n'a pas encore été dis­
cutée dans le cadre de l'IARU, et la réglemen­
tation proposée ne prétérite en rien la régle­
mentation internationale future.

Les détails précis de la demande n'ont pas 
encore été fixés, et jusqu'à ce que cela soit 
fait, la demande devrait contenir les indicati­
ons suivantes:
-  fréquences prévues
-  modules numériques prévus, et
-  puissance de sortie prévue.
J'apprécierais que l'archivage de l'USKA 
reçoive à titre d'orientation une simple copie 
de la demande.
Représentant auprès des autorités.

Fred, HB9AAQ (trad. HB9IAL)

Leserservice

Für unsere Mitglieder die keinen Zugriff auf 
das Internet haben, steht ein Leserservice zur 
Verfügung.
Sie können gegen ein frankiertes Retour­
couvert Artikel aus dem Internet, welche den 
Amateurfunk betreffen anfordern.
Gegen einen Unkostenbeitrag von Fr. 1 0 -  
werden ihnen auch Programme welche den

Amateurfunk betreffen und kopiert werden 
dürfen, auf Diskette oder CD kopiert.

Die Anschrift lautet:

Leserservice 
Sonja Haas 
Postfach 
9468 Sax
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I AR U
Verbindungsmann zur lARU: 

Dr. Willy Rüsch, HB9AHL, Bahnhofstr. 26, 5000 Aarau

Informelles Meeting mit lARU, 
ARRL und ITU am 11. Mai in Genf

Im Rahmen des Meetings der ITU-Study 
Group 8A, wo auch lARU und ARRL vertreten 
waren, traf ich mich zu einem get-together mit 
einigen massgebenden dieser Vertretern im 
Privat-QTH von Hans Zimmermann, HB9AQS, 
in Chambesy in Genf. Anwesend waren:

-  Larry Price, W4RA (IARU Präsident)
-  Paul Rinaldo, W4RI (ARRL)
-  Ken Pulver, VE3PU (IARU R2)
-  Serge Bertuzzo, VA3SB (ITU)
-  Allan Bromley, G0HIQ (IARU R1)
-  Edy von Wartburg, HB9ABV (USKA)
-  Hans Staufer, HB9YK (exDJ2HV - USKA)
-  Hans Zimmermann, HB9AQS 

(ex DJORW/USKA - UNO)
-  Gerald Lander, HB9AJU 

(G300H/USKA - ITU)
-  Willy Rüsch, HB9AHL (USKA - IARU liaison)

Das Meeting der ITU Arbeitsgruppe 8A befas­
ste sich mit der Harmonisierung um das 40 
Meter Amateurband. Die Bestrebungen der 
IARU laufen ja bekanntlich dahin, dieses 
Band von 7.0 -  7.3 bzw. 6.9 -  7.2 MHz exklu­
siv für die Amateure zu erweitern (vgl. old man 
7-8/2001, Seite 13ff). Gemäss Bericht von 
W4RA sind die Fortschritte seit letztem 
Oktober erfreulich: die Rundfunkbetreiber 
sind praktisch weltweit im Grundsatz bereit, 
QSY ausserhalb der neuen Bandgrenzen zu 
machen. Die «fixed services» (i.d. R. Militär) 
sind hingegen im Moment noch wenig 
beweglich und wollen im Prinzip keine 
Veränderungen. Die IARU und ITU arbeiten 
aber gemeinsam an dieser Frage, sodass die 
Angelegenheit bis zur WRC 2003 (voraus­
sichtlich in Venezuela) hoffentlich zugunsten 
der Amateure bereinigt sein sollte.

Bei dieser Gelegenheit habe ich den Antrag 
der USKA, die nächste IARU R1 Konferenz 
2005 in Davos durchzuführen, gleich auch 
noch persönlich an Larry Price überreicht. 
Ebenfalls überreichte ich das Schreiben der 
USKA vom 2. Feb. 2001, wo wir dem 
Präsidenten der ARRL, Jim Haynie, W5JBR

Rencontre informelle le 11 mai à 
Chambésy/GE entre IARU, ARRL 
et UIT

Les délégués du groupe d'étude 8A de l'UlT 
se sont retrouvés au dom icile de Hans 
Zimmermann HB9AQS. Le groupe 8A s'occu­
pe de l'harmonisation de la bande 40m des 
radioamateurs. On sait que l'IARU demande 
l'élargissement de la bande de 7 à 7,3, ou de 
6,9 à 7,2 MHz en usage exclusif. Tous les ser­
vices de radiodiffusion sont disposés à libérer 
cette portion de bande. Des services fixes, 
comme les militaires, sont moins souples. 
L'UlT et l'IARU s'occupent de cette question, 
et on peut espérer une solution pour la 
WRC 2003 au Venezuela.
Sur mandat de l'USKA, Davos a encore été 
proposée pour ia prochaine conférence 2005 
de l'IARU R1. La demande de créer un point 
de contrôle DXCC en Suisse a été renouvelée 
car rien encore n'est ressorti de l'ARRL..
Un échange de vue a encore eu lieu lors de 
cette réunion où l'accueil chez Hans HB9AQS 
et son YL ont été aux petits soins pour leurs 
visiteurs.

HB9AHL (adaptation HB9IAL)

v.l.n.r. Willy Rüsch HB9AHL und  de r Präsident 
d e r IARU, Larry Price W4RA

old man 6/2002 9



beantragten, für die Schweiz einen eigenen 
DXCC-Checkpoint zu errichten. Ein QSL oder 
eine Antwort auf dieses Schreiben ist bis 
heute leider nie bei der USKA eingetroffen (!). 
Larry versprach, dieser Angelegenheit nach­
zugehen und eine baldige Anwort zu geben.

Die USKA war nebst ihrem Verbindungsmann 
zur IARU mit weiteren 4 OMs vertreten, es war 
also eine ausgezeichnete Gelegenheit, 
Interessen, Standpunkte und Lösungsbeiträge 
der USKA zu diskutieren und zu deponieren.

Lieber Hans, HB9AQS, ich danke dir im 
Namen der USKA bestens für Deine Gast­
freundschaft und Deiner charmanten Haus­
herrin für die ausgezeichnete Bewirtung.

Willy HB9AHL

Bandwacht
Im Berichtsm onat April wurden folgende 
Beobachtungen gemacht:
Russische Beacon «C» und «S» sind als 
Dauergast auf 7.039 MHz anzutreffen.
Auf 7.098 MHz senden Rundfunkstationen 
unbekannter (arabischer?) Herkunft.
Das NATO-Überhorizontradar (Zypern) auf 
7, 10, 14, 21 und 28 MHz stört weiterhin, ver­
mutlich bis zu dessen Betriebsaufgabe! 
Russische Taxizentralen sind weiterhin auf 
Amateurfunkbändern aktiv.

Obwohl gemäss OE-Website (www.oevsv.at) 
kein SSB auf 10 MHz zugelassen, wird dieses 
Band durch OE-Ops regelmässig mit SSB 
belegt. W ir werden mit dem OE-Verband 
Verbindung aufnehmen.

CHIRPS unbekannter Herkunft stören unseren 
Betrieb auf 10, 14, 18 und 21 MHz erheblich.

HB9NR wurde im CW-QSO mit F8BCU auf 
7.021 MHz beobachtet: HB9NR ist kein offizi­
elles Rufzeichen, sondern ein Pirat!
HE0A ist in CW und SSB auf 40m aktiv: Auch 
dies ist kein offizielles Rufzeichen, also eben­
falls Pirat!

Folgende Unsitten sind im CW-Bereich anzu­
treffen:
«cq de xx» bis zehnmal mit mehrfacher 
Wiederholung, ohne dazwischen jeweils zu 
hören: Üben sollte man ohne Antenne!
Etliche scheinen den Sinn von Q-Gruppen 
nicht zu kennen, sondern für «funkfremdes» 
zu missbrauchen.
Was QSLL bedeutet ist mir (noch) nicht 
bekannt.

Erich, HB9CHE 
guard@uska.ch

G astgebe r Hans Z im m erm ann, HB9AQS, 
Kontaktperson de r USKA zu UNO Belangen

Eine Trouvaille  d e r HRO im  S hack von  
HB9AQS, und  Willy...
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KW-Verkehrsleiter / Responsable du trafic OC: 

Hermann Stein (HB9CRV), Brüelmatten 13, 4410 Liestal

Field Day
Datum/Zeit:
1. Juni 2002, 1500 UTC bis 2. Juni 2002,
1500 UTC

Frequenz-Bänder:
1.8, 3.5, 7, 14, 21, 28 MHz.
Die Verbindungen sind in den folgenden 
Bandsegmenten abzuwickeln:
1810-1838, 3500-3560, 7000-7030, 14000- 
14060, 21000-21125, 28000-28120 kHz.

Kontrollgruppen:
Die bei jeder Verbindung auszutauschende 
Kontrollgruppe besteht aus dem Rapport 
(RST), der laufenden Verbindungsnummer 
(z.B. 589001). Bei Verbindungen mit festen 
Stationen genügt der RST-Rapport (ohne 
Verbindungsnummer) der Gegenstation.

Reglement:
Siehe Regiemente für die Wettbewerbe auf 
den Kurzwellenbändern Ausgabe April 2002. 
Die Regiemente können auf der homepage 
unter: http://www.uska.ch/Kontest/ 
als pdf File eingesehen resp. herunter gela­
den werden.

Rapporte:
Die Rapporte sind bis zum 24. Juni 2002 
(Poststempel) an den KW-Verkehrsleiter 
Hermann Stein (HB9CRV), Brüelmatten 13, 
4410 Liestal zu senden. Elektronische Logs 
gehen an contest@ uska.ch, wobei das 
Datum der email zählt. Files sollen als 
HB9XYZ.dat/log etc. und nicht als NFD.dat/log 
etc. bezeichnet werden.

Anmeldung:
Die Teilnahme ist spätestens am Dienstag, 
28.05.02 dem KW-Verkehrsleiter der USKA 
anzumelden, wobei folgende Angaben zu 
machen sind: Verwendetes Rufzeichen, 
Rufzeichen der Operateure, Standort (geo­
graphische Bezeichnung und Koordinaten), 
Kategorie, gegebenenfalls USKA-Sektion 
bzw. Deckname der Gruppe.

Der KW Verkehrsleiter Hermann HB9CRV

Date/heure:
1 juin 2002, 1500 UTC au 2 juin 2002,
1500 UTC.

Bandes de fréquences:
1.8, 3.5, 7, 14, 21, 28 MHz. Les liaisons doi­
vent être effectuées dans les segments sui­
vants: 1810-1838, 3500-3560, 7000-7030, 
14000-14060, 21000-21125, 28000-28120 kHz.

Groupes de contrôle:
Un groupe de contrôle est échangé lors de 
chaque liaison, se composant du rapport 
(RST) et du numéro de la liaison (par exemple 
589001). Lors de liaisons avec des stations 
fixes, il suffit que celles-ci donnent le rapport 
RST sans numéro.

Règlement:
Voir Règlements pour les concours sur les 
bandes décamétriques et pour le diplôme 
Helvetia édition avril 2002. Les règlement se 
trouve comme file PDF sur le homepage du 
USKA http://www.uska.ch/contest/.

Rapports:
Les rapports doivent être envoyées au res­
ponsable du trafic OC, Hermann Stein, 
HB9CRV, Brüelmatten 13, 4410 Liestal, au 
plus tard ie 24 juin 2002 (cachet de la poste). 
Les logs électronique sont à envoyées à con- 
test@uska.ch. C’est la date d ’entrée sur con- 
test@uska.ch qui compte. S.v.p. envoyer les 
logs électronique sous les nome de votre indi­
catif utiliser pendant les contest
(HB9XYZ.Iog/dat etc.) et pas comme 
NFD.dat/log/ etc.

Inscriptio:
La participation doit être annoncée au res­
ponsable de trafic OC au plus tard le mardi 
avant le concours :28 mai 02. L'inscription 
doit contenir les indications suivantes: indica­
tif utilisé, indicatifs des opérateurs, emplace­
ment (nom géographique et coordonnées), 
catégorie, le cas échéant la section de l'USKA 
ou le pseudonyme du groupe.

Le responsable du Trafic OC Hermann HB9CRV
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VHF-UHF-MICROWAVES
UKW-Verkehrsleiter / Responsable du trafic OUC: 
Pirmin Kühne (HB9DTE), Gärteli 6, 3210 Kerzers

VHF-UHF-Microwaves Contest 2-3 March 2002

Call Loc Height QSO Score BestDx Loc Call TRX Pwr Ant Preamp

C ategory 1 1 4 5  M H z single operator
1 HB9EAH JN37SN 260 98 34639 663 J043VI DA0TT TS780 250 11Y
2 HB9HLM JN36KX 575 100 23962 599 JN75GV S53T IC275 1000 2xBV
3 HB3YBQ JN47GL 436 63 15371 666 J033II PI4GN FT736 25 9Y 20dB
4 HB9A0F JN36LM 1200 69 14103 616 IN98SW F8BRK TS770 150 9Y yes
5 HB9RNL JN37SN 274 34 9113 647 J033II PI4GN TS2000 100 11Y 20dB
6 HB9TKS JN47AE 506 41 8646 534 JN63GN IK5ZWU IC821 35 13Y 15dB
7 HB9PZQ JN47BJ 400 44 8514 524 J060RN 0K1IM IC260+PA 80 16Y 15dB
8 HB9LEH JN47GK 450 36 7929 450 J051CH DF0CI FT847 50 -
9 HB9ZCV JN47HJ 437 34 7580 524 J042DC DF0DX FT736 160 11Y yes

10 HB9PJT JN47DH 690 25 7520 631 J0700R 0K1KKT TM255 40 HB9CV -
11 HB9VJV JN36HM 470 31 5774 508 JN12IV F/EA3EZG ?
12 HB9CXK JN47PM 532 27 5592 542 JN89AK 0L2E FT847 50 11Y -
13 HB9DSF JN47HG 445 36 4671 464 J051CH DF0CI IC706 50 HB9CV 6dB
14 HB9MCY JN36RX 540 24 3643 426 JN540E IK4ADE IC706 50 10Y -

Category 2 1 4 5  M H z m ulti operator
1 HB9W JN47IK 680 415 145062 852 J083ID SP3CGK IC910 500 4x7Y -
2 HB9DS0 JN37TL 680 131 33695 656 J033II PI4GIM TS790 250 4x11 Y SP2-SSB
3 HB9GT JN47MH 1303 135 24906 665 J033FB PA6C IC275 200 6XQ yes
4 HB9VBA JN36BG - 22 2397 352 JN48VF DJ1SR FT847 50 Bigwheel -

Category 3 4 3 2  M H z s ingle  operator
1 HB9RNL JN37SN 274 14 4839 614 J0420X DJ9KH TS2000 110 19Y 20dB
2 HB9DRD JN47HI 635 11 3739 682 J033II PI4GN IC910H 75 13Y -
3 HB3YBQ JN47GL 436 8 2363 666 J033II PI4GN FT736 25 18Y 20dB
4 HB9ABN JN47QK 740 13 1152 209 JN450N IW2BNA IC402 25 11Y
5 HB9A0F JN36LM 1200 12 1039 191 JN27QU F1AVS TS770 100 19Y yes

C ategory 4 4 3 2  M H z m ulti operator
1 HB9VBA JN36BG - 8 461 181 JN24JW F8BCU FT847 50 Bigwheel -

Multi Op Stations
HB9W HB9AHD,HB9CXR,HB9DKZ,HB9JNJ,HB9WNM,HB3YDM (nur Logbuchführung)
HB9DSO HB9DSO,HB9CQL
HB9GT HB9VQRHB9IRI,HB9IRRHB9DOJ,HB9VQI
H B 9 V B A ?

Comments:

HB9DSO:
Am Samstag im Neuschnee aufgestellt. Die 
ganze Zeit dicker Nebel bis zum Ende des 
Contests. Zum Abräumen dann ein wenig 
Sonnenschein. Hat aber w ieder Spass 
gemacht.

HB9BHW:
Für diesen Contest konnten wir unser neu 
erworbenes Gerät, ein IC-910, erstmals ein- 
setzen. Die Bedenken, die Bedienung sei 
sicher kom pliziert, sind nach kurzer 
Einführung durch HB9CXR bald verschwun­
den. Am Sonntag ist jedenfalls klar, dass alle 
mit der neuen Errungenschaft der OG zufrieden
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sind. Und wenn dann erst noch die Filter für 
CW-Betrieb eingebaut sind, dann sind auch 
die Freunde von kontrollierten Wackelkontak­
ten begeistert von diesem Gerät.
Das Resultat welches erzielt worden ist zeigt, 
dass die Bedingungen recht gut waren. SP 
und HA sind nicht immer zu arbeiten.
Leider waren nicht alle Teilnehmer vom 
Contest begeistert. Unser jüngstes Mitglied, 
HB3YDM, hätte sehr gerne einmal zum 
Mikrofon gegriffen. Doch dann darf er laut 
einem Artikel in einem der letzten «old man» 
nur maximal 25 Watt fahren. Damit wird er in 
einem Contest kaum gehört. Martin hat sich 
aber beteiligt als Logführer und hat so sicher 
erfahren können, was so alles vor sich geht in 
einem Contest. Ich selber (HB9BHW) habe 
Mühe mit dieser Vorschrift. Es wäre sicher 
kein Problem einen HB3-Iizenzierten OM auf 
einer Conteststation (auch mit einigen 100 
Watt), ans Mikrofon zu lassen; wohlgesagt 
unter Aufsicht eines OM’s der mit dieser 
Leistung arbeiten darf. Das glaube ich, würde 
auch ein Beitrag sein zur Förderung von HB3-

iizenzierten Amateurfunkern. Beim Jambury- 
On-The-Air darf sogar eine nichtlizenzierte 
Person unter Aufsicht ans Mikrofon gelassen 
werden. Ich würde meinen, diese Contest-vor- 
schrift sollte noch einmal überdacht werden.

Anm erkung des UKW Verkehrsleiter HB9DTE: 
Die Frage ob HB3 Operatoren an Stationen 
m it grösserer Leistung als die in ihrer 
Konzessionsurkunde stehende arbeiten dür­
fen, taucht immer wieder auf.
Es ist unsere Konzessionsbehörde das 
BAKOM, dass die Regeln und Vorschriften 
festlegt, also weder der UKW-Verkehrsleiter 
noch der Vorstand der USKA. Wir versuchen 
immer wieder, an den Sitzungen mit dem 
BAKOM solche Fragen aufzuwerfen und 
Ausnahmen zu erwirken, manchmal mit und 
manchmal eben ohne Erfolg. Immerhin dür­
fen HB3 Lizenzierte nun digitale Betriebsarten 
betreiben und Relais benutzen, die auch auf 
KW-Bänder umgesetzt werden.

Helvetia-VHF/UHF/Microwaves-Contest

Datum/Zeit:
6. Juli 2002 1400 UTC bis
7. Juli 2002 1400 UTC

Kontrollgruppen:
Die bei jeder Verbindung auszutauschende 
Kontroli-gruppe besteht aus dem Rapport 
(RS oder RST), der laufenden dreistelligen 
Verbindungsnummer und dem Locator des 
eigenen Standortes; schweizerische Sta­
tionen fügen die Abkürzung des Standort­
kantons an (z.B. 589001 JN47AJ/AG). Auf 
jedem Frequenzband ist mit der Nummerie­
rung bei 001 zu beginnen.

Reglement;
Siehe Broschüre «Regiemente für die 
W ettbewerb auf den VHF-, UHF und 
Microwellen-Bändern sowie für das Helvetia 
Diplom» (Ausgabe Juni 1998).

Rapporte:
Die Rapporte sind bis zum 22. Juli 2002 
(Poststempel) an den UKW-Verkehrsleiter 
Pirmin Kühne (HB9DTE), Gärteli 6, 3210 
Kerzers oder an vhf@uska.ch zu senden.

Der UKW-Verkehrsleiter

Date/heure:
6 juillet 2002 1400 UTC au
7 juillet 2002 1400 UTC

Groupes deContrôle:
Un groupe de contrôle est échangé lors de 
chaque liaison, il se compose du rapport (RS 
ou RST), du numéro de la liaison à trois chiff­
res (commençant par 001 sur chaque bande 
de fréquence) et du Locator du propre empla­
cement; les stations suisses ajoutent 
l'abréviation du canton de leur emplacement 
(par example 58001 JN36HO/VD).

Règlement:
Voir la brochure «Règlements pour les con­
cours sur les bandes VHF, UHF, et micro 
ondes ainsi que pour le Diplôme Helvetia» 
(édition juin 1998).

Rapports:
Les rapports doivent être envoyés au res­
ponsable du trafic OUC Pirmin Kühne, 
(HB9DTE), Gärteli 6, 3210 Kerzers ou à 
vhf@uska.ch au plus tard le 22 juillet 2002 
(cachet de la poste).

Le responsable du trafic OUC
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Mini-Contest

Datum/Zeit:
Kat. 5 3. August 2002: 0700 - 0930 UTC
Kat. 7,11 3. August 2002: 0930 - 1200 UTC
Kat. 3 4. August 2002: 0700 - 0930 UTC
Kat. 1 4. August 2002: 0930- 1200 UTC

Kontrollgruppen:
Die bei jeder Verbindung auszutau-schende 
Kontrollgruppe besteht aus dem Rapport (RS 
oder RST), der laufenden dreistelligen Verbin­
dungsnummer und dem Locator des eigenen 
Standortes (z.B. 589001 JN47AJ). Auf jedem 
Frequenzband ist mit der Nummer bei 001 zu 
beginnen.
Reglement:
Siehe Broschüre «Regiemente für die 
W ettbewerbe auf den VHF-, UHF und 
Microwellen-Bändern sowie für das Helvetia 
Diplom» (Ausgabe Juni 1998). Das 
Abrechnungsblatt ist auf dem Internet unter 
der Adresse: http://www.uska.ch erhältlich. 
Rapporte:
Die Rapporte sind bis zum 19. August 2002 
(Poststempel) an den UKW-Verkehrsleiter 
Pirmin Kühne (HB9DTE), Gärteli 6, 3210 
Kerzers oder an vhf@uska.ch zu senden.

Der UKW-Verkehrsleiter

Date/heure: 
Kat. 5 
Kat. 7,11 
Kat. 3 
Kat. 1

3 août 2002
3 août 2002
4 août 2002 
4 août 2002

0700 - 0930 UTC 
0930 - 1200 UTC 
0700 - 0930 UTC 
0930 - 1200 UTC

Groupes de Contrôle:
Un groupe de contrôle est échangé lors de 
chaque liaison II se compose du rapport (RS 
ou RST), du numéro de la liaison à trois chiff­
res commençant par 001 sur chaque bande 
de fréquence, et du Locator du propre empla­
cement (par example 58001 JN36HO). 
Règlement:
Voir la brochure «Règlements pour les con­
cours sur les bandes VHF, UHF, et micro 
ondes ainsi que pour le Diplôme Helvetia» 
(édition juin 1998). Le formulaire rapport de 
décompte peut être obtenue par l’internet de 
http://www.uska.ch en format PDF.
Rapports:
Les rapports doivent être envoyés au res­
ponsable du trafic OUC Pirmin Kühne, 
(HB9DTE), Gärteli 6, 3210 Kerzers ou à 
vhf@uska.ch au plus tard le 19 août 2002 
(cachet de la poste).

Le responsable du trafic OUC

Beschwerde RFCB*
Der RFCB beschwert sich, dass im Mai- 
Contest 2001 ein Nichtmitglied im 1. Rang 
rangiert wurde. Dies ist laut Contestreglement 
nicht richtig. Es werden nur USKA - Mitglieder 
rangiert.
Der Vorstand beschliesst:
Es sei die Beschwerde anzuerkennen und 
eine neue richtig erstellte Rangliste im old 
man Juni zu veröffentlichen und das entspre­
chende Diplom für den ersten Rang an den 
RFCB auszugeben.HB9MS sei als Nichtmit­
glied ausser Konkurrenz zu erwähnen. 
Kommentar HB9DTE:
Ich habe mit HB9SUL, Andrea über dieses 
Problem gesprochen. Er hat das Reglement 
nicht gut genug verstanden, ist doch Deutsch

VHF-UHF-Microwaves Contest 5-6 May 2001
Category 4 432 MHz multi operator
Call Loc HeightQSO Score BestDx

1 HB9B JN37SN 274 9 2789 614
2 HB9PJM/pJN47HD 1000 7 2049 676

HB9MS** JN47PH 1600 134 51041 789 

* *  Nichtmitglied ausser Konkurenz 

14

oder Französisch nicht seine Muttersprache 
und zudem sind alle Clubmitglieder zugleich 
Mitglied der USKA. Er hat sich entschuldigt 
und gleichzeitig mitgeteilt, dass der Antrag für 
Kollektivmitgliedschaft bei der USKA auf dem 
Weg sei.

* Wer ist de r RFCB
Radio- und Femseh- Club Basel und Umgebung 
Der RFCB ist Konzessionär und Inhaber des 
Clubrufzeichens HB9B. Er ist Kollektivmitglied 
bei der USKA.

Technischer Leiter Kurzwelle:
Niklaus Zinsstag HB9DDZ 
Technischer Leiter UKW:
Hans-Peter Strub HB9RNL

Korrektur

Loc Call TRX Pwr Ant Preamp

J0420X  DJ9KH/P FT736 100 19Y 20dB 
J033FB PA6C FT847+4CX250 300 16Y -

JO02QF G3LQR FT84710008x9Y+2x21YSP70
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□ DX
Redaktion: Albert Müller (HB9BGN), Alpenblick 10, 8311 Brütten 

Peter Egger (FÌB9BMY), Südstrasse 32, 2504 Biel 
Erich Zimmermann (HB9CMZ), Ziegelfeldstrasse 25, 4600 Olten

Die DX-Welt im April

Die fallende Tendenz der Sonnenaktivität hat 
sich im April nicht fortgesetzt. In der ersten 
Monatshälfte lag der Flux wieder über 200 
und fiel erst ab dem 17. wieder in den Bereich 
des Vormonats. Der Monatsdurchschnitt stieg 
beim Flux von 179 auf 194, bei der 
Sonnenfleckenzahl von 152 auf 196. Der A- 
Index der geomagnetischen Störungen lag an 
14 Tagen bei < 8  und bewegte sich damit im 
Bereich des Vormonats. Die aktivsten Tage 
waren 18.-21. April mit einem Peak von 45. 
Bereits konnten die ersten Es-Bedingungen 
beobachtet werden. Der Abstieg vom 
Solarmaximum geht also erfreulich langsam 
vonstatten. Wir dürfen noch für lange Zeit 
gute DX-Bedingungen erwarten.

Der folgende Bericht von Pierre Pasteur, 
FIB9QQ über die 6m Aktivität im März hätte 
eigentlich im Mai oldman erscheinen müssen: 
«Im letzten Monat ist es auf 6 m etwas ruhiger 
geworden, die Fluxwerte sanken und die DX- 
Offnungen wurden seltener und selektiver. In 
den ersten Märztagen konnten trotzdem 
Stationen aus ZS6, D44 und 5N6 (—10-14z) 
gehört werden. An mehreren Tagen kam 
VK6JQ in CW durch (~08-09z). Mitte Monat 
hatten m ehrheitlich die südeuropäischen 
Stationen das seltene Vergnügen mit KFÌ6 
(—09-10z) QSOs zu fahren; nördlich der 
Alpen wurde leider nichts brauchbares 
gehört. Zur gleichen Zeit ergaben sich ver­
schiedene Oeffnungen nach Zentral- und 
Südamerika, aber auch hier kamen nur 
Stationen aus Südspanien und Italien zum 
Zuge. Schade! Ende April könnte mit den 
ersten Es-Öffnungen gerechnet werden. Viele 
Informationen über die europäischen und 
weltweiten 6 m Aktivitäten können eingese­
hen werden, unter: http://www.uksm g.org 
und http://www.qsl.net/oz6om FIB9QQ

Kurt Bindschedler, S79MX berichtet über 
seine 6m Aktivität auf den Seychellen:
«Meine früheren Aufenthalte auf den 
Seychellen im März 2000 und 2001 brachten 
einige Überraschungen auf 6 m, welche mich 
motivierten, mein Operating auf dem «magie 
band» im April 2002 zu intensivieren. Ohne

die programmierbare CQ Rufeinrichtung und 
den separaten Antenneneingang an meinem 
Transceiver (FT-920) hätte ich wohl nie diesen 
einmaligen Flöhepunkt erlebt. Gute Freunde 
regten mit Beispielen an, zu bestimmten 
Tageszeiten das Band mit Blick auf 
Mitteleuropa zu beobachten. Mehrmals war 
ich auch zu Skeds auf dem Posten, aber lei­
der kamen dabei keine Verbindungen zustan­
de. An nur 15 von möglichen 26 Tagen konn­
te ich ab 16 h utc meist sehr schwache aber 
ansteigende Signale sowohl in CW wie Phone 
empfangen. Während einigen Nächten waren 
vorwiegend Stationen aus Ostasien, einige 
Tage später nur solche aus Südamerika und 
der Karibik zu hören. Fast immer konnte ich 
dann auch die «Topscorer» aus dem 
Mitteimeerraum mit ihrem Tun beobachten. 
Nur einmal, am 28. März, gelang es mir, eini­
ge neue italienische Rufzeichen zu arbeiten, 
11ANP und IK1IXF lagen am nördlichsten. Das 
weckte zwar grosse Ploffnungen, aber 
Minuten später stand ich wieder am Boden. 
Sieben neue Länder konnte ich dieses Mal 
notieren, die Schweiz war einmal mehr nicht 
dabei!

Enttäuscht von der Ausbeute des 3. April liess 
ich meinen Transceiver, während ich auf dem 
Bett lag, den oben erwähnten CQ CQ de 
S79MX Ruf senden. Ich vernahm Antwort­
zeichen, sprang auf und setzte mich an die 
Station. Während ich die Antenne drehte -  ich 
hatte in der Eile nur «RA» verstanden -  erfolg­
te ein neuer Antwortruf und in Richtung NNW 
las ich das Rufzeichen F05RA. Als DXer 
brauchte ich keine Liste um zu wissen von 
woher ich gerufen wurde! Wir tauschten in 
CW die üblichen Informationen aus, mittler­
weile war das Signal stark angestiegen. Ein 
wenig später -  niemand hatte Jean Louis’ CQ 
Rufe beantwortet -  rief er CQ in Phone (nicht 
alle 6 m Amateure können schnelles CW). 
Ich antwortete gleich in Französisch, und 
auch das Phone QSO klappte. Uns wurde 
bewusst, dass wir eine vermutlich einmalige 
Verbindung -  sicher eine Erstverbindung -  
zwischen Tahiti und den Seychellen auf dem 
6 m-Band über eine Distanz von ca. 18'935
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km zustande gebracht hatten. Nur wer das 
selbst einmal geschafft hat wird meine 
Begeisterung verstehen können!»

Auf den Kurzwellenbändern lag der Schwer­
punkt der DX-Aktivität klar bei K1B. Unter der 
Leitung von YT1AD war es einer jugosla­
wisch/amerikanisch/russischen Gruppe von 
12 Operateuren gelungen, die Bewilligungen 
für eine DXpedition nach Baker and Howland 
zu erhalten.

In Los Angeles mussten die Nichtamerikaner 
noch die Prüfung für die US Lizenz ablegen 
um auf der amerikanischen Insel funken zu 
dürfen. Baker Island liegt auf 0°13' N und 
176°31' W etwa in der Mitte zwischen Hawaii 
und Australien, nur etwa 24 km nördlich des 
Äquators, in jenem Teil des Pazifik, der für 
uns Mitteleuropäer ausbreitungsmässig am 
schwierigsten zu erreichen ist. Das Atoll ist 
unbewohnt und heute ein von den USA ver­
waltetes Naturschutzgebiet mit einer Fläche 
von 1,4 km2. Es hat einen Leuchtturm sowie 
eine 1.665 km lange Landebahn, ein Relikt 
aus dem zweiten Weltkrieg, die heute jedoch 
überwachsen und unbrauchbar ist. Ein 
Besiedlungsprojekt aus der Zeit vor dem 2. 
Weltkrieg wurde später wieder aufgegeben. 
Es gibt weder Hafen noch Trinkwasser und 
keine Bäume, die höchste Erhebung ist ca. 8 
m hoch. Eine einzige Landemöglichkeit für 
kleine Boote gibt es auf der Westseite der 
Insel.

Es wurden 3 Camps errichtet, ein serbisches, 
ein russisches und ein amerikanisches, jedes 
mit 2 IC-756 pro II, Endstufe, Beam und 
Drahtantennen und 4,5 bis 5.5 kW 
Generatoren. Das Schlussresultat dürfte ca. 
86'000 QSOs betragen. Die Kritiken waren 
durchwegs positiv. Auf einer interessanten 
Homepage wurde laufend informiert, dort 
fand man sogar eine umfassende Aus­
breitungsprognose in Tabellenform für alle 
Bänder und alle Regionen weltweit.

Nur der geplante Logsearch funktionierte 
nicht rechtzeitig, es gab Probleme bei der 
Übermittlung der Logs. Einer der Höhepunkte 
der Expedition war ein QSO mit P5/4L4FN. Ed 
scheint mit der vor kurzem von OH2BH, 
W3UR und W5IZ gesponsorten, und durch 
die Firma Nokia vor Ort gebrachten Endstufe 
recht gut auch in anderen Pileups als dem 
eigenen mitmischen zu können. Dass die K1B 
Expedition aber auch ohne Kilowattendstufe 
zu erreichen war, zeigt der folgende Bericht 
von Markus Polesana, HB9DQJ:

«K1B zu arbeiten war für mich ein Muss. 
Allerdings war mir klar, dass dieses Land 
recht schwierig zu arbeiten ist, da wir 
Europäer ausbreitungsmässig sehr ungünstig 
zu Baker and Howland liegen. Ein Kollege 
meinte, K1B sei ohne Endstufe nur mit 100 
Watt wohl kaum zu arbeiten, das sei fast ein 
Ding der Unmöglichkeit. Und doch gab es auf 
dem DX-Cluster Hinweise von Leuten, welche 
das Wunder mit 100 Watt und Vertikalanten­
nen vollbracht hatten. Allerdings waren es 
keine Schweizer Stationen.

Ich liess erst einmal ein paar Tage verstrei­
chen in der Hoffnung, dass die Pileups etwas 
nachlassen würden. K1B war hier vor allem 
auf 21.0 und 18.0 Mhz mit dem 4-Element 
Beam recht gut zu hören, m it der 
G roundplane war es schon bedeutend 
schwieriger. Am 5. Mai sass ich abends noch 
etwas vor der Station, als im DX-Cluster plötz­
lich K1B auf 18 MHz gemeldet wurde. Ich 
konnte es nicht lassen einzuschalten. Zwei 
KHz Up war auch schnell eingestellt, und ich 
versuchte herauszufinden wie der Operateur 
arbeitete. Schnell merkte ich, dass er Zero- 
Beat zu seiner Frequenz hörte, und ich 
begann zu rufen.

Nach etwa 10 Minuten konnte ich K1B ins Log 
einschreiben. Die Freude darüber, es auch mit 
100 Watt geschafft zu haben, war riesen- 
gross. Plötzlich tauchte er auch noch auf 21.0 
MHz auf und es konnte von neuem losgehen. 
Um genau 19:35 UTC war auch dieses 
Wunder geschehen und ich loggte K1B zum 
zweiten Mal. Meine YL quittierte das mit dem 
Ausruf: «Spinnsch du, mi mit dine Freuderüef 
so ds erchlüpfe!» Sorry, aber das hatte mich 
wirklich gefreut. Später wurde er auch noch in 
CW auf 14.0 MHz gemeldet, aber dort hörte 
ich ihn trotz guten Filtern überhaupt nicht. 
Das Pileup stand zwar, aber von K1B war bei 
mir nichts zu hören.»

Für Überraschung sorgte auch 70/0H2YY, 
der Anfang Mai für einige Tage geschäftlich in 
Yemen war und offensichtlich eine 
Funkgenehmigung erhalten konnte. Er war 
auf allen Bändern von 10 - 80 m in SSB aktiv 
und hier DANK Finnfet Endstufe mit sehr 
guten Signalstärken zu empfangen. Ent­
sprechend waren die Pileups. G4HCL hat auf 
Ende Mai einen Kurzaufenthalt geplant und 
will als 701YA oder 7 0 1 CL aktiv werden. Wir 
dürfen gespannt sein, wie sich der Status des 
Amateurfunks in Yemen weiter entwickelt.

HB9BGN
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DX - Calendar QSL - Information
5W1SA - Samoa: Atsu, JI3WLT, is stationed 
in Apia, Samoa until mid-2003. QSL via 
JH70HF.

BQ9P - Pratas: Paul, BV4FH, has organized 
another trip. The operation will be 4.-13. June.

CY9 - St.Paul Isi.: WV2B, VE1AAO, VE9DH, 
WOSD, W7XU, NOQJM and WOOE will be 
QRV from 29. June trough 8. July on 1 6 0 -6  
m, CW/SSB/RTTY. QSL via W7XU.

FG - Guadeloupe: Dany, F5CW, will be here 
from 22.June to 12. July. He will be joined by 
F8CMT from 5.-25. July. Both wili be active 
from Saintes Island (NA-114) from 4.-9. July 
with the callsign T08CW.

FR/T - Tromelin: Jacques, FR5ZU, will be on 
this island from 5. June - 5. July. QSL via 
JA8FCG.

HI - Dominican Rep.: George/KA3HSW and 
his son will be QRV from 15.-27. June as 
HI8/KA3HSW.

KH4 - Midway Isl.: Jerry, W7IEW, plans to be 
QRV from 8.-25. June.

KH9 - Wake Island: Bruce, AC4G/V73CW, 
will be on Wake Island again. He expects to 
be there in June/July signing AC4G/KH9 on 6 
- 160 m, CW/SSB.

OJO - Market Reef: Seppo, OH1VR will be 
active as OJOVR from 7.-11. June on 160 - 6 
m, CW/SSB. QSL via OH1VR, CBA.

OJO - Market Reef: SM5AJV, SMOGNS,
SM5HJZ and SMOHPL will be QRV from 13.- 
16 June on 1 6 0 -6  m, CW/SSB (RTTY, PSK31 
etc. possible). QSL via SM5HJZ.

AS - 049 Tokara Isl.: Hiroshi, J01EPY, will 
be QRV from 8.-10. June from this island.
QSL via home call.

EU - 045 Zannone Island: The A.R.I. and the 
«Salento DX Team» will be QRV from 20.-24. 
June as IB0A. QSL via I0YKN.

NA - 032 Horses Isl.: FP5AC, FP5CJ,
FP5BU and FP5BZ will be QRV as FP5KE 
from 21.-23. June on 160 - 6 m.

O C -050, O C -066, O C -152: Yves, F6CTL, 
will be QRV mostly on SSB from these islands 
starting 20. June.

5W1SA via JH70HF, Katsushi Ono, 2 - 6 
Nakayashiki Nigo, Nango, Toda, Miyagi 989- 
42, Japan.

70 /0H 2Y Y  via Pekka Ahlqvist, Vapaalan- 
polku 8B, 01650Vantaa, Finland.

AY8XW via WD9EWK, Patrick E. Stoddard, 
6938 W. Palo Verde Drive, Glendale,
AZ 85303, USA.

CM2AI, OA2AEL & YV50WH via EA7FTR 
(new).

EP3UN via Stig Lindblom, POBox 827, N- 
7408 Trondheim, Norway.

FR5ZU/T via JA8FCG, Hitoshi Seki, POBox 
162, Asahikawa-city, 070-8691 Hokkaido, 
Japan.

HC8/KP2A, HI8/KP2A, J37A (1990-91), 
J73A (1986-92), J78A, J8/KP2A,
KP2A/KP5 (1989), NP2/N6CW, PJ5/KP2A, 
PY0SJ (1989), PY0SP (1989), PY0ZSA 
(1982), PY0ZSB (1982), PY0ZSC (1982), 
SU1ER (Oct. 1988, CW only), TI4/N6CW, 
TR8IG (1985), V44/KP2A, VP2ECW,
VP2V/N6CW, VP2VCW (1990), VP2VFW, 
XE2/N6CW, XE2GDK (1990), ZD8A, ZD88A 
via N6CW, Terry F. Baxter, 5243 Mt. Burnham 
Drive, San Diego, CA 92111, USA.

J01EPY via Hiroshi Kotoku, 3-4-19 
Kishimachi, Kawagoe, Saitama 350-1131, 
Japan.

K1B (SSB - only) via RZ3AA, Roman 
Thomas, POBox 2059, Moscow 101000, 
Russia.

K6KPH via D.A.Stoops, POBox 381, Bolinas, 
CA 94924-0381, USA.

LU8XW via EA5BD, Jose M. Porter Felip, 
Urb. Refugios Espadan 23, B - 1,
E - 12223 Sueras, Spain.

OJOVR via OH1VR, Seppo Sisatto, Ojakatu 
3 A 18, Tampere 33100, Finland.

T25A via YT1AD; T23A via RZ3AA; T2X 
via RW3AH: T2DA via KW4DA.

UE90W Q & UE90RQ via UA90RQ, POBox 
868, Novosibirsk 630089, Russia.
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VQ9X only via Diego Garcia A.R.C., PSC 
466, POBox 15, FPO AP 96595-0015, USA.

— The DXCC-Desk accept only the HC2DX- 
cards from PY3ZM !!!!!------

The new address of the «Kermadec DX 
Association» is:
POBox 7, Clyde, Central Otago, New Zea­
land.

HB9CMZ

DX-Report
CW-Log April (Zeiten UTC)

30 m
18 - 21 VK9ML, 3B8/DL6UAA

20 m
06 - 09 XE3/DJ1TO, RW1AI (Antark
12 - 15 XW1HS
15 - 18 ROPOL
18-21 VK9ML

17 m
06 - 09 SM0JHF/HI9.KH2WW
0 9 - 1 2 R1ANC, K1B
12 - 15 A25/DJ6SI, VK9ML
15 - 18 A25/G3HTC
18-21 XW1 HS, D44AC

15 m
06 - 09 ZD9IR, XW1HS
0 9 - 1 2 R1ANC, T2DA
15 - 18 9L1JT, VK9ML
18 - 21 HFOPOL, K1B

12 m
03 - 06 A25/DJ6SI
06 - 09 XW1HS
09 - 12 S79MXPZ1 DZ, T2DA, K1B
12 - 15 5H3RK
15 - 18 VK9ML, TR0AL, A25/DJ6SI

10 m
06 - 09 JT1BH
09 - 12 OD5/OK1MU, JT1BV
12 - 15 FR5FD
15 - 18 FY5YE, VP6KT, VK9ML
18 - 21 R1ANF/P, OA4WW

6 m
0 6 - 09: XW1HS 
0 9 -1 2 ;  ZS6AVP 
18 -21 :  V51LK

SSB-Log April (Zeiten UTC)

20 m
15 - 18: VK9ML

15 m
09 - 12: K1B
12 - 15: P5/4L4FN

12 m
12 - 15: HZ1AB

10 m
0 6 -0 9 :  ZK1CG
0 9 -1 2 :  YJ0ABR, H44XX, XW3ZNR, 
12 -15 :  VP5/N5AQ, 3B9FR 
15 -18 :  HC8/XEAKK, J69MS, D2BB, 

FG/HB9BOI, VQ9GB

6 m
09 - 12: KH6/K6MIE, KH7R, V51LK, 

9H1AW (erstes Es)
12 -15 :  V51/ZS4NS 
21 - 24: ZD7MY

Digital-Log April (Zeiten UTC)

20 m
06 - 09 
12 - 15 
15 - 18 
21 - 24

VK2KM, Z36A, ZL2AMD 
PA0WCH, C31 BO 
DK7QP, G3IGU, EI7CV 
JA3KM

15 m
06 - 09 
09 - 12 
12 - 15 
1 5 - 1 8

EA9JZ, VK3BD 
C02QT 
EA9AK 
VR2GI

10 m
06 - 09 
09 - 12 
12 - 15 
15 - 18 
18 -21

4X1AJ, 5R8FL, FR5AB, J28FF 
JE3TAT
K3ARB, WB6YJE, ZP6GBA, 
CP6EB, PU6ZWL, LW3DZA 
HFOPOL, LU5ARX

* =  nur gehörte Stationen

Vielen Dank für die Logauszüge und 
Berichte von:

HB9AAQ, HB9ATH, HB9BFS, HB9DQJ, 
HB9HT, HB9KC, HB9KT, HB9QQ, HB9RUZ 
Senden Sie bitte Ihren DX-Bericht bis 1. Juli 
2001 an:
Albert Müller, HB9BGN 
Alpenblick 10 
8311 Brütten
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QRPeters DX-Ecke

Zu den besonders schönen QRP
  Erfahrungen gehören die DX QSOs, bei

denen auf beiden Seiten mit QRP gear­
beitet wird. Noch schöner ist es, wenn ein 
QSO mit einer w irklich raren DX-Station 
gelingt, und am allerschönsten, wenn sich die 
QRP Station im Pazifik befindet und der 
Ausbreitungsweg durch die schwierige 
Polarzone verläuft. Entsprechend gross war 
meine Freude, als am 12.4. ZK1HCU auf 
14.024 MPIz gem eldet wurde m it dem 
Vermerk «5W GP». ZK1PICU war bei mir nur 
ganz schwach zu hören. Aber gerade deshalb 
schätzte ich meine Chancen als recht hoch 
ein: Zwar war anzunehmen, dass ZK1PICU 
mich auch nur schwach hörte. Aber weil er in 
Europa nur schwach oder für viele überhaupt 
nicht hörbar war, war auch das Pileup ent­
sprechend klein. Hätte er mit 100 W oder gar 
mit einem kW gesendet, wäre das Pileup um 
ein Vielfaches grösser gewesen. Zuerst arbei­
tete ZK1HCU Split, dann trat eine Pileup 
Flaute ein und er arbeitete transceive, und 
schliesslich hörte er auch mein schwaches 
QRP Signal.

Bei ZK1HCU handelte es sich um DL9HCU. 
Ich staunte nicht schlecht, als er einige Zeit 
später von Manihiki (North Cook) aus auf­
tauchte. Natürlich begann die Jagd von 
Neuem, aber da die Signale von North Cook 
bei uns meist noch schlechter zu hören 
sind als diejenigen von South Cook, zwei­
felte ich daran, dass ich ihn überhaupt 
hörte. Umso überraschter war ich, als ich 
ZK1HCC am Morgen des 25.4. mit S5 
hörte. Diesmal war das Pileup grösser, aber 
schliesslich wurde ich doch gehört. Fasziniert 
hörte ich nach dem QSO noch weiter zu. 
ZK1HCC war bei mir über eine Stunde lang 
mit sehr gutem Signal zu hören. In den 
Spitzen erreichte sein Signal S6-7 -  und das 
m it QRP aus dem Südpazifik über den 
Nordpol!

In CW konnten folgende Stationen gearbeitet 
werden:

14 MHz: ZK1HCU/QRP (South Cook),
TA2BD/QRR HK5YC, ZK1HCC/QRP 
(North Cook), XE3/DJ1TO, R0POL, 
RW1 AI/ANT (Antarctica), 
JL4CVB/JD1 (Ogassawara), 
WS1Z/KH0, AH6NJ 

18 MHz: SV9/DJ60Z, OH0/OH3TM,
WL7WH, 9M6/JA1WPX, K1B 
(=KH1)

21 MHz: HC5AI, F0/JJ8DEN/p, BX4AD, 
TX5BTY (Austral Is.)

24 MHz: 3B8/DL6UAA, A25/DJ6SI, FR5FD 
28 MHz: 9L1JT, TL8DV, CN8YR, E21EJC

Zwar blieb VK9ML (Melish Reef) für mich 
unerreichbar. Eine Rate von einem CW QSO 
pro Minute reicht eben nicht, um das Pileup 
soweit zu reduzieren, dass man mit QRP eine 
reelle Chance hat. Wenn es trotzdem jemand 
schaffte, war das wohl ganz einfach Glück. 
Dafür aber wurde ich durch ein unerwartet 
grosses Angebot von anderen Stationen aus 
dem Pazifik mehr als nur entschädigt.
K1B (=KH1) wurde am 28.4. QRV. In den 
ersten drei Tagen hörte ich ihn überhaupt 
nicht, so dass ich dachte, dass ich froh sein 
müsste, wenn ich überhaupt ein einziges QSO 
schaffen würde -  und zwar mit dem 
«Nachbrenner», versteht sich. Am 1.5. hörte 
ich K1B endlich mit brauchbarem Signal auf 
18.070 MHz, und einen Tag später begann ich 
ihn mit ca. 300 W Output zu rufen. Das Pileup 
war noch immer sehr breit. Ich stellte daher 
das Rufen nach einigen Minuten wieder ein 
und versuchte herauszufinden, wie K1B arbei­
tete. Bei dem Tempo, wie er Stationen abar­
beitete -  vier bis fünf QSOs pro Minute! -  hatte 
er unmöglich Zeit, am VFO Knopf zu drehen. 
Ich vermutete daher, dass er sich in Sprüngen 
nach oben arbeitete. Die Frage war nun: 
Wieviel betrug ein solcher Sprung? Nach ca. 
fünf Minuten hatte ich die Lösung: K1B ging 
nach jedem QSO exakt ein kHz höher. 
Wahrscheinlich hatte er beim VFO seines 
Transceivers 1 kHz Schritte eingestellt und 
bediente diesen über die Tastatur seines 
Computers. Nach jedem QSO brauchte er nur 
die entsprechende Taste zu drücken.... Ich 
setzte mich auf 18.084 MHz und damit genü­
gend weit weg vom grossen Haufen der Rufer. 
Nach etwa zehn Minuten war ich im Log.

Natürlich freute ich mich riesig -  und natürlich 
beschloss ich sofort, es auch mit QRP zu ver­
suchen. Die Frage war nur, wann. Wenn ich 
bis gegen das Ende der DXpedition wartete, 
würde die Anzahl der Rufer geringer, aber 
dafür würde K1B nicht mehr mit einem derart 
grossen Split arbeiten. Ein schmaler Split 
Bereich aber favorisiert die starken Stationen. 
Ich würde es also versuchen, solange K1B 
noch mit einem riesigen Split Bereich arbeite­
te. Da er nur in 1 kHz Schritten hörte, war die 
Sache einfach: Ich würde ein ruhiges 
Plätzchen weit oben suchen und geduldig 
warten, bis mir K1B ins Netz ging. Anderntags 
(3.5.) war K1B auf 21.025 MHz laut zu hören. 
Ich verfuhr nach meiner Taktik. Immer, wenn 
ich «HB9» hörte, war ich voller Hoffnung.
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Doch es waren immer die anderen, die an die 
Reihe kamen. Frustriert brach ich die Übung 
nach über zwei Stunden ab.
Über das Wochenende würde K1B wohl noch 
viel stärker belagert sein. Am besten ich 
schonte meine Nerven und versuchte es 
anfangs Woche. Am Samstagabend dachte 
ich, ich könnte vielleicht doch etwas verpas­
sen: Nur mal schnell auf 18.070 MHz hören. 
«Uh, der ist aber stark -  und das um diese 
Zeit!» Wie steht es mit dem Pileup? -  Gar 
nicht mehr so grimmig! Ich begann auf 18.084 
MHz zu rufen, merkte aber bald, dass K1B 
seine Taktik der 1 kHz Schritte aufgegeben 
hatte. Das Pileup war nur noch ein paar weni­
ge kHz breit. Da ich beobachtet hatte, dass 
K1B Stationen, die ihn bereits auf dem betref­
fenden Band in der betreffenden Betriebsart 
gearbeitet hatten, darauf aufmerksam machte 
und zum Nächsten ging, rief ich mit an­
gehängtem «/QRP», was die Chance, gehört 
zu werden, wesentlich herabsetzte. Doch K1B 
hörte mich trotzdem. Ohne nachzufragen 
kam er schliesslich mit «HB9BMY/QRP» zu­
rück. Was hat dieser OP für Ohren!
Zunächst sass ich wie versteinert da. Ich 
konnte es fast nicht glauben. Doch schliess­
lich liess ich doch noch den obligaten 
Urschrei fahren. Ich stand vom Stuhl auf, um 
meine Sippe zu informieren. Mirjam, die bald 
vierzehn Jahre zählt, lief mir als Erste über 
den Weg. Ich öffnete schon meinen Mund, 
um ihr zu erklären, wie unendlich weit weg 
KH1 liegt, wie wahnsinnig schwer, ja gerade­
zu unmöglich es ist, es mit QRP zu arbeiten, 
aber wie es mir dank K2, guter Antenne und 
fantastischer Ausbreitungsbedingungen und 
so weiter und so fort trotzdem gelang. Aber 
bevor ich auch nur einen einzigen Pieps von 
all dem von mir geben konnte, sagte Mirjam: 
«Vati, i wott nüt ghöre!»
Wie sagte doch Martti Laine (OH2BH) bereits 
vor vielen Jahren: «A DXer can be understood 
only by another DXer!» -  Ein DXer kann nur 
von einem anderen DXer verstanden werden. 
Für QRPer gilt offensichtlich dasselbe. Und 
noch etwas anderes sehr Wahres sagte 
Martti: «DXers are believer!» Nur wer daran 
glaubt, «es» mit QRP zu schaffen, schafft es 
auch wirklich. Wobei dieser Glaube mit den 
Erfolgen wächst.

Peter Egger, HB9BMY

OE7/HB9DQJ in Sölden aktiv

Vom 06.04.02 bis am 12.04.02 war ich in 
Sölden in den Skiferien. Der Gedanke war, 
auch mal von Österreich aus QRV zu werden 
und zwar in CW. In diesen Tagen konnten 178 
QSO geloggt werden, am besten ging es 
erstaunlicherweise nach England. Sölden 
liegt auf etwa 1350 Meter ü.M. und ist rundum 
von Bergen umgeben, die meisten so gegen 
3000 Meter und höher. Zum Einsatz kam der 
FT-817, als Antenne verwendete ich eine 
umgebaute Hustler-M obilantenne als GP. 
Ausgangsleistung war 5 Watt, mehr braucht 
es nicht. Gearbeitet wurde -  wie wäre es bei 
HB9DQJ auch anders möglich -  nur in CW, 
vor allem in den frühen Morgen- und späteren 
Abendstunden, vorwiegend auf 80, 40 und 
20m. Am besten ging es auf 40m, dort mach­
te ich weitaus die meisten Verbindungen. Ich 
war erstaunt, wie gut das mit dem bescheide­
nen Equipm ent ging. Gearbeitet wurde 
hauptsächlich Europa und Asiatic Russia, die 
weiteste Verbindung ging nach Amerika. 
Eigentliches DX war nicht zu arbeiten, dafür 
ging es an der Morseübungssendung von 
HB9HC im Bestätigungsverkehr im 80m Band 
recht gut, es kamen einige Stationen zurück, 
welche noch Punkte für das 20 Years HTC 
Award benötigten. Mit den meisten hatte ich 
noch Zeit, etwas in Klartext CW zu klönen.

Alles in allem eine neue Erfahrung, wie man 
so aus den Alpen hinaus funken kann. Sicher 
wäre mit einer Fullsize Beam und 100 Watt 
noch mehr möglich gewesen, aber der Reiz 
liegt eben darin, auch mal mit bescheidenen 
Mitteln etwas zu erreichen. Wenn auch grös­
sere DX ausblieben, Spass gemacht hat es 
auf jeden Fall.

HB9BGN

Besuchen und benutzen sie unser Forum auf der USKA Homepage
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DIPLOME
Fritz Zwingli (DL4FDM / HB9CSA) 

Brückweg 23, D-64625 Bensheim-Auerbach

Diplome aus aller Welt
6'" annual worldwide museum 
ships weekend
Der USS Salem Radio Club, K1USN veran­
staltet vom 20. Juli 2002 0000 UTC bis 21. Juli 
2002 2400 UTC das jährliche Museumsschiff- 
W ochenende. Während 48 Stunden wird 
Aktivität von bis zu 70 verschiedenen 
Stationen aus allen Erdteilen erwartet. Von 
einigen Schiffen wird man mit dem Original- 
Equipment QRV sein.
Flauptfrequenzen (QRGs):
SSB: 3.860, 7.260, 14.260, 18.160, 21.360, 
24.960, 28.360 und 50.160.
CW: 3.539, 7.039, 10.109, 14.039, 18.099, 
21.039, 24.899, 28.039.
Teilnehmer welche mindestens 10 verschie­
dene Stationen arbeiten (SWLs hören), kön­
nen eine Urkunde erhalten.
Senden Sie den Antrag als Logauszug mit 
einem SAE (an sich selbst adressierten 
Briefumschlag) Grösse A5 an folgende 
Anschrift:
George Clisham, KC1XI, 126 Billings Road, 
North Quincy, MA. 02171, USA.
Wer mehr über K1USN und/ oder die Aktivität 
wissen möchte, kann dies unter h ttp :// 
www.qsl.net/k1usn tun.

RSGB Jubilee HF Award
Aus Anlass des goldenen Thronjubiläums von 
Königin Elisabeth II gibt die Radio Society of 
Great Britain dieses Kurzzeitdiplom heraus. 
Im Monat Juni 2002 sollen durch Kontakte mit 
Stationen in Ländern des British Commen- 
wealth 50 Punkte gesammelt werden.
Die Kontakte zählen wie folgt:
-  Jeder Kontakt mit einer Station in einem 

Land des britsh Commenwealth zählt 1 
Punkt.

-  Britsche Stationen welche einen 
Sonderprefix benutzen ( GQ, MQ, 2Q, etc.) 
zählen 2 Punkte.

-  Die Sonderstation GB50 im Windsor Castle 
zählt 5 Punkte.

Jede Station darf pro Band einmal gewertet 
werden!
Der Diplomantrag geht als Logauszug mit der 
Gebühr von 3 Pfund an:
Fred Handscombe, G4BWP, Sandholm, 
Bridge End Road, Red Lodge, Bury St. 
Edmunds, England 1P28 8LQ.

Brazilian Islands Award
Das D.I.B. -  Diploma llhas Brasileiras kann 
von allen lizenzierten Funkamateuren und 
SWLs erworben werden.
Es zählen Verbindungen mit brasilianischen 
Inseln ohne Datumsbeschränkung.
-  Jede Insel hat eine eigene DIB-Nummer.
-  Für das Diplom müssen 20 DIB-Inseln gear­

beitet werden.
-  QSOs zählen nur auf den HF-Bänden 6 m 

bis 160 m.
-  QSLs für Kontakte vor dem 31.12.1993 

müssen durch Fotokopien belegt werden.
-  Als Antrag wird eine GCR-Liste akzeptiert. 

(Eine von einem Cluboffiziellen der USKA 
bestätigte Liste vorhandener QSL-Karten). 
Die Liste kann auch von 2 lizenzierten 
Funkamateuren (HF-Lizenz) unterzeichnet 
werden. In diesem Fall müssen aber die 
QSLs als Fotokopien beigelegt werden.

-D ie  Diplomgebühr beträgt 10 US-Dollars 
oder 14 IRCs.

-  Es gibt Endorsements für jeweils weitere 10 
Inseln.

-  Ab 65 bestätigten Inseln wird man in die 
DIB-Honour-Roll aufgenommen.

Den Diplomantrag schickt man (am besten 
per Einschreiben!) an:
Pedro Sirz, PP5SZ, Rua Padre Roma 194/704, 
Florianöpolis-SC 88.010-090, Brasilien.

Russian Lighthouses Award
Das russische Leuchtturmdiplom wird erst 
seit März 2002 herausgegeben.
Für die einfachste Klasse benötigt man 10 
verschiedene Stationen in/bei russischen 
Leuchttürmen.
Es zählen alle Betriebsarten und Bänder 
(auch für SWLs).
Der Diplomantrag geht mit den Kopien der 
QSL-Karten (Vorder- und Rückseite) und der 
Gebühr von 7 US-Dollars an:
RZ1AK, Dennis Eremin, P.O.Box 202, 
St.Petersburg 196070, Russland oder an 
VE3LYC, Cezar Trifu, 410 College Street, 
Kingston, ON K7L 4M7, Canada.
Bei Antrag nach Russland sollte der Brief per 
Einschreiben geschickt werden!
Genaue Informationen und Listen findet man 
im Web unter:
www. ham radio. ru/rrc/rl ha/ru les. htm

old man 6/2002 21



Liebe OM’s

Es ist soweit, HB90 ist fertiggestellt! Nach 
einer fast viermonatigen Bauphase ist die 
Station betriebsbereit. Die Fertigstellung der 
Station ist le ider durch einen schweren 
Krankheitsfall überschattet worden: Claude 
Python, PIB9WDJ, hat eine Hirnblutung erlit­
ten. Seine Krankheit war ein schwerer Verlust 
für PIB90, da er, ohne die Leistung aller 
Mitbeteiligten zu schmälern, die treibende 
Kraft beim Aufbau war! Die Arbeitsgruppe 
FIB90 ist ihm zu grossem Dank verpflichtet 
und wir alle wünschen ihm gute Besserung. 
Ihre Feuertaufe hat die Station am 21. März 
2002 um 15:06 UTC erlebt: das 1. QSO wurde 
mit OM Knud, OZ6KM, auf 14 MHz in PSK31 
getätigt. Der Routine Betrieb wurde am 4. Mai 
2002 mit HB9MX und HB9AGH als 
Operateure aufgenommen. Ebenfalls anwe­
send an diesem wichtigen Tag waren die 
Stationsbauer HB9MPA, HB9PAE, HB9BXE, 
HB9NP, sowie die IG -HB90 M itglieder 
HB9ER, HB9BGN und HB9ABO und die 
Besucher HB9TZ und HB9AKN aus Genf, 
beziehungsweise Vevey.
Seither verläuft der Routinebetrieb sehr gut, 
und die Rückmeldungen sind durchaus posi­
tiv: die Operateure stellen fest, dass der 
Betrieb mit der neuen Station Spass macht 
und dass ein reges Interesse seitens der 
Zuschauerinnen vorhanden ist. Sicher muss 
die Station in gewissen Punkten noch ange­
passt und verbessert werden, wie beispeils- 
weise einen neuen Rotor für den KW Beam. 
Dieser wird, sobald er in der Schweiz eintrifft, 
eingebaut werden. Die IG HB90 wird die 
noch anstehenden Arbeiten koordinieren und 
fertigstellen; ein bisschen Geduld müssen die 
Operateure aber schon haben, da Claude 
Python aufgrund seiner Krankheit noch nicht 
in der Lage ist, die abschliessenden Arbeiten 
zu erledigen.
HB90 ist selbstverständlich auf dem Web zu 
finden. Auf der Hom epage der USKA 
(www.uska.ch) findet sich die Rubrik HB90. 
Dort sind umfangreiche Informationen für die 
Operatueure vorhanden, wie z.B. die 
Downloads für das Merkblatt der Operateure, 
die Handbücher mit allem Wissenswerten für 
die Geräte der Station, der Belegungsplan mit

H B 9 0

den Zuteilungen der einzelnen Sektionen, 
sowie zwei grosse Bildberichte über den 
Aufbau und dem zweiten Betriebstag von 
HB90. Im übrigen ist eine Webcam ange­
bracht, die unter der Adresse h ttp :// 
212.243.95.83/hugesize.jpg abgerufen wer­
den kann. Es sind noch nicht alle Daten im 
Belegungsplan besetzt. Diese sind mit einem 
Fragezeichen gekennzeichnet und stehen 
den USKA Mitgliedern, die keiner Sektion 
angehören sowie den Sponsoren, die die 
neue HB90 Station ausprobieren möchten, 
zur Verfügung. Interessentinnen für die freien 
Daten wenden sich dafür bitte an Albert 
Müller, HB9BGN (e-mail: hb9bgn@uska.ch). 
An dieser Stelle ein herzliches Dankeschön 
den beiden Webmastern Markus Schuler, 
HB9DIZ, und Pirmin Kühne, HB9DTE, die sich 
viel Mühe gegeben haben, die Webseite für 
HB90 zu gestalten.
Für die Fertigstellung und den Routinebetrieb 
ist fortan die Interessengruppe (IG) HB90 
zuständig. Sie w ird von Robert Grisch, 
HB9ER (e-mail rgrisch-hb9er@gmx.ch), ge­
leitet. Er nimmt gerne Anregungen und Ver­
besserungsvorschläge entgegen. Die neue 
Station ist jetzt in aller Stille «in die Luft» 
gegangen. Wir planen eine offizielle Eröff­
nungsfeier, an der die neue HB90 gebührend 
gefeiert wird. Wann und wie die Feier stattfin­
den wird, wird in einer der nächsten Aus­
gaben des old man bekanntgegeben.
Als scheidender Präsident der Arbeitsgruppe 
HB90 bleibt mir, der IG HB90 viel Glück, 
Erfolg und Spass für ihre Aufgabe zu wün­
schen. Den zurücktretenden Mitgliedern der 
Arbeitsgruppe möchte ich einmal mehr für 
ihre Motivation, ihren Einsatz und ihre 
Ausdauer bei der Bewältigung dieses nicht 
ganz einfachen Projekts danken, und ganz 
besonders wünsche ich Claude Python, 
HB9WDJ, eine gute und vollständige Gene­
sung! Und selbstverständlich allen Operateu­
ren viel Spass mit der neuen Station.

Dr. Paul Jenö, HB9DPJ 
Präsident der Arbeitsgruppe HB90
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Da wartete noch viel Arbeit... Hinter den Kulissen, Urs HB9DI0

Die neuen Operator Plätze

Die zwei Infokonsolen Die Station im neuen Umfeld
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O S C A R
Thomas Frey (HB9SKA) Holzgasse 2, 5242 Birr 

E-Mail: hb9ska@amsat.org

OSCAR - News

OSCAR-10
Jim, K6CCC, hörte seit ein paar Wochen von 
AO-10 nichts mehr.

OSCAR-40
Stacey, W4SM, meldete, dass eine kleine 
Modifizierung in der WOD-Sammelroutine 
stattgefunden hat. Die K/L/M/N-Blöcke wer­
den für Textmeldungen oder als WOD-Block 
verwendet. Im Moment werden die K/L-Blöcke 
für WOD, und die M /N-Blöcke für 
Textmeldungen verwendet. Dies schränkt auf 
2 WOD's ein, ohne die Textmeldungen aufzu­
geben. Die WOD-Software kann bis zu 4 
WOD's gleichzeitig verarbeiten. Nun wurde 
die Flugsoftware leicht modifiziert, um 2 wei­
tere WOD-Blöcke in separate Memory’s zu 
speichern, die normalerweise nicht im 
Datenstrom der Telemetrie liegen. Wenn eine 
Kommandostation entsprechende Komman­
dos sendet, werden diese beiden Extra- 
WOD's nur einmal als M/N-Block gesendet. 
Daraus folgt, dass nur WOD-typische M/N- 
Blöcke bei Kommandougriff auf AO-40 zu 
sehen sind.

Die Fluglagekorrektur verlief bislang planmäs- 
sig bei AO-40. Der Satellit wird um etwa 1 
Grad pro Tag der Sonne nachgeführt und 
kann im April wieder die optimale Fluglage 
von ALON/ALAT = 0/0 einnehmen (5. Mai: 
ALON/ALAT 355/-3).

Dann zeigen die Richtantennen für mehrere 
Stunden im Apogäum optimal zur Erde.

Mit den Fluglageänderungen gehen auch 
Anpassungen der Transponderzeiten einher. 
Durch umfangreiche Tests zur Vorbereitung 
der Dreiachsenstabilisierung ist jedoch immer 
wieder mit Unterbrechungen zu rechnen, die 
von den Kommandostationen über die Bake 
sowie das Internet kurzfristig angekündigt 
werden. Für diese Tests und den Übergang 
bleiben bis Ende Juli gut drei Monate. Dann 
käme AO-40 bei ggf. anhaltender 
Spinstabilisierung wieder in einen Bereich 
ungünstiger Sonnenwinkel.

2 0 0 2 -0 5 -1 0  
240 036

RUDRK
Passband j ULI i

I S+K I S+K I

j UL>SK j
I I
I ULI I

Sollten die Tests für die neue Stabilisierung 
positiv verlaufen, so ist geplant, noch in der 
sommerlichen Phase guter Sonnenwinkel 
den Übergang zu versuchen. In der Drei­
achsenstabilisierung könnten die Betriebs­
zeiten ausgedehnt werden. Bis dahin soll fer­
ner das RUDAK-System so weit vorbereitet 
sein, um in bestimmten Abschnitten des 
Orbits für den allgemeinen Datenaustausch 
zur Verfügung zu stehen. Dann besteht auch 
die Möglichkeit, regelmässig Bilder mit den 
Farbkameras an Bord von AO-40 zu machen 
und über RUDAK zur Erde zu senden.

Die Kommandostation W4SM berichtete, 
dass sich AO-40 nahe ALON/ALAT =  0/0 
befindet und die Kommandostationen mit 
Wartungsarbeiten beginnen werden. Wenn 
ALON konstant gehalten werden kann, wer­
den die Sonnenwinkel ansteigen. RUDAK 
sollte dann so bald als möglich aktiviert wer­
den, um CEDEX- und GPS-Daten zu sam­
meln. Ein erster Termin war für den 9. Mai 02 
vorgesehen. Wenn RUDAK aktiv ist, wird die 
mittlere Bake und der Transponder ausge­
schaltet sein. Sollte der Stromverbrauch zu 
hoch sein, könnte es während der Eklipse 
möglicherweise auch automatisch zur Ab­
schaltung des S2-Senders kommen.
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Die Kom m andostationen wollen mittels 
CEDEX unbedingt weitere Erkenntnisse über 
den möglicherweise neu entdeckten Strah­
lungsgürtel sammeln. Ausserdem sind 
Experimente mit GPS sowie mit der SCOPE- 
Kamera geplant. Auf Anfrage der NASA wird 
die NORAD im Mai bis Anfang Juni hochprä­
zise Bahnvermessungen vornehmen, um 
diese Daten dann mit den Ergebnissen des 
GPS-Experiments zu vergleichen.

OSCAR-22
Jim, AA7KC, berichtete, dass UO-22 mit einer 
sehr guten Downlink-Effizienz aktiv ist und 
Jerry, K50E, dass UO-22 jetzt auf 145.900 
MHz empfängt. Auf 145.975 MHz, wie im 
Bakentext immer noch angezeigt, ist kein 
Uplink möglich.

OSCAR-27
Michael Wyrick, N3UC (ex N4USI), berichtete, 
dass AO-27 wegen des Batteriezustandes 
ausgeschaltet wurde. Anfang April wurde 
bemerkt, dass die Batterien stark entladen 
wurden, was den Sender frühzeitig wieder 
ausschaltete, um die Batterien vor einer 
Tiefentladung zu schützen.

Momentan ist der Amateurfunk-Sender von 
AO-27 in der Hoffnung ausgeschaitet, dass 
die Batterien wieder genügend aufgeladen 
werden. Dann wird wieder der FM-Repeater- 
Betrieb aufgenommen. Zur Zeit schalten die 
Kontrollstationen den Sender ein, um in 1200 
bps AFSK Telemetriedaten zu sammeln.

OSCAR-41
AMSAT-NA News Service (ANS) erfuhr von 
AMSAT-NA Präsident Robin Haighton, 
VE3FRH, dass SaudiSat-1A (SO-41) nun für 
den Amateurfunk aktiviert wurde. Der Satellit 
wird automatisch den 70 cm-Sender über 
Saudi-Arabien und den USA für etwa 20 
Minuten einschalten.

SO-41 arbeitet periodisch in Mode-J, 2m- 
Uplink auf 145.850 und 70cm-Downlink auf 
436.775 MHz als FM Voice-Repeater, wenn es 
der Stromhaushalt zuiässt. Die Sendeleistung 
beträgt 1 Watt über beiden Regionen bei 
linkszirkularer Polarisation. Die Uplink- 
Antenne ist linear polarisiert.

Frank, DL6DBN, konnte am 9.4.02 ein kurzes 
QSO mit Jussi, OH5LK, über SO-41 fahren. 
Der Satellit ging dabei gerade über Saudi- 
Arabien auf und schaltete sich entsprechend 
ein. SO-41 hatte eine Signaistärke, die zwi­
schen AO-27 und UO-14 lag. im Uplink war

allerdings mehr Leistung als über diese bei­
den Satelliten nötig (ca. 40 W in 10-Ele.-Yagi).

OSCAR-44
Bob Bruninga, WB4APR, berichtete, dass der 
Stromhaushalt von PCSat am Wochenende 
des 6./7. April wieder positiv war und die 
Batterien voll geladen waren. Der Digipeater 
wurde für einen eingeschränkten Betrieb, nur 
bei Tageslicht und nicht automatisiert, bis 
zum 10. Mai wieder aktiviert. Mitte Mai wird 
NO-44 durch weitere Eklipsen fliegen, im Juni 
aber ins voiie Sonnenlicht zurückkehren.

Radio Sputnik-21
Kolibri-2000 (RS-21) war 45 Tage lang aktiv. 
Der Satellit wurde am 19. März 2002 um 22:00 
UTC vom Progress M17 Frachter gestartet 
und verglühte am 3. Mai 2002 im Orbit 711 
über dem pazifischen Ozean. Viele Stationen 
rund um die Erde hörten die CW-Tele- 
metriebake. Die Mission und die Zusammen­
arbeit zwischen australischen Hochschul­
studenten, russischen W eltraumforschern 
und russischen Hochschulstudenten war ein 
voller Erfolg.

ISS
Bei einem nordam erikanischen ARISS- 
Meeting erfuhren die Anwesenden von Frank 
Bauer, KA3HDO, dass die verbleibenden zwei 
Amateurfunkantennen während eines Welt­
raumspazierganges in diesem Sommer von 
der 5. Crew oder Ende 2002 oder Anfang 
2003 von der 6. Crew installiert werden. Die 
flexiblen Antennen sind für 2 m oder 70 cm. 
Es wurde auch etwas von einer sogenannten 
Phase-2-Amateurfunkhardware vernommen.

Ein ARISS SSTV-System, genannt Space 
Cam, ist auch im Gespräch, obwohl ein 
Installationsterm in noch nicht festgelegt 
wurde. ARISS-Delegierte teilten auch mit, 
dass sie einen Vorschlag für eine externe 
Amateurfunknutzlast begrüssen, welche mit 
Unterstützung der US Navy von der US 
Marineakademie und ARISS entwickelt wird.

IDEFIX
Der Ariane-4-Flug 151 brachte am 4. Mai um 
01:30 UTC den Satelliten SPOT 5 und zwei 
Picosatelliten der AMSAT-F in den Orbit. 
Beide Amateurfunknutzlasten, genannt IDE­
FIX, bleiben mit der 4. Raketenstufe der 
Ariane 4 verbunden. Beide Picosat-Sender 
(145,840 und 435,270 MHz NBFM) werden 
um den 13. Mai eingeschaltet.

Die beiden batteriegespiesenen Picosats wer­
den in einer Höhe von 800 km etwa 40 Tage
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lang arbeiten. Beide Picosats werden in 
Schmalband-FM aufgezeichnete Sprach- 
m itteilungen, nur auf 2 m, und digita le 
Telemetriedaten senden. Die Telemetrie wird 
mit 400 bps BPSK im AMSAT-Format, wie bei 
AO-40, ausgesendet. Die Sendeleistung 
beträgt auf 145.840 MHz 0.1 Watt und auf 
435.270 MHz 1 Watt. Benutzt werden einfache 
Monopol-Antennen.

Satellite: IDEFIX
Catalog number: 27422
Epoch time: 02128.83441051
Element set: 13
Inclination: 98.7182 deg
RA of node: 203.9220 deg
Eccentricity: 0.0010802
Arg of perigee: 268.7820 deg
Mean anomaly: 91.2100 deg
Mean motion: 14.27707764 rev/day
Decay rate: 1.2100e-06 rev/day ~ 2
Epoch rev: 68
Checksum: 242
Weitere Informationen finden sich unter 
http://www.idefix-france.net/.

Reminder
Die OSCAR-News erscheinen aktuell auch in 
allen deutschsprachigen (@DL) Packet- 
Radio-Mailboxen in der Rubrik AMSAT sowie 
im Internet (WWW) unter der Adresse 
http://home.datacomm.ch/th.frey/oscar.htm. 
Aktuelle Keplerdaten können in allen Packet- 
Radio-Mailboxen in der Rubrik KEPLER oder 
im Internet unter http://celestrak.com herun­
tergeladen werden.

Die Daten können auch als wöchentliches 
E-Mail mit «Orbit data (KEPS)» unter www. 
am sat.org/am sat/listserv/m enu.htm l abon­
niert werden.
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3 Erden, Erdung

In Sachen Erde und Erdung ist eine grosse 
Unsicherheit feststellbar: WAS ist WO das 
Richtige und WAS ist WO das Falsche? Was 
heisst Erden als Personen- & Objektschutz 
und was ist eine gute HF-Erde? Kann beides 
kombiniert werden? Was ist verboten und trifft 
man doch sehr häufig an? Selbst für 
Fachleute tut Aufklärung Not! Ich hoffe etwas 
Licht in das «dunkle» Kapitel Erdung bringen 
zu können.

Einige Begriffe sind bereits unter 1.5.1.3 
erwähnt worden und an dieser Stelle wird auf 
deren W iederholung verzichtet. Je nach 
Nutzung und Zweck werden fo lgende 
Erdungs-Typen angewandt.

3.1 Die hauptsächlichsten 
Erd (Erdungs)-Typen

3.1.1 Fundamenterder
Neuerstellte Gebäude erhalten heute einen 
Fundamenterder, der -  wenn zuverlässig ver­
legt (Betoneisen verschweisst!) -  für mehrere 
Anwendungen nahezu optimal sein kann. 
Baut der OM eine neues Haus, so soll er dem 
Verlegen des Fundamenterders grösste 
Bedeutung zukommen lassen, damit er sau­
ber verbunden wird und so eine gute Erdung 
auch für Hochfrequenz sein kann.

3.1.2 Tiefenerder
werden vornehm lich an den Ecken der 
Gebäude, die keine Fundamenterder aufwei­
sen, in der Form von verkupferten Eisen-
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Stangen -  tief in den Boden getrieben -  als 
Blitzschützerde favorisiert, verwendet. Eine 
«Rundumverbindung» aller Tiefenerder ist mit 
Hilfe eines Erdbandes unbedingt vorzuneh­
men (minimieren der Potentialdifferenz).

3.1.3 Oberflächenerder
befinden sich im Allgemeinen nicht sehr tief 
unter der Erde, sind indes aber grossflächig 
und daher Favorit unter den Erdern für 
Hochfrequenz. Sie sind aus Kupferbändern, 
Rundkupfer, Metallmaschengeflechten usw. 
(auch Kombinationen). Erdertyp der sich bei 
Umbauten von bestehenden Gebäuden an­
bietet, nachträglich als HF- & Betriebserde 
(mit PAS verbinden!) zu erstellen.

3.1.4 Natürliche Erder
Bewehrungen, Metallstiegen, Rohrleitungen 
usw. zählen zu diesem Typ von Erder. Er 
hat bei portabler Amateurfunktätigkeit eine 
gewisse Bedeutung!

3.1.5 Erdleitungstuner als «Erdverbesserer» 
nur für HF siehe 4.3.3

Allgemein gilt: Alle Erder haben in erster Linie 
eine Schutzfunktion zu erfüllen:
Blitzschutz, Gebäudeschutz, Personenschutz, 
Brandschutz usw. In zweiter Linie dienen die 
Erder, die Erdung uns Funkamateuren bei der 
Mithilfe zur besseren HF Abstrahlung!

3.2 Die Erdungsanlage

3.2.1 Allgemein
Die Erdungsanlage ist in bestehenden Ge­
bäuden, als Teil der Blitzschutzanlage, auch 
Teil des äusseren Blitzschutzes. Zum äusse­
ren Blitzschutz zählen nebst der genannten 
Erdungsanlage: Die Fangvorrichtungen und 
die Ableitvorrichtungen.

Der innere Blitzschutz fehlt bei Wohnhäusern 
meistens ganz. Für den Personenschutz 
(Berührungsschutz) verlässt man sich auf die 
vom Stromlieferanten angebotene Schutz­
erde. Für die korrekte und HF-mässige 
Erdung der Funkstation besteht ein Lücke, 
wenn man von der, als gänzlich unbrauchbar 
eingestuften, EW-Schutzerde als Stations­
erde absieht.

3.2.2 Die Erdungsanlage für den Funkama­
teur
Die brauchbare Erdungsanlage oder Erdung 
für unsere Anlagen ist schon im Haus in guter 
Qualität zu finden, sie befindet sich jedoch im 
Keller, dort wo die diversen «Erdungen» auf

der Potentialausgleichsschiene «PAS» zu­
sammengeführt sind (sein sollten!), siehe 
Bild 7. Was uns fehlt ist die Verbindung, 
d.h. die Erdungsleitung von der PAS im 
Keller zur Funkstation. Das Fehlen diese 
Teilstücks ist unser Problem und muss gelöst 
werden (3.4).

Bevor dazu Lösungen aufgezeigt werden, 
möchte ich den Begriff «P A S» erläutern:

PAS = Potential-Ausgleichs-Schiene

3.3 Die Potential-Ausgleichs-Schiene «PAS»

In der Praxis müssen alle erdführenden Leiter 
wie Schutzerde, Nullleiter, Wasserleitung, 
Zentralheizung, Öltank usw. direkt via die 
sogenannte Potential-Ausgleichs-Schiene 
PAS im Gebäudekeller miteinander verbun­
den werden, um gefährliche Potentialunter­
schiede zu vermeiden.
Auch die Amateurfunkstation muss mit dieser 
PAS verbunden werden!

3.4 Die Erdverbindung von der Funkstation 
zur Potentialausgleichsschiene PAS

3.4.1 Vorkehrungen im Shack
Von Vorteil ist die Montage einer «kleinen» 
PAS im Shack (Bild 8) auf welche die 
Erdanschlüsse aller Geräte und Apparate zu 
führen sind. Genaugenommen entstehen 
auch hier kleine Erdschlaufen wegen den 
Erdanschlüssen der Geräte auf die «kleine» 
PAS und dazu parallel die Massenverbindun­
gen zu den Geräten via die diversen 
Koaxialkabelmäntel. Obwohl auch in meinem 
Shack diese Ungereimtheiten in Form der 
genannten, kleinen Erdschlaufen nicht ver­
meidbar sind, konnten bis jetzt keine diesbe­
züglichen Störungen festgestellt werden.

3.4.2 Die Verbindung vom Shack («kleine» 
PAS) zur PAS des Gebäudes
Es ist eigentlich sehr einfach das zu beschrei­
ben. Zitat: Die «kleine» PAS im Shack wird 
dann mit Hilfe eines hochquerschnittigen 
Kupferleiters in der Form eines kräftigen, 
geflochtenen Kupferbandes (so wie es die 
Autoelektriker für die Masseverbindung der 
Autoakkus verwenden) mit der PAS im Keller 
des Gebäudes verbunden. Die Leitung soll 
kurz und geradlinig geführt werden um eine 
möglichst kleine Induktivität aufzuweisen. 
Ende Zitat!

Das kann ja noch bei einem einstöckigen 
Bungalow fast möglich sein. Schon ein zwei­
stöckiges Einfamilienhaus bedingt jedoch
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eine Erdungsleitung von einer gewissen 
Länge und hat damit -  auch wenn sie aus 
Flachbandkupferkabel besteht -  eine respek­
table Induktivität.

Für die Erdungsleitung von der Funkstation 
zur PAS darf niemals die Blitzschutz- 
Erdungsleitung (Blitzableiter) verwendet 
werden (gemäss Vorschrift VDE/SEV)!

Unbedingt nur eine Erdungsleitung führen! 
Überprüfen wegen möglicher Erdschlaufen!

3.4.3 Praktische Ratschläge zum vorherigen 
Punkt 3.4.2
Die gewünschte hochquerschnittige, induk­
tionsarm e Kupferverbindung ble ib t wohl 
Theorie.

Sehr oft kann als durchaus brauchbare 
Lösung auf das Rohrsystem der Zentralhei­
zung oder dasjenige des Kaltwassersystems 
zurückgegriffen werden. Dies kann als galva­
nische Verbindung genügen -  ob die hoch­
frequenten Anforderungen erfüllt sind, ist 
von Fall zu Fall durch Versuche abzuklären. 
Die Anforderungen an die Erdsysteme sind 
bei Betrieb von symmetrischen Antennen 
wesentlich geringer als wenn asymmetrische 
Antennen verwendet werden. Bei symme­
trischen Antennen genügt meistens die 
Zentralheizung oder die Wasserleitung als 
Erdungsleitung, auch für Plochfrequenz.

Bei asymmetrischen Antennen ist das mei­
stens nicht der Fall. Hier ist eine kurze, kräftige 
hochquerschnittige, kupferne Banderdableitung 
erforderlich. Andernfalls sind Störungen ver­
schiedener Art zu erwarten. «Kunstgriffe» und 
Typs, welche Abhilfen bringen können sind im 
Kapitel 4 «Zusammenfassung für die Praxis» 
nachzulesen. Besser noch: Symmetrische 
Antennen den unsymmetrischen vorziehen.

4 Zusammenfassung für die Praxis

4.1 Der Amateur als Hausbesitzer

4.1.1 Die Erdung (siehe auch 4.2.1)
Alle Erdungen zusammenführen. Die PAS im 
Shack via «grosskalibrige» Erdleitung mit der 
Haus-PAS zusammenschliessen. Für symme­
trische Antennen meistens o.k. Antennen­
masten besser nicht aufs Hausdach! Wenn 
es geht auf einen separaten Mast! Mast gut 
erden mit Hilfe des (Mast-) Fundamenterders 
oder mit separatem Tiefenerder. Sofern der
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Mast unbedingt auf das Dach muss: Diesen 
nur über eine kalibrierte Funkenstrecke mit 
der Blitzschutz-Ableitvorrichtung verbinden. 
Achtung: Erdschlaufe via Koaxkabelmantel 
(Bild 6)!

4.1.2 Blitzschutz, Blitzstromableiter 
B litzstrom ableiter (Kom biableiter/Kom bi- 
element) beim Hausanschlusskasten durch 
Energielieferanten einbauen lassen. Einbau­
schema gemäss Bild 7: «HKA» siehe Punkt 4! 
Im Weiteren hat der Punkt 4.2.2 auch für den 
Hausbesitzer Gültigkeit.

4.1.3 Trenntrafo 400/230 Volt sehr empfeh­
lenswert:
-  HF - Abtrennung
-  Trennung Schutzerde / Nullleiter!
-  Starke Dämpfung Rest-Überspannung
-  Spannungsanpassung (240 V)

4.2 Der Amateur als Wohnungsmieter oder 
als Wohnungseigentümer

Allgemeine Bemerkungen:
-  Oft hat es der Amateur als Mieter einfacher, 

gewisse Bewilligungen einzuholen, weil er 
nur mit einer Stelle, nämlich dem Vermieter 
verhandeln muss.

-  Bei E igentum swohnungen hat es sich 
gezeigt, dass u.U. alle Miteigentümer (und 
das können recht viele sein) ihr Einver­
ständnis (z.B. für Erdleitungen, Antennen) 
geben müssen (und wollen)!

-  Darum hole die Bewilligungen vor dem 
Mietantritt resp. Kauf ein -  es ist wesentlich 
einfacher!

4.2.1 Erdung
Wenn es geht wie unter 4.1.1 verfahren! 
Andernfalls nach einer Ersatzlösung suchen. 
Das Rohrsystem der Zentralheizung hat sich, 
vor allem beim Gebrauch von symmetrischen 
Antennen wie Dipol, Beam, Quad recht gut 
bewährt. Weniger gute Resultate zeigt die 
Version «Zentralheizung» beim Arbeiten mit 
asym m etrischen Antennen wie W indom, 
Groud Plains, FD4 Antennen. Das Heizungs­
rohrsystem - wie übrigens alle anderen metal­
lischen Rohrleitungen (Wasser, Gas usw.) - 
müssen im Keller in jedem Fall auf die PAS 
geführt werden (siehe dazu Bild 7). Bei 
Bodenheizungen (mit Kunststoffrohren) wird 
eine Erdung der Funkstation nur mittels eines 
separat verlegten Erdungsleiters oder vorhan­
dener Wasserleitungen möglich sein. Ideen 
für andere Lösungen liefert eventuell das 
Kapitel 4.3 ff «Portabler Betrieb»
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4.2.2 Überspannungsschutz
Im Etagenverteiltableau (dort wo sich die 
Wohnungssicherungen befinden), nach den 
Bezügersicherungen den Überspannungs­
schutz (Kombiableiter) einbauen. Mit Vorteil 
vom Fachmann einbauen lassen. Einrichtung 
(mit Prüftaste) auf Funktion kontrollieren 
(Photo 2).

4.2.3 Trenntrafo
wenn immer irgendwie möglich (wie 4.2.3) für 
den Shack vorsehen. Beim Fehlen eines 400 
Volt (Phase-Phase) Anschlusses, geht ein sol­
cher mit primär 230 V statt 400 Volt. Einige 
Abgriffe auf der Sekundärseite gestatten das 
Justieren einer korrekten Spannung im 
Shack.

4.3 Portabler Betrieb: Field Day, Ferien, 
Camping

4.3.1 Die provisorische Erdung 
Bitte auch hier nicht nur irgend einen Draht an 
Erde (oder gar nur auf die Erde) legen. Der 
Erde ist beim portablem Betrieb grösste 
Bedeutung beizumessen. Besonders wenn 
endgespeiste Antennen, wie Langdrähte, ver­
wendet werden. Weil diese einfach aufzuhän­
gen sind und für jedes Band mit einem 
Antennenkoppler abgestimmt werden kön­
nen, sind sie sehr beliebt. Hier ist eine gute 
Erde von grosser Bedeutung und darf nicht 
vernachlässigt werden. Mühen werden durch 
gute Signalrapporte verdankt.

Eine gute Erdung ist so wichtig wie eine gute 
Antenne. Selbstverständlich gilt das nicht nur 
bei portablem Betrieb, sondern generell. Bei 
provisorischen Installationen -  m it deren

ideale Erde

Bild 9: Die verschiedenen elektrischen Kompo­
nenten einer (Vertikal) Antenne

Einschränkungen und Kompromissen - 
machen sich Verluste eindeutiger bemerkbar.

4.3.2 Einige Erklärungen zu Bild 9 
Der Erdwiderstand Re und der in Serie dazu 
liegende Verlustwiderstand der Antenne RI, 
tragen nichts zur HF - Abstrahlung der 
Antennen bei. Sind Re und Ri zusammen z.B. 
gleich gross wie der Strahlungswiderstand Rr 
der Antenne so wird die HF-Leistung zu je 1/2 
zwischen Re + Ri und Rr aufgeteilt. Die 
Antenne hat nur einen Wirkungsgrad von 50 % 
(6 dB =  1 S-Stufe weniger Signal).
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Bild 10: Schema Annecke Erdleitungstuner
(Serienschwingkreis)

4.3.3 Der Erdleitungskoppler oder Erdleitungs­
tuner
Vorteilhaft kann auch das Einschlaufen eines 
Erdleitungskopplers sein. Bild 10 zeigt das 
Schema des Annecke Erdleitungstuners der 
leider nicht mehr hergestellt wird. Heute ist 
nur noch das Fabrikat MFJ auf dem Markt. 
Der MFJ-Erdleitungstuner Typ MFJ 931 hat 
nahezu das gleiche Schaltbild wie der 
Annecke-Koppler. Erdleitungskoppler oder 
Erdleitungstuner sollen helfen, die induktive 
und som it störende Komponente der 
Erdungsleitung «herauszustimmen». Man 
stellt mit den Komponenten: Erdungsleitungs­
induktivität, Spuleninduktivität und Kapazität 
eines Drehkos einen Serieschwingkreis 
(Saugkreis) her und versucht diesen in 
Resonanz mit der Sendefrequenz zu bringen. 
Weil sich induktiver und kapazitiver 
Blindwiderstand bei Resonanz aufheben ist 
dann nur noch der ohm sche Teil der 
Erdungsleitung wirksam.

Beim Sendebetrieb mit asymmetrischen 
Antennen ist das Einschlaufen eines Erd­
leitungstuners sehr anzuraten. Die An­
schlüsse zeigt Bild 10 und er wird (siehe Bild 
11 A und B) zwischen Erde Antennenkoppler
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(GND-Antennatuner) und der «Gesamtheit 
aller Erden» (Radiais +  Cold Water System) 
eingeschlauft. Abstim m en auf maximalen 
Erdstrom.

Bemerkung: Da der Erdleitungstuner wegen 
der notwendigen Seriekapazität galvanisch 
trennt, habe ich parallel über den ganzen 
Erdle itungskoppler (vom Eingang zum 
Ausgang) eine kräftige 2,5 mH HF Drossel 
gelegt. Damit ist die galvanische 
Schutzverbindung (nicht aber für HF!) 
gewährleistet.

4.3.4 Schädliche «Viertelwellentransformation» 
auf der Erdungsleitung 
Macht die Erdung immer noch Probleme, so 
ist zu untersuchen ob die Erdungsleitung 
etwa per Zufall eine (elektrische) Viertel­
wellenlänge (oder ein ungeradzahliges 
Vielfaches davon) lang ist. Dann findet nämlich 
eine unerwünschte Impedanztransformation

Va*«? A>
1,1 ...

Bild 11
A: Endgespiesene Antenne m it Antennentuner 
und Erdung
B : Anschluss von Gegengewichten (Radiais) 
an den Antennentuner

Band Radialslänge
160 CW 38.50 m
160 SSB 36.60 m
80 19.30 m
40 10.00 m
20 5.30 m
15 3.30 m
10 2.00 m

6 1.35 m

von TIEF (Erdpotential) auf HOCH (Potential 
der Station) statt. Eine solche Transformation 
macht die ganze Erdung kaputt und ist 
schlechter als gar keine Erde! Die Länge der 
Erdleitung ist dann zu verändern (verkürzen). 
Eine andere Lösung ist das Ergänzen der 
Erdung mit Gegengewichten gemäss Bild 11 
B und Kapitel 4.4. Die Abmessungen dazu 
sind dem Bild 12 zu entnehmen.

4.3.5 Der Überspannungsschutz 
Dem Überspannungsschutz in der Netz­
leitung muss -  bei Ferien oder anderem por­
tablen Betrieb -  immer grösste Bedeutung 
beigemessen werden. Nicht nur sind Über­
spannungen durch Ferneinschläge (2.1.1.2) 
vermehrt zu erwarten (tropisch, subtropisch), 
zugleich sind die sogenannten «Robinson­
netze» immer wieder anzutreffen und besche­
ren dem funkenden Feriengast nicht nur 
grosse Spannungsschwankungen und Unter­
brüche, sondern auch starken Überspannun­
gen (2.1.2). Ich verweise in dieser Sache auf 
meinen Artikel im old man 7 und 8 / 1996: 
«Wenn die Funkstation mit in die Ferien 
kommt.» Der dort eingesetzte Überspan­
nungsschutz kann heute durch ein neueres 
Element ersetzt werden (Bilder 13 und 14). Es 
ist ein Kombielement und damit sind nicht 
mehr 3 Einzelelemente notwendig. Die 
beschriebene HB9TU-Schaltbox hat sich 
bestens bewährt und gehört ins Reisegepäck, 
genau wie der Reisepass und die Kreditkarte. 
Weitere Vorkehrungen -  in Bezug auf Über­
spannungsschu tz-s ind  in den Ferien norma­
lerweise nicht durchführbar.

Es gilt in den Ferien immer: Bei QRX/QRT sind 
Antennenstecker und Netzstecker zu ziehen!

4.4 Unterschied zwischen Erdung, Erd­
systemen und Gegengewichten

Über Erder, Erdung, Erdsysteme, Erdungslei­
tungen wurde bis je tzt genug gesagt. 
Rundfunk- und kommerzielle Kurzwellensen­
der haben viel Aufwand getrieben um gute 
Erdsysteme zu errichten um ihre HF- 
Abstrahlung zu verbessern. Kilometerweise 
wurden schmale, nicht einmal so tiefe Gräben 
ausgehoben und blanke Kupferdrähte oder 
Bänder verlegt, sternförmig oder maschenför­
mig je nach Gutdünken des leitenden 
Ingenieurs. Es waren per Definitionem Erd­
systeme und nicht etwa Gegengewichte! Nur 
selten ist der Funkamateur in der Lage einen 
solchen Aufwand zu treiben.
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Die Güte eines Erdsystems ist - wie wir verfol­
gen konnten -  hauptsächlich von der Qualität 
der Erdungsverbindung PAS zum Shack 
abhängig. Unterschreitet diese einen 
bestimmten Qualitätslevel d.h. weisst eine 
relativ hohe Induktivität auf, so kann das 
Verlegen von Gegengewichten (pro Band je 
mindestens eines) eine probate Hilfe sein.

Im Gegensatz zur Erdleitung hat das Gegen­
gewicht eine bestimmte Länge, es ist genau 
eine Viertelwellenlänge lang. Damit muss für 
jedes Band mindestens ein Gegengewicht 
ausgelegt werden. Es muss gut isoliert auf 
den Boden gelegt, oder einige cm darüber 
ausgespannt werden. Die Zusammenschal­
tung von Erdung und Gegengewicht zeigen 
Bilder 11 und 12. Gegengewichte dürfen im 
Gegensatz zu Erdsystemen nicht eingegra­
ben werden. Gegengewichte strahlen immer 
Hochfrequenz ab. Sie sind «heiss»\ Mit Vorteil 
werden ausgelegte Gegengewichte mit einem 
Erdleitungstuner auf maximalen Strom abge­
stimmt. Probiere auch: Gegengewichte mit 
allen anderen «Erdungen» zusam m enge­
schalten, abzustimmen und wähle die besse­
re (mehr Strom) Variante. Ist kein messbarer 
Erdstrom vorhanden, so ist die HF-Erdung 
unkritisch, vermutlich werden gut abgestimm­
te symmetrische Antennen verwendet. Die 
Erdung in Sachen Überspannungsschutz dür­
fen dabei jedoch nicht ausser Acht gelassen 
werden!

4.5 Schlussbemerkungen

-  Linearendstufen erfordern generell ein 
zuverlässiges und starkes Erdungssystem. 
Zudem ist ein Trenntrafo ein MUSS!

-  Asymmetrische Antennen führen sehr oft zu 
(HF) Erdungsproblemen und sind wenn 
immer möglich in Kombination mit Linear­
endstufen -  in bewohnten Gebieten -  zu 
vermeiden.

-  Nullleiter und Schutzerde (PEN): Nullleiter 
und Netz-Schutzerde gehören, wenn 
irgendwie möglich, nicht in den Shack! 
Erdschlaufen sind andernfalls die Folge 
davon. Eine 2,5 mH HF Drossel kann die 
«verlorengegangene» galvanische Verbin­
dung zur Schutzerde wieder herstellen. Die 
gewünschte, wichtige Trennung im Bezug 
auf Hochfrequenz bleibt jedoch vollumfäng­
lich erhalten.

-  Bei Betrieb in Fahrzeugen ab Bordnetz und 
bei Speisung der Station ab Motor- 
Generatoren (Field Day) gelten im Bezug 
auf Überspannungsschutz und in Bezug auf 
Erdung andere oder zusätzliche Kriterien,

deren Behandlung den Rahmen dieses 
Artikel übersteigen würden.

Es freut mich, wenn ich m it dem 
Zusammentragen von vielen Ideen und 
Informationen über Blitz, Blitzschutz, Über­
spannung und Überspannungsschutz, sowie 
über die Erdung mit ihrer Problematik in die­
ser Arbeit dazu beitragen kann, die vorhande­
nen Unsicherheiten auf diesen Gebieten zu 
verkleinern. Ich habe festgestellt, dass diese 
Probleme (ich weiss nicht wieso?) in sehr vie­
len Fällen (Stationen) stiefmütterlich behan­
delt werden. Es ist erstaunlich wie viele 
Anlagen -  wenn überhaupt -  nur schlecht und 
meistens nur über die Netz-Schutzerdleitung 
geerdet sind. Erstaunlich ist, dass nicht mehr 
TVI, und vor allem BCI resp. Störungen in den 
Telefoninstallationen auftreten oder zumin­
dest bekannt sind. Möglicherweise besteht da 
eine gewisse Dunkelziffer, beeinflusst durch 
dem Umstand, dass etliche OM’s nicht viel 
und nicht regelmässig QRV sind. Da treten 
verursachte Störungen oft nicht an die 
Oberfläche, weil deren Quellen von der 
Umgebung nicht klar eruierbar sind.

5 Materialbezugsquellen

5.1* Kalibrierte Trenn - Funkenstrecken gekap­
selt, geprüft, für Aussenmontage (50)

5.2* B litzstrom ableiter zur Montage beim 
Hausanschlusskasten 3x 400 V 100 kA Ableit­
vermögen mit Prüfvorrichtung Stufe 1 (750)

5.3* Zur Kaskadeschaltung (für Etagenvertei­
lung) Überspannungsableiter Je ein Stück pro 
Phase (kann angereiht werden) Stufe 2 (100)

5.4* Überspannungsableiter 230 Volt Ableit­
vermögen 5 kA Stufe 3 (60)

5.5 Erdleitungskoppler MFJ 931 :
HB9AIB Kurt Rütimann-Barchi, 6908 Lugano TI

5.6 *Trenntrafo 230/200-240 Volt 2,5 kVA (300) 
und 400/200-240 Volt 3,4 kVA (400)

* Diese Teile sind im SECOND HAND HAM 
SHOP A. Wyrsch, 6286 Altwis nicht nur zu 
kaufen; sie können auch angeschaut werden 
und dabei kann noch ein Fachgespräch statt­
finden.

Tel. 041 917 2510, Fax 041 917 35 50 oder e-mail: 
HB9TU@logon.ch.

Hereinschauen auf: www.hamshop.ch lohnt 
sich!
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Die Beschaffung des Materials um einen ein­
fachen Überspannungsschutz sicher zu reali­
sieren sind tiefer als eine einzige Reparatur 
eines Gerätes. Zudem wird die Sicherheit 
gewährleistet und viel Ärger vermieden. Es 
lohnt sich auf jeden Fall!
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-  ARRL Antennahandbook, 18 th. Edition
-  Rothammels Antennenhandbuch, DARC 

Verlag, Ausgabe 12
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gessene Schaltelement, FIB9TU

-  Wire Antennas, William Orr, 1972
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Bauanleitung Erdleitungskoppler von DJ3RW

Das Copyright ©  bleibt auf ausdrücklichen 
Wunsch beim Verfasser. Das Abdrucken -  
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anderen Radioamateurvereinsorganen jegli­
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Ein Transceiver für den Mountain Day
Urs Hadorn (HB9ABO), Im Rietli 1, 8154 Oberglatt

Der USKA-Wettbewerb National Mountain Day 
(NMD) erfordert eine batteriebetriebene 
Station, mit der während 4 Stunden Telegrafie­
verkehr abgew ickelt werden kann. Das 
Höchstgewicht der gesamten Stationsausrüs­
tung (TX, RX, Batterie, Antenne, Kabel, Hö­
rer, Taster, Abspannschnüre etc.) beträgt 6 kg. 
Diese Gewichtslim ite wurde in den 50-er 
Jahren festgelegt. Sie stellt heute keine tech­
nische Herausforderung mehr dar, es ist pro­
blemlos möglich, mit kommerziellen Geräten 
am NMD teilzunehmen. Im Laufe der Jahre 
haben verschiedene Amateure immer wieder 
bewiesen, dass Selbstbaustationen mit 
bedeutend weniger Gewicht möglich sind. So 
unter anderen:

1979: HB9RM 459 g, (Sieger: HB9ZN 1900 g)
1980: HB9BKT/ABO 300 g, HB9BQA 386 g, 

HB9IK 1100 g
1998: HB9BXE 125 g!, HB9BCB 795 g

Der hier beschriebene Transceiver hatte denn 
auch den Zweck, das Stationsgewicht we­
sentlich zu verringern. Die Gewichtsreduktion 
sollte jedoch nur so weit gehen, dass keine 
Einbussen an Bedienungskomfort sowie TX- 
und RX-Leistung in Kauf genommen werden 
mussten. Das war nur dadurch möglich, dass 
das Gerät ausschliesslich für den NMD ent­
wickelt und optim iert wurde. Kriterien, wie 
Nachbausicherheit, Kompaktheit, Vielseitigkeit 
wurden nicht berücksichtigt.

Diese Transceiverbeschreibung sollte daher 
unter diesen G esichtspunkten betrachtet

werden. Sie will Ideen und Denkanstösse 
geben, ist aber nicht als Bauanleitung ge­
dacht.

Technische Daten:
- Frequenzbereich (CW) 3500-3590 kHz
- Gesamtgewicht 1670 g
- Transceiver 325 g
- Bedieneinheit mit Kopf­

hörer und Elbug-Paddel 230 g
- Lithium-Ionen-Akku

1.65 Ah, 14 V 215 g
- Antenne (2001) komplett 900 g
- TX-Ausgangsleistung 6 ... 14 W

(je nach Frequenz und Speisespannung)

1. Schaltung (Bild 1)
Empfänger:
Der Empfangsteil ist teilweise dem «micro LU» 
von HB9BXE [1] nachempfunden:
Ein Kleinrelais schaltet den Empfängerein­
gang zur Antenne bzw. auf Masse. Nach etli­
chen erfolglosen Versuchen mit Diodenum- 
schaltung bin ich auf diese altmodische 
Lösung gekommen, weil sie bei kleinstem 
Schaltungsaufwand am wenigsten Strom 
braucht, und das RX-Signal nicht dämpft.

Das Empfangssignal passiert zunächst ein 
dreistufiges 80-m-Bandfilter, ein SA612 als 
aktiver Mischer setzt es anschliessend auf die 
ZF von 8 MHz um. Die ZF-Vorstufe verstärkt 
das Signal um 15 dB, bevor es durch das 5- 
Pol-Quarzfilter geht (Bild 2). Messungen
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NMD-Transceiver HB9ABO - Prinzipschaltung

n

Bild 1

gemäss Rezept von W7ZOI an verschiedenen 
Quarztypen zeigten, dass ausgerechnet die 
billigsten und kleinsten (SMD-) Quarze am 
besten für das Filter geeignet sind [2]! Nach 
dem Filter und dem ZF-Verstärker wird das 
Signal im Produktdetektor in NF umgewan­
delt. Ein SL621 erzeugt aus dem NF-Signal 
die Regelspannung, die den ZF-Verstärker 
MC1350 steuert. Vor dem Lautstärke-Poten­
tiometer wird noch der Mithörton zugeführt.

Bild 2: 5-Pol-Quarzfilter mit umgekehrt montier­
ten SMD-Quarzen.

Dieser wird ebenfalls m it einem SA612 
erzeugt, indem dieser den TX-BFO und den 
RX-BFO mischt. Dadurch ist gewährleistet, 
dass der Mithörton genau jene Tonhöhe hat, 
auf die ein Empfangssignal eingestellt werden 
muss, damit die eigene TX-Frequenz mit jener 
des Empfangssignals übereinstimmt. Diese 
Erzeugung des Mithörtons ist kaum aufwändi­
ger als ein synthetischer Tongenerator. Die 
Regler für die Empfindlichkeit und für die 
Lautstärke sind digitale «Potentiometer»-IC.

Sender:
Das TX-Signal entsteht im TX-Mischer, wo die 
VFO-Frequenz mit jener des TX-BFO-Quarzes 
gemischt wird. Getastet wird der TX-BFO, 
indem der Quarz gegen Masse kurz­
geschlossen wird. Das Ein- und Ausschwin­
gen dieser Schaltung ist absolut sauber und 
problemlos. Nach einem Bandpass wird das 
TX-Signal in zwei getasteten Stufen auf etwa 
0,5 W angehoben.

Endstufe:
Ein billiger VMOS-Transistor IRF510 wird in 
einer Klasse-E-Schaltung betrieben (Bild 3). 
Beim Entwurf eines NMD-Senders müssen 
Batteriekapazität, Gewicht und Ausgangs­
leistung gegeneinander abgewogen werden.

»KrTTTT-»
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Bild 3: Klasse-E-Endstufe m it IRF510. 
Oben links: Treiberstufe.

Eine Klasse-E-Endstufe mit ihrem sagenhaft 
hohen W irkungsgrad drängte sich daher auf. 
Die Literatur nennt Wirkungsgrade um 90 
Prozent [3], [4]. In meinen Versuchen bin ich 
auf 82 % gekommen, ein Wert, mit dem ich 
mehr als nur zufrieden sein konnte. Allerdings 
wies diese Schaltung gravierende Nachteile 
auf:
• Der gute Wirkungsgrad war auf einen 

Frequenzbereich von 5 bis 10 kHz beschränkt
• Die Schaltung war instabil
• Die Ausgangsleistung war entweder zu 

hoch für die Batteriekapazität, oder zu 
klein, um noch «bei den Leuten» zu sein

Nach längerem Experimentieren und vielen 
Messungen langte ich schliesslich bei einem 
Wirkungsgrad von 60 % an, einem Wert, der 
auch durch eine Klasse-C-Schaltung zu errei­
chen wäre. Er berücksichtigt jedoch ehrlicher­
weise auch die Eingangsleistung, die vom 
Treiber aufgebracht werden muss (diese ist in 
den Beschreibungen der Rekord-Wirkungs­

grade jeweils nicht angegeben). Mit diesem 
bescheidenen W irkungsgrad ist meine PA 
nun über den ganzen Frequenzbereich stabil 
bei einer Speisespannung von 12 bis 17 V. Sie 
kom m t mit zwei Induktivitäten und zwei 
Kapazitäten aus, die feste Werte haben und 
nicht abgestimmt werden müssen.

Nach der PA durchläuft das TX-Signal den 
Richtkoppler und gelangt dann über ein LCL- 
Glied auf den Antennenausgang (Biid 4). Das 
LCL-Glied besteht aus einer Festspule, einem 
Quetschtrimmer und einer Spule mit 13 Ab­
griffen. Damit können reelle Lasten von 17 Q 
bis 150 Q an 50 Q angepasst werden. Diese 
Antennenabstimmung kann durch Steckbrüc­
ken wahlweise eingeschlauft oder überbrückt 
werden.

VFO:
Der JFET-VFO wird über eine variable 
Spannung im Bereich von 4,4 bis 4,5 MHz 
abgestim m t. Diese Hartley-Schaltung hat 
sich als sehr stabil erwiesen, obwohl sie aus 
G ewichtsgründen unabgeschirm t auf der 
Platine in unmittelbarer Nähe der restlichen 
Schaltung angebracht ist.

Nach vielen problem losen Test-QSO im 
Shack musste ich während des Contests zur 
Kenntnis nehmen, dass der VFO sehr emp­
findlich auf Zugluft reagiert. Ich montierte 
nachträglich aus 0,5-mm-Platinenmaterial 
eine Art «Schafstall» um den VFO und hoffe, 
dass das Problem damit vom Tisch sei.

Steuerung:
Ein 8-bit-Prozessor PIC16C73 steuert den 
Transceiver. Er bezieht seine Taktfrequenz 
vom Empfangs-BFO, was allfällige Inter­
ferenzen mit diesem im vornherein aus- 
schliesst. Der Prozessor erzeugt fünf zeitlich 
gegeneinander verschobene Tastsignale. 
Diese Zeitfolgetastung gewährleistet ein sau­
beres, klickfreies Telegrafieren bei vollem 
QSK. Der Prozessor enthält den Eibug, und er 
steuert die elektronischen Potentiometer und 
schaltet zwischen den beiden VFO-Abstimm- 
spannungen um. Er erhält die Bedienerein­
gaben vom Tastpaddel und von einer 
Folientastatur.

2. Speisung

Lithium-Ionen-Akkumulatoren haben ein sehr 
gutes Verhältnis von Kapazität zu Gewicht, sie 
stehen daher für NM D-Anwendungen im 
Vordergrund. Bis vor kurzem waren sie gar 
nicht erhältlich, offenbar aus Gründen der

Bild 4: LCL-Antennenanpassgerät für 17 bis 
150 Q an  50
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Produktehaftpflicht. Die Transceiverspeisung 
besteht aus vier Lithium-Ionen-Zellen, die ich 
zu einer Batterie konfektioniert habe (Typ: 
GP18650B 1S1R Lieferant: Contrel AG, 6331 
Hünenberg).

Conteststunde genau überwachen. Ich liess 
mir deshalb zwischendurch vom Prozessor 
die Batteriespannung morsen. Bei Lithium- 
lonen-Akku kann man von der Spannung auf 
die verbleibende Kapazität schliessen. Das tat 
ich m ittels der Entladekurve, die ich in 
Messungen erm ittelt hatte (Bild 6). Am 
Schluss des Contests hatte ich noch für etwa 
10 Minuten Energie. Das reichte gerade noch 
für den üblichen Schwatz mit Konkurrenten 
nach Contest-Ende.

3. Aufbau

Der Transceiver besteht aus einer doppelseiti­
gen Platine von 160 x 220 mm. Die ganze 
Oberseite bildet eine Massefläche, was sich 
günstig auf die Stabilität der Schaltung aus­
wirkt. Die Platine hat keinerlei Bedienungs­
elemente, sie hat nur drei Anschlüsse: 
Antenne, Speisung und die 18-polige 
Nabelschnur zur Bedienungseinheit (Bild 7).

Bild 5: Lithium-Ionen-Zelle mit Schutzschaltung. 
Oben: aufgeklappt, unten: in Normalstellung.

Jede Zelle enthält auf ihrer Stirnseite eine auf­
wändige Schutzschaltung (Bild 5). Diese 
schützt die Zelle vor Überspannung, Über­
temperatur, Überstrom und Tiefentladung. Mit 
Ausnahme der Temperaturabschaltung habe 
ich diese Schutzmechanismen alle geprüft. 
Es ist kaum zu glauben, dass diese Schaltung 
auf einem «Printli» von der Grösse eines 
Fünfräpplers Platz findet!

Diese Akku haben laut Datenblatt eine 
Kapazität von 1,7 Ah, was genau dem 
Minimum entspricht, das ich mir für 4 h 
Contestbetrieb mit diesem Transceiver ausge­
rechnet hatte. Bei Prüfmessungen gaben die 
Akku jedoch nur 1,65 Ah ab. Da ich keinerlei 
Möglichkeit vorgesehen hatte, die Sende­
leistung zu variieren, musste ich die noch 
vorhandene Kapazität während der letzten

17 V

E n t l a d u n g  m i t  447 m A

O h r  Zoom sx

Bild 6: Entladekurve der Lithium-Ionen-Batterie.
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Bild 7: Der betriebsbereite NMD-Transceiver.

Eine solche offene Platine ist zwar leicht, sie 
ist jedoch heikel zum Transportieren und 
zum Reparieren. Für diese Fälle wird eine 
solide Plexiglasplatte mit Abstandsbolzen 
auf die Platine gesteckt und dient so als 
Transportsupport oder -  umgedreht -  als 
Halterung, wenn auf der Unterseite gelötet 
werden muss (Bild 8). Für stationären 
Netzbetrieb enthält die Plexiglasplatte einen 
Lautsprecher und einen Spannungsregler. 
Dieser kann den Lithium-ionen-Akku laden, er 
hält die heiklen Werte für Ladestrom und 
Ladespannung ein. Ein PC-Netzteil liefert 
19 V= mit dem nötigen Strom für gleichzeiti­
ges Senden und Laden.

Diese Transport- und Netzspeiseeinrichtung 
zählt nicht zum Stationsgewicht, sie wird 
während des Contests nicht benötigt.
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Bild 8: Netzbetrieb m it Transportsupport und 
PC-Netzteil.

Bedienung

Das Bedienungspult besteht aus 2 VFO- 
Knöpfen, dem SWR-Meter und einer Folien­
tastatur (Bild 7). Eine 3 mm Sperrholzplatte 
trägt die Bedienungselemente und die 
Elektronik. Das Chassis ist aus Schaumstoff, 
die Tastatur liegt auf der Tischfläche. Jeder 
der beiden VFO-Knöpfe überstreicht den 
Bereich von 3500 bis 3590 kHz. Zur 
Feineinstellung ist beiden noch je ein kleine­
rer Knopf zugeordnet. Die Umschaltung zwi­
schen den beiden VFO liess sich nicht mit 
einem einfachen Kippschalter bewerkstelli­
gen, weil das leichte Bedienungspult beim 
Betätigen des Schalters hin- und hergerutscht 
wäre. Mit einer Softwarelösung ersetzte ich 
den Schalter durch ein Feld der Folientasta­
tur. Eine Rückmeldung «e» oder «i» in CW 
zeigt beim Umschalten jeweils an, welcher 
der beiden mit «e» und «i» bezeichneten VFO 
in Betrieb ist.

Die beiden Pfeiltasten [ Î ]  [ i ]  ändern direkt 
das Tasttempo um jeweils eine Stufe. Der 
Tempobereich von 60 bis 180 BpM wird mit 
nur 7 Stufen überstrichen. Wird vor den Pfeil­
tasten die Taste NF gedrückt, dann wird die 
Lautstärke um eine Stufe (von 0 bis 4) geän­
dert. Die Taste [CQ] löst den gespeicherten 
CQ-Ruf aus. Mit der Taste [TX] kann der Sen­
der direkt von Hand getastet werden, etwa 
zum Abstimmen. Die Taste [Einpfeifen] schal­
tet den TX-BFO ein, so dass man quasi das 
eigene Sendesignal gleichzeitig m it dem 
Empfangssignal hört und so die Gegenstation 
genau einstellen kann.

Alle übrigen Bedienereingriffe laufen über das 
CW-«Betriebssystem» des Prozessors. Es 
handelt sich dabei um eine Weiterentwicklung 
eines Elbug-Programms [5]. Diese sekun­

dären Einstellungen sind normalerweise 
während des Contests nicht nötig, trotzdem 
dürfen sie nicht fehlen. Der Dialog mit dem 
Prozessor wird durch die Taste [Befehl] ein­
geleitet, anschliessend wählt man mit einem 
Buchstaben aus dem Befehlsmenü. Der 
Prozessor antwortet in CW mit einem eigenen 
Mithörton. So kann u.a. das Folgende einge­
stellt und abgefragt werden: ZF-Verstärkung 
(Stufe 0 bis 4), Batteriespannung, CQ-Text 
speichern, separates Tempo des CQ-Texts, 
SWR-Meter auf vorwärts oder rückwärts stel­
len, usw.

Tastpaddel:
Taster und Eibug-Paddel sind wohl jene 
Stationsteile, die von den NMD-Teilnehmern 
am häufigsten optim iert und auf leicht 
getrim m t wurden. Das hier vorgestelite 
Fingerringpaddel (Bild 9) stellt sich in die 
Reihe dieser Basteleien, die sich dadurch 
auszeichnen, dass Gewichtsersparnis häufig 
mit der Preisgabe von Bedienungskomfort 
erkauft werden muss. Ein gutes Elbug-Paddel 
ist schwer, damit es nicht rutscht. Gewicht ist 
aber am NMD unerwünscht, also muss die

Bild 9: Fingerring-Paddel bei linkshändiger 
Bedienung. Wird die linke Hand geöffnet, so 
liegt das Paddel genau richtig für rechtshändi­
ge Tastung, und die Linke dient als «rutschfe­
ste Unterlage».

Rutschsicherheit anderweitig erzielt werden. 
Getastet wird mit Daumen und Zeigefinger, 
folglich bietet sich der Mittelfinger als «rutsch­
feste Unterlage» an. Ein Fingerring aus Alu- 
Blech trägt ein kleines Stück Lochrasterplatte 
m it zwei M ikroschaltern als Punkt- und 
Strichkontakt (Bild 10). Das Ganze ist einge­
richtet für die linke Hand, die auf diese Weise 
selbständig tasten kann.

Das war jedenfalls meine ursprüngliche Idee. 
Nach einigen Wochen Übens konnte ich mit 
der linken Hand Tempo 100 senden mit an­
nehm barer Fehlerrate. Bald musste ich 
jedoch feststellen, dass mir auch Tempo 150 
nichts genützt hätte: Sobald ich mit der jetzt 
freien rechten Hand auch nur die einfachste

36 old man 6/2002



Bild 10: Anordnung der Mikroschalter, Befes­
tigung am Fingerring.

Bewegung machen wollte (Insekt verscheu­
chen, Bleistift ergreifen) fiel die linke Hand 
unweigerlich aus dem Tastrhythmus! Das 
Projekt Linkstasten war damit aufgegeben. 
Rechtzeitig bevor ich das Paddel auf «rechts­
händig» umbaute, merkte ich plötzlich, dass 
es vorteilhafter ist, das Paddel an der linken 
Hand zu lassen und die Mikroschalter mit der 
rechten Hand zu tasten! Punkt- und Strich­
hebel waren bereits richtig angeordnet (d.h. 
Daumen = Punkte), und die Ausrichtung der 
Platine war optimal für beide Seiten!

Jetzt benötige ich zwar zum Tasten beide 
Hände, dafür kann die rechte in den Pausen 
unbehindert schreiben, und die linke kann 
selbst mit dem angesteckten Paddel noch 
Knöpfe drehen und Tasten drücken.

Rückblick

Der Transceiver hat am NMD 2001 die in ihn 
gesteckten Erwartungen weitgehend erfüllt. 
Die ursprünglich geplante Seitenbandum- 
schaltung habe ich allerdings vermisst. Auf 
diese M öglichkeit musste ich verzichten, 
nachdem es mir in Versuchen nicht gelungen 
war, den VFO um einen konstanten Betrag 
von etwa 1500 Hz umzutasten (der Frequenz­
versatz war zu stark abhängig von der einge­
stellten Frequenz).

Der Zeitbedarf für Entwicklung und Bau war 
viel grösser als ich angenommen hatte: Am 
NMD 2000 habe ich mit dem Versuchsaufbau 
teilgenommen, den ich notdürftig in eine 
Kartonschachtel montiert hatte (Bild 11). Der 
zeitliche Aufwand lässt sich durch die Ge­
w ichtsersparnis allein nicht rechtfertigen. 
Diese Bilanz kann nur dadurch ausgeglichen 
werden, dass der Aufwand grösstenteils über 
das Konto «Weiterbildung» abgebucht wird.

N M D

Bild 11: Für den NMD 2000 notdürftig in eine 
Kartonschachtel verpackte Versuchsaufbau.

In dieser Hinsicht hat mir das Vorhaben sicher 
einen Gewinn gebracht. Ich hoffe, dass die 
guten wie die schlechten Erfahrungen, von 
denen hier die Rede ist, dem einen oder 
anderen Selbstbauer nützlich sein werden.

Das komplette Schema dieses Transceivers 
sowie weitere Bilder sind abrufbar unter 
http://www.htc.ch (den Verweisen «QRR 
homebrew» folgen). Hintergrundinformationen 
und Praxistipps über den Mountain-Day- 
Wettbewerb sind in [6] erhältlich.

Quellen:
[1] Hans Peter Blättler (HB9BXE), «Mini-QRP- 
Sende-Empfänger», USKA-Sektion Luzern.
[2] Wes Hayward (W7ZOI), «A Unified 
Approach to the Design of Crystal Ladder 
Filters», QST Mai 1982.
[3] M. Kessous, J.-F. Zürcher, «Amplificateur 
en classe E», Bulletin AGEN, No. 30, S. 45-49, 
Oktober 1980.
[4] Sokal N.O., Sokal A. D., «Class E -  a New 
Class of High Efficiency Tuned Single Ended 
Switching Power Amplifiers», IEEE Electro 
Conference New York, 25.4.79, Session 23.
[5] Urs Hadorn (HB9ABO), «Tastelektronik für 
den Selbstbau», Old Man 6/97.
[6] Hugo Huber (HB9AFH), «Die NMD-Fibel», 
erhältlich über hb9afh@uska.ch.
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CTCSS* auf Voice-Relais
Stephan Perren (HB9QS), Dischmastr. 22, 7260 Davos und 

Ulrich Rohde (HB9AWE), New Jersey, USA

Bei der zunehm enden Belegung der 
beschränkten Zahl von Relaiskanälen sind 
gegenseitige Störungen ohne spezielle 
Massnahmen unvermeidbar. CTCSS 
(Subaudio oder Pilotton) ist eine Methode, 
Störungen, wenn nicht ganz zu vermeiden, so 
doch auf ein minimales und damit erträgli­
ches Mass zu reduzieren. Mehrere Berner 
Relais haben um gestellt dam it ist eine 
Diskussion aktuell.

Beide Relais arbeiten 
in ihrem Gebiet isoliert durch Berge 

oder Distanz

Bild 1: Der Idealfall, geografische Abschirmung

*

*
Weder HAMs noch Relais 

stören sich gegenseitg 
direkt.

Verschiedene Arten gegenseitiger 
Störungen auf der gleichen Frequenz:

Ham A hört auf Relais A 
und wartet auf einen 

Anruf aus seiner Gruppe

Ham B ruft "sein" Relais B 
und öffnet auch Relais A

Ham A wird durch die 
Anrufe von Ham B über 

das Relais A gestört

Bild 3: Störung über Relais A durch Anruf von 
Ham B

Ham A hört auf Relais A 
und wartet auf einen 

Anruf aus seiner Gruppe

Ham B ruft "sein" Relais E

Ham A wird durch 
die Sendung des 
Relais B gestört

Bild 2: Bei Relaisbetrieb stören sich Relais 
und HAMs wegen unterschiedlicher Sende- 
und Empfangsfrequenz nicht direkt.

B ild 4: Störung über Relais B durch Verkehr 
auf Relais B

Ohne spezielle Massnahmen können 
Störungen durch gleichzeitiges Senden ent­
stehen, dabei kann der Anrufer das fremde 
Relais öffnen (Bild 3), oder das Relais B kann
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den HAM A stören (Bild 4). Wenn das Relais B 
eine geringere Rx-Empfindlichkeit aufweist, 
kann die Störung des Relais A unbemerkt 
erfolgen.

Nach Bild 3 kann ein Anrufer des Relais B 
gleichzeitig ungewollt das Relais A öffnen. 
Durch Einschalten eines Ruftonfilters (1750 
kHz) (Bild 5) kann das Relais A geschützt 
werden. Sendet der Anrufer des Relais B 
ohne Rufton, öffnet das Relais A nicht. Die 
umgekehrte Art der Störung ist aber möglich 
(Bild 6).

Es bleiben noch die Störungen, durch den 
Empfang des fremden Relais'. Eine effiziente 
Methode diese Störungen zu vermindern 
besteht in der Verwendung des sogenannten 
Subaudio (CTCSS) Trägers: die VHF oder 
UHF Frequenz wird mit einem nicht hörbar tie­
fen Ton während der ganzen Sendung modu­
liert (Encoder eingeschaltet, «T» auf der 
Digital-Anzeige). Fehlt der Subaudio Träger, 
öffnet das Relais nicht. Da eine ganze Reihe 
normierter Subaudio Töne zur Verfügung2 ste­
hen, können viele Relais individuell unter­
schieden werden.

Ham A hört auf Relais A 
und wartet auf einen 

Anruf aus seiner Gruppe

Ham B ruft "sein" Relais B 
und öffnet nicht Relais A

Ham A wird durch die 
Anrufe von Ham B nicht 

gestört

Bild 5: Störungen nach Abb. 3 werden mit 
Rufton Filter auf Relais A vermieden

Ham A ruft "sein" Relais A
und öffnet auch Relais B

Ham A Ham B

%

*
«►

*
*

*
* *

%

f

1750 kHz
Relais B

Relais A

Ham B wird durch die
Anrufe von Ham A

gestört

Falsch:
alle vier Stationen benützen CTCSS mit 

gruppenspezifischen Codes

CTCSS 97.4 
ENC 

Ham A

f k

CTCSS 141.3 
ENC 

Ham B

Sk
CTCSS 97.4 

DEC
CTCSS 141.3 

DEC

Weil nicht alle Encoder und Decoder 
eingeschaltet sind kommt es zu 

gegenseitigen Störungen,

Bild 6: Der Rufton nach Bild 5 verhindert 
Störungen von Relais B nicht

Bild 7: CTCSS hilft gegen die Störung von 
fremden Relais nur, wenn bei den Relais die 
Encoder und be i den HAMs die Decoder ein­
geschaltet sind. Wenn die Relais mit Encoder 
arbeiten, kann sich der Ham mit Ton Squelch 
(T SQL) schützen.

Wäre das alles, könnte ein Empfänger immer 
noch durch beide Relais geöffnet werden 
(Bild 7). Nun kann auch das Relais einen 
Subaudio Ton aussenden. Wenn der lokale 
TRX den Squelch nur auf ein Signal mit

1 Diese Art der Störung ist vor allem unangenehm, für 
Amateure die ihre Empfänger durchlaufen lassen um 
einen Anruf ihrer «lokalen» Kollegen zu erwidern
2 Zwischen 67.0 Hz und 250.3 Hz sind insgesamt 39 
unterscheidbare Frequenzen normiert. Sie lassen 
sich am Relais durch 5 Dipschalter und am TRX mit 
dem SET Befehl einstellen.
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Subaudio öffnet (T-SQL auf der Digital- 
Anzeige) wird auch diese Störung vermieden 
(Bild 8). Störungen treten nur dann auf, wenn 
beide Stationen zufällig gleichzeitig sprechen 
und die Ausbreitung von und zur anderen 
Gruppe besser ist als innerhalb der eigenen 
(Bild 9). Das ist bei unseren geringen 
Relaisaktivitäten unwahrscheinlich.

Der Idealfall: 
alle vier Stationen benützen CTCSS mit 

gruppenspezifischen Codes

CTCSS 97.4 
DEC+ENC 

Ham A

CTCSS 141.3 
DEC+ENC 

Ham B

X X

Keine gegenseitigen Störungen, wenn nicht 
zufällig beide Stationsgruppen arbeiten

Bild 8: Der Idealfall mit CTCSS. Keine gegen­
seitige Störung ohne simultanen Funkverkehr.

Simultaner Funkverkehr 
Zwei Gruppen mit CTCSS

I r S k

Stört gegenseitig, 
ist aber wenig wahrscheinlich

Die Subaudio Methode hat auch Nachteile:
1) Sie bedingt, dass man sich mit einer neuen 

Technologie auseinandersetzt.
2) Ältere Geräte müssen nachgerüstet oder 

ergänzt werden.
3) Die Bedienung der Geräte ist nicht für alle 

leicht.
Zu 1): Es war immer eine Eigenschaft der 
Amateure, in der Technik zu führen. Der 
Amateur zeichnet sich aus durch Interesse 
und Bereitschaft Neuland zu betreten. Wenn 
wir uns im Alter (das betrifft auch «alte 
Junge») zurücklehnen und nicht mehr bereit 
sind neue Technologien zu erforschen und 
anzuwenden, stellen wir den Sinn des 
Radioamateur-Wesens in Frage.
Zu 2): Es gibt in Europa für ca. 60 Euro spezi­
fische Nachrüstsätze für bestimmte Geräte. In 
den USA sind auch Nachrüstsätze für ältere 
Geräte für unter 50 $ zu haben. Bei alten 
Geräten können die Nachrüstsätze in die 
M ikrofonleitung eingeschlauft werden. Die 
erwähnten Preise sind auch bei bescheide­
nem Portemonnaie, aber bei entsprechen­
dem Interesse in Reichweite.
Zu 3): Die wenigen Bewegungen, die nötig 
sind ein Gerät auf Subaudio (CTCSS) zu pro­
grammieren, sind einfach und für einen 
Amateur kein echtes Problem.

Bild 9: Simultaner Funkverkehr. Störungen 
sind möglich. Das fremde Relais kann nicht 
geöffnet werden, ein laufendes Gespräch 
kann aber gestört werden3. Bei unseren 
geringen Relaisaktivitäten ist das unwahr­
scheinlich.

Bild 10: Beispiel zum Verständnis der Einstel­
lung von CTCSS am Dualband ICOM-2410E 
Der linke Kanal (2 m) ist auf CTCSS Encoder (T) 
eingestellt. Sendet mit Subaudio, empfängt 
alles.
Der rechte Kanal (70 cm) ist auf CTCSS Encoder 
+  Decoder (T.SQL) eingestellt. Sendet mit Sub- 
audio und empfängt nur CTCSS modulierte 
Signale.

Beispiel des Programmierens der Station 
ICOM 241 OE:
1. CTCSS Freguenz wählen
2. CTCSS aktivieren
Zu 1.: Die CTCSS Frequenz wird mit der Taste 
«SET» eingestellt, dazu muss die Taste SET

3 Diese Störung kann vermieden werden, wenn vor 
Aufruf des Relais kontrolliert wird, ob die BUSY 
Anzeige erscheint. BUSY erscheint auch ohne 
Öffnen des Squelches, wenn eine Verbindung mit 
an-derem CTCSS Code aktiv ist.

IRS.66?s R38.SnS
■MO MO T/m x roa/c« « a w  «r» , <
Ç m 'm im . '
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mehrmals gedrückt werden bis eine Sub- 
audio Frequenz angezeigt wird. Dann kann 
mit dem rechten Drehknopf die Subaudio 
Frequenz gewählt werden.
Zu 2.: Es muss sodann der CTCSS Träger wie 
folgt aktiviert werden: Drücken der Taste «T/ 
T.SQL» bis «T» oder besser «T.SQL» erscheint. 
Das ist alles. Die meisten Geräte lassen sich 
ähnlich einstellen, nur sind die Tasten anders 
belegt.

Unsere eigene Erfahrung mit CTCSS:
HB9HAI arbeitet seit 10 Jahren auf 2 m 
(145.6625 - 0.6 MHz) mit CTCSS (141.3 Hz). 
Zu Beginn haben wir eine einzige harsche 
Reaktion festgestellt, alle anderen HAMs 
haben sich an diese Situation gewöhnt und 
arbeiten mit Subaudio problemlos. Eine lange 
Abfallzeit erm öglicht es, sich auch ohne 
CTCSS zu melden, nicht aber selbstständig 
zu öffnen. Auf 70cm (438.675 - 7.6 MHz) hat­
ten wir den Subaudio Träger während Jahren 
nicht eingeschaltet um Amateuren ohne 
CTCSS den Einstieg zu ermöglichen. Wir ha­
ben in den letzten Jahren gestört, doch waren 
die gestörten Amateure nicht bereit auf 
Subaudio umzusteigen. Das 70 cm Relais 
arbeitet jetzt auch mit CTCSS. Es ist ein lang­
wieriges Unterfangen eine neue Frequenz zu 
finden, auf der wir keine Störungen erwarten.

Erfahrungen mit Subaudio im Ausland:
In den USA ist Subaudio seit 40 Jahren eine 
notwendige Selbstverständlichkeit. Sie be­
währt sich. Auch wenn wir transatlantisch

nicht alles unbesehen übernehmen wollen, 
sind wir mit unserer Zurückhaltung doch drauf 
und dran die Am ateurideale und den 
Pioniergeist aufzugeben. Wenn wir als 
Amateure ausschliesslich am gemütlichen 
Schwatz interessiert sind und nicht mehr 
bereit sind zwischendurch auch technisches 
Neuland zu erforschen und anzuwenden, 
werden wir Mühe haben anderen und vor 
allem den Behörden unsere Daseinsberechti­
gung nachzuweisen.
Wir müssen uns im Rahmen der USKA mit 
dem Problem CTCSS auseinandersetzen. 
Eine offene Diskussion ist uns ein Anliegen. 
Selbstverständlich ist es auch mit Subaudio 
möglich sich gegenseitig zu stören, wenn 
beide Stationen gleichzeitig arbeiten. Das ist 
aber bei unserer geringen Verkehrsdichte 
wenig wahrscheinlich. Der mässige Aufwand 
an Hardware und Bedienung lohnt sich.
Eine interessante Variante der Verwendung 
von CTCSS besteht darin, dass der Träger mit 
CTCSS sofort öffnet und ohne CTCSS verzö­
gert. Diese Variante wird unseres Wissens bei 
einigen Berner Relais angewendet. Damit 
lässt sich das Öffnen des Relais durch kurz­
zeitige Störungen vermeiden.

Wir sind beeindruckt, dass einer der älteren 
Amateure der Schweiz, Albert, HB9FQ auf 
CTCSS nachgerüstet hat, ein Pionier in fort­
geschrittenem Alter!

'  CTCSS steht für den Begriff: Continuous Tone 
Coded Squelch System

Nachlese Erratum erreur

Für die fünfteilige Serie publiziert im old man, über den portablen Transceiver von Werner 
Tobler HB9AKN finden sie auf der USKA Homepage ein Nachlese, für Leser welche keinen 
Zugriff auf das Internet haben, steht selbstverständlich unser Leserservice zur Verfügung
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Mit 50 MHz in die Es-Saison

Ab Monat Mai bis September herrschen auf 
50 MHz interessante Es-Bedingungen, bei 
denen mit bescheidenem  Aufwand an 
Antenne und Leistung Verbindungen bis weit 
über 2000 km getätigt werden können. Auch 
das Angebot ist gross, ganz Europa ist vertre­
ten.
Hier bietet sich der Mobilfunk vortrefflich an 
und nachfolgend sollen die wesentlichsten 
Aspekte erläutert werden.

Antenne
Die einfachste Mobilantenne ist eine A./4 Rute 
die über ein RG 58 Koaxkabel gespiesen wird. 
Die Antenne kann auf einen Federfuss mon­
tiert werden, doch ein solcher Federfuss ist 
relativ teuer und die Montage am Auto ist auf­
wendig.

Funkgerät
In meinem Fall montierte ich einen IC706 hin­
ten im Kofferraum. Auch hier ist eine gute 
Masseverbindung wichtig.

Eine wesentlich einfachere und billigere 
Lösung besteht darin, eine X5/8 Rute für 144 
MHz zu verwenden. Im ungekürzten 
Originalzustand ist diese Rute auf 50 MHz in 
Resonanz, sodass sie für beiden Bänder 2 m 
und 6 m bestens geeignet ist.

Auch die Montage ist denkbar einfach, denn 
sie kann anstelle der Rundfunkantenne mon­
tiert werden. Dabei ist beim Antennenfuss auf 
gute Masseverbindung zu achten.

Das abgesetzte Bedienungspanel ist vorne im 
Armaturensockel montiert, anstelle eines klei­
nen Ablagefaches

Pierre Pastreur HB9QQ
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m ECHO

Die XR0X -  DXpedition im März 2002
Franz Langner, DJ9ZB und Willy Rüsch, HB9AHL

San Felix -  ein geheimnisvolles Kleinod 
im Ostpazifik ?

San Felix konnte seit CE0AA im Jahre 1984 
angeblich aus Geheimhaltungsgründen nicht 
mehr von Funkamateuren aktiviert werden. 
Deshalb war die rund 20 km davon entfernte 
Insel San Ambrosio -  da diese zum gleichen 
DXCC-entity zählt -  oft Ziel von Expe­
ditionsplänen. Es gab allerdings nur zwei 
Aktivitäten: XQ0X, 1993 (OM Torres mit 
Fischerboot) und XQ0ZY 2000 (KM9D mit 
Segelyacht); je nur für einige Tage.
Die Topografie von San Ambrosio ist ver­
gleichbar mit jener von Bouvet; es gibt nur 
eine einzige Landungsstelle auf der 
Südwestseite an einer felsigen Steilküste, wo 
auch zwei kleine Fischer-Schutzhütten ste­
hen. Eine Gruppe m it Carlos CE3AQI, 
Alejandro CE6SAX, Marco CE6TBN, Franz 
DJ9ZB, Mike N6MZ, Joe K04RR, Jari OH1EB, 
Randy K0EU und Charlie W6KK musste letz­
tes Jahr die geplante DXpedition CE0XT -  
bereits in Valparaiso -  aufgeben, da das vor­
gesehene und bereits bezahlte Fischerboot in 
der Zwischenzeit behördlich als seeuntaug­
lich erklärt wurde (I). Sofort begannen sie mit 
einer Neuplanung und dank Ricardo Menzel 
CE0YWX -  ehemaliger Gouverneur der Oster­
insel -  und zahlreichen Kontakten mit dem 
Marine-FIQ der chilenischen Armee wurde 
das scheinbar Unmögliche wahr: Wir erhiel­
ten schliesslich die Landeerlaubnis für San 
Felix, die Sonder-Radiolizenz XR0X und als 
«Zugabe» auch gleich noch die Transport­
möglichkeit mit dem 80 m langen Marine- 
Landungsschiff LST95 «Chacabuco»!!!

Nach langer und intensiver Vorbereitungszeit 
ging es dann los, DJ9ZB und ich flogen am 9. 
März von Frankfurt nach Santiago, von dort 
per Taxi weiter in die Flafenstadt Valparaiso an 
der Pazifikküste von Chile, wo wir mit dem 
Rest der insgesamt 12-köpfigen Crew zusam­
mentrafen: Alan K5AB, Doug N6TQS, Dick 
K5AND, John N7CQQ, Mike N6MZ, Massimo

I8NHJ, Carlos CE3AQI, Joe K04RR, Bob 
KK6EK und Charlie W6KK. Alles war von 
Carlos, Bob und Ricardo optimal vorbereitet 
worden, sodass wir am 12. März (10h local) 
mit der «Chacabuco» nach San Felix auslie­
fen. Bereits Tage zuvor wurde unser Material- 
Container von San Francisco angeschifft und 
auf die «Chacabuco» verladen. Wir schliefen 
zusammen mit der Schiffsmannschaft (—40 
Mann) auf einfachsten, gestockten U-Boot- 
Pritschen im Laderaum inmitten von Motoren­
lärm, Dieselgestank und vielen ändern sehr

menschlichen Gerüchen... Von den Marineros 
wurden wir buchstäblich «militarisiert», d.h. 
wir hatten ausser zum Radioraum und zu 
den Waffen- und Munitionsräumen überall Zu­
gang; selbst die Kom m andobrücke und 
der Commandante-Raum standen uns auf 
Anfrage offen. Die «Chacabuco» machte mit 
rund 15 Knoten gute Fahrt, sodass wir am 14. 
März (8h local) vor der Westküste von San 
Felix ankerten, wobei wir 1 Stunde zuvor ganz 
nahe San Am brosio passierten. Innert 6 
Stunden waren dann Material (per Helikopter) 
und OPs (per Zodiac) alle an Land und die 
«Chacabuco» verliess San Felix Richtung 
Osterinsel um dort die reguläre Versorgung 
zu tätigen.

Auf San Felix gibt es nur einzige Landungs­
stelle, von dort führt eine übersteile Leiter­
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treppe über die rund 60 m hohe Felsenküste 
hoch auf das Inselplateau; das sperrige 
Material ging per Seilkran hoch. Von dort wur­
den wir per Traktor und Anhänger von der 
Inselbesatzung abgeholt und zur Militär- 
Garnison gebracht. Der Weg führte über eine 
1979 gebaute Flugpiste ins Innere der Insel. 
Die Garnison beherbergt ständig 24 Soldaten;

hier wurde uns erlaubt, gut geschützt das HQ 
der Expedition einzurichten. Die SSB-, CW- 
und 6 Meter/DIGI-Site wurden in einem 
Abstand von je 2 km aufgestellt, sodass wir 
selbst ohne Filter bei 500 Watt Output simul­
tan auf den gleichen Bändern in CW, SSB 
oder DIGI arbeiten konnten. Wir errichteten 7 
Beam-Antennen, 3 Dipole, 2 Vertikals und 
eine Battle Creek, insgesamt also 13 Anten­
nen, davon ein 6el Beam für 6 Meter.

Am 16. März (15h local) waren wir mit allen 
Stationen CRV; das erste OSO erfolgte ehren­
halber mit Ricardo, CE0YWS in Vina del Mar, 
der leider aus privaten Gründen nicht mit­
kommen konnte, das 2. QSO mit seinem 
Vater (90), CE2DAS. Insgesamt waren wir 9 
Tage, 20 Stunden und 15 Minuten rund um 
die Uhr QRV, was ein Resultat von 68'910 
OSOs brachte. Im Grundsatz planten wir
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jeweils 4-stündige Ablösungen, die aber je 
nach Befindlichkeit der einzelnen OPs bis zu 
10 Stunden ausgedehnt werden mussten 
(einschlafen am Keyboard verboten....!). 
Insbesondere auf 10, 12 und 17 Meter herr­
schten in alle Teile der Welt ufb condx, ja das 
17 Meterband entwickelte sich ungewohn­
terweise zu unserem Hauptaktivitätsband. 
Sehr gefreut hat mich die grosse Anzahl an 
HB9-Stationen, die reingerufen hat; sogar 
die Vorstandskollegen HB9AAQ, HB9JOE, 
HB9DTE und HB9CRV zeigten sich von ihrer 
besten DX-Laune. Der erste Schweizer war 
dabei Fredi, HB9JW, etwa eine Stunde nach 
dem QRV. Tnx auch an Hansruedi, HB9RG, 
der dank QSP von Fredy, HB9AEE, wiederum 
eine CH-Runde zusammenstellte. Die detail­
lierte Logstatistik wird später im old man ver­
öffentlicht. Das letzte QSO erfolgte mit 
W8WFN am 26. März (1015h local).

~o

Nach einer ruhigen Rückfahrt erreichten wir 
am 28. März (16h local) wieder Valparaiso. 
Leider erlaubte es der Schiffsfahrplan nicht, 
während dem Rückweg noch einen kurzen 
Abstecher zur Robinson-Insel (Juan Fernan­
dez, CE0Z) zu machen.

San Felix, also ein geheimnisvolles Kleinod? 
Bei weitem nicht!

Neben der Hauptinsel San Felix liegt im 
Nordosten ganz nahe, aber getrennt davon 
die viel kleinere und unzugängliche Insel 
«Gonzales» und im Westen -  in 2 km 
Entfernung -  der Felsen «Roca catedral»; un­
übersehbar auf der QSL-Karte. Die viel grös­
sere Insel San Ambrosio liegt ca. 20 km ent­
fernt in ESE Richtung von San Felix.

San Felix ist eine praktisch vegetationslose 
Lava-Insel, teilweise einer Mondlandschaft 
ähnlich. Nur gerade einige Sukkulenten- 
Pflanzen, eine Art «Bonsai-Weizen» und karge 
kniehohe Büsche haben wir angetroffen; es 
ist zu vermuten, dass es für eine eigentliche 
Vegetationsschicht zu trocken ist, da die nicht 
seltenen Regenfälle im porösen und sandigen 
Lavaboden gleich w ieder wegfliessen. 
Allerdings entdeckten wir auf einem Hike zum 
«Morro Amarillo» (mit 193 m.ü.M. der höchste 
Punkt von San Felix mit Leuchtfeuer, im 
Hintergrund auf der QSL-Karte) eine einmali­
ge Pflanzenrarität, die letztmals 1937 auf San 
Felix gefunden wurde: Diese Pflanze -  wie 
eine Art grüne Karotte, die mittels Luftwurzeln 
über dem Boden wächst, kommt weltweit nur 
auf San Felix und nur auf einer Höhe von über 
150 m auf einigen wenigen Aren vor. Bob, 
KK6EK brachte einige Exemplare nach 
Hause; die Botaniker von Berkeley bestätig­
ten nach der Expedition diese W ieder­
entdeckung. Ebenso erstaunlich ist die
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Tatsache, dass wir verhältnismässig wenige 
Vögel (See-Möven) angetroffen haben. Dafür 
aber bestimmt Billionen von Fliegen, die uns 
tagsüber buchstäblich wie Teppiche übersä­
ten.

Unter den Koordinaten 80°10‘ W /  26°20‘ S 
war das Klima recht angenehm, die durch­
schnittliche Temperatur betrug zwischen 28 - 
30°C am Tag und nachts etwa 20°C; minde­
stens jeden dritten Tag leichter Regen über 
den Mittag. Es herrschte meistens eine mäs- 
sige Brise, die uns immer wieder viel Staub 
bescherte; so mussten einige Laptops vor­
sichtshalber mit Pressluft gereinigt werden.

Die 24-Mann Besatzung der San Felix 
«Estaciòn Naval de la Armada de Chile» 
beschäftigt sich insbesondere mit Abhorch- 
arbeit in Richtung Peru und Argentinien, dann 
aber auch mit dem Unterhalt der diversen 
Gebäude und Einrichtungen. Die Garnison

wird elektrisch durch ein kleines Diesel- 
Kraftwerk versorgt. Die Flugpiste befindet sich 
in einem sehr guten Zustand; sie ist 2’000 m 
lang und 70 m breit; alle 2 bis 3 Monate führt 
die chilenische Airforce einen Kontrollflug mit 
Kleinflugzeugen durch. Das Besondere an 
dieser Piste ist, dass die nicht horizontal ver­
läuft, sondern bei 1 ’000 m erhöht (konvex) ist, 
sodass der Pilot, einmal am Boden, das 
Pistenende nicht sehen kann. Die Haupt­
versorgung der Garnison erfolgt weiterhin per 
Schiff. Neben dem Traktor gibt es auf der Insel 
ein Pickup-PW und ein Löschfahrzeug für die 
Flugzeuge und Helikopter. Nach 3 Monaten 
werden die Soldaten wieder für 3 Monate auf 
das Festland versetzt, dann wieder nach San 
Felix, dies in ständiger Rotation für zwei 
Jahre.

Herzlichen Dank an alle, die uns gearbeitet 
haben; darüber haben wir uns sehr gefreut.

Maix-'i.. ätftti San Felfx Island, Chile

Eingesandt

Congrats

Die ILT-Schule empfing am 25. April 2002 die Experten des BAKOM welche insgesamt 
20 Kandidaten prüften.
Zwei davon schafften die Hürde leider knapp nicht. Somit blieben 12 HB3er und 6 HB9er 
erfolgreich.
Highlights:
Ein Veteran des Jahrgangs 1922 und eine Dame haben sich als Harns eingereiht.

46 old man 6/2002

isMfi



M astbruch am H26

Das der gute alte Murphy lebt, mussten wir, 
die Gruppe HB9J0E Andreas, HB9DTE 
Pirmin, HB9DQJ Markus, HB9DTY Christian 
am H26 2002 mal wieder erfahren. Ich hatte 
meinen homemade Halbwellendipole für 160 
und 80 Meter mitgebracht, denn es ist noch 
immer das beste mit einer guten 
Dipolantenne zu arbeiten. Als erstes musste 
ein Antennenplan erstellt werden, Platz hatte 
es genug, auch Bäume waren reichlich vor­
handen, und so konnte der Aufbau der Dipole 
losgehen.

Mit meiner W urfvorrichtung wurden die 
Drähte auf die Bäume geschossen, das ging 
alles ohne Probleme, zudem hatte ich reich­
lich gute Unterstützung von Christian 
HB9DTY.Er ist Newcomer auf KW, und war 
zum erstenmal in seinem Leben an einem KW 
Contest dabei, und konnte seine ersten 
Erfahrungen mit Antennenbau und später 
auch Operating machen.

Nun kam der Mast an die Reihe. Da ich die 
Antennen wegen des Parkplatzes nicht direkt 
strecken konnte, musste ich den 
Portabelmast aufstellen, welcher ausgefahren 
12 Meter lang ist. Das war kein Problem und 
so stand dieser Mast innerhalb von wenigen 
Minuten an seinem Platz. Nun wurde der 
Balun mit den beiden Dipolen aufgezogen. 
Der Mast fing sich an zu biegen, Christian 
hatte so seine Bedenken ob das denn gut 
gehe, ich zuversichtlich wie immer meinte, 
wenn wir die Drähte dann an den Enden zie­
hen, wird sich der Mast automatisch wieder 
aufrichten. So fingen Christian und ich mit 
dem 80 Meter Dipol an und wirklich, der Mast

stand wieder etwas auf. Nun kam der 160 
Meter Draht an die Reihe. Beim ersten 
Abspann-Punkt ging das noch gut, als wir 
aber den zweiten Schenkel zu strecken anfin­
gen, senkte urplötzlich der schöne Mast sein 
Haupt dem Parkplatz zu, wie wenn er ihn 
grüssen wollte. Mir stockte fast das Blut in 
den Adern, der Anblick dieses vorher noch 
stolzen Gebildes, stellte nun ein verkümmer­
tes Übel dar. Ich hätte ja den Mast auch wei­
ter oben noch abspannen können, die 
Vorrichtung dazu ist ja montiert, aber nein, es 
sollte auch einfacher gehen und so haben 
sich die Bedenken von Christian bestätigt.

Ans Aufgeben dachte ich aber deswegen 
noch nicht, den neben dem Mast stand noch 
eine etwa gleich hohe Birke und die musste 
nun für den Balun mit den beiden Dipolen 
herhalten. Hätte man ja auch vorher machen 
können, aber hinterher wird man ja bekannt­
lich immer schlauer. So kam das mit den 
Halbwellendipolen doch noch gut, man konn­
te nun ans Abstimmen und Verkürzen gehen, 
und so wurden diese beiden Antennen doch 
noch brauchbar und lieferten uns wertvolle 
Punkte auf den beiden Bändern 80 und 160 
Meter.
Übrigens, der Portabelmast konnte zuhause 
mit wenigen Eingriffen gerettet werden und 
wird schon bald wieder einen Einsatz haben, 
diesmal aber doppelt abgespannt.

Mit besten 73 es gl 
HB9DQJ Mark

Unser USKA Kassier Andreas HB9JOE beim  
schrüble diesmal an der Antenne und nicht an 
der Bilanz
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Lieber old man A bert HB9TU

Fortsetzung von old man Nr.5/2002

Das war schon erstaunlich, denn ein 14- 
b lättriger Gummibaum hat gemäss der 
Fachliteratur («Einsatz von pflanzlichen Pro­
dukten in der Flochfrequenztechnik», 4. Auf­
lage) eine durchaus ausreichende kohäsive 
Quantenpolarität zur Kompensation der 
triangulär auftretenden Sinusdefloration. Ich 
kann mir vorstellen, dass dies die Ursache für 
die hellroten Kugelblitze war, die unserer 
Katze den Schnauz abbrannten. Mich hat nur 
gewundert, woher die B lumenerde die 
Adhäsion für das Kleben an der Decke des 
Stationsraumes genommen hat.

Nun ist der Teufel los, denn der Gummibaum 
(arbres radirus enormis) hatte einen Exitus 
und meine Frau hat wüst geredet über den 
Old Man, der im Old Man einen so blöden 
Artikel publizieren Hess. Ich habe dann den 
Redaktor angerufen und Rene meinte, dass 
jeder Schreiberling selbst die Verantwortung 
für den Inhalt übernehmen müsse und er den 
Schaden nicht übernehmen könne weil sonst 
der Jahresbeitrag in die Flöhe gehen würde. 
So war der Fall absolut klar, dass weder die 
IARU, noch die USKA, noch das BAKOM oder 
die Ehrenm itg lieder der USKA, sondern 
HB9TU dafür haftet. Wer an meinen eigenen 
Fähigkeiten zweifelt sei vorgängig belehrt, 
dass ich schliesslich FIB9CIC bin und somit

als allgemein kompetent gelte, vielleicht hast 
du davon auch schon gehört.
Dieser Artikel verstösst nicht nur gegen Treu 
und Glauben sondern im Endeffekt auch 
gegen die Luftreinhalteverordnung wegen 
den entstanden Ozonemmissionen und den 
Rauchwolken infolge Verbrennen von 
Pflanzen, gegen das Ruhetagsgesetz wegen 
dem lauten Geknalle nach 22 Uhr, gegen 
meine Ehre weil ich doch immer alles richtig 
mache und überhaupt.

Ich bin ja nicht kleinlich, aber auf den 
Schadenersatz im Umfang von Fr. 105.60 für 
den Gummibaum muss ich bestehen (ohne 
Verpackung, Fahrkosten und Aufwand für 
den Znüni). Ich schicke eine Kopie dieser 
Mail auch an FIB9IQY, das ist der Präsident 
unserer USKA Sektion Schaffhausen. Das soll 
keine Drohung sein, obschon Daniel grausam 
laut werden kann bei Bedarf, wenns gar nicht 
mehr anders geht und dort wo er hinhaut 
wächst kein Gras mehr. Schick das Geld ein­
fach an die USKA. Es soll dort ein Fond 
eröffnet werden aus dem dann das Strafporto 
für zu mickrig frankierte Antwortkarten der 
Urabstimmung 2002 bezahlt werden kann. 
Damit alles korrekt läuft schicke ich auch an 
Fred eine Kopie, das ist unser aller Präsident, 
der passt dann auf wie ein Häftlimacher.

Mit den besten 73, einem Augenzwinkern und 
herzlicher Gratulation für den Artikel.

Josef HB9CIC

i r A M A TE U R FU N KP EILEN

Samstag, 22. Juni ab 15 Uhr
80 m Peiltraining:
Dieter FIB9LBI
Siblinger Schloss Randen, beim Randenhus, 
682.425 / 287.075.

Grillplatz und Restaurant vorhanden

Tip des Monats:
Wenn Du dich am Start entschieden hast, in 
welcher Reihenfolge Du die Sender aufsuchen

willst, bleibe dabei, auch wenn Du während 
des Laufes feststellst, dass es eine schnellere 
Varinate gäbe. Lasse Dich dadurch nicht 
ablenken und ziehe Deinen Lauf durch. 
Du wirst sehen, es ist besser etwas weiter zu 
laufen, dafür den Lauf unter voller Kontrolle zu 
haben.
Lasse die Erkenntniss in die Entscheidungs­
findung des nächsten Laufes einfliessen.

Gruss, Paul FIB9AIR
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HB9HC («HB») HTC • HELVETIA TELEGRAPHY CLUB

y y  http://www.htc.ch Postfach 3053, 5001 Aarau

Der HTC informiert Dich über bevorstehende 
und laufende Aktivitäten:

10. HTC QRP-Party
SAMSTAG, 5. Oktober 2002 
Restaurant Traube, 5024 Küttigen AG 
Küttigen liegt bei Aarau und ist mit dem Auto 
oder den öffentlichen Verkehrsmitteln bequem 
erreichbar.

Das Party-Programm erscheint im September 
old man.

Anregungen nimmt gerne entgegen:
Robi HB9DEO, Tel. 01-710 4848, e-mail: 
hb9deo@uska.ch

Swiss HTC QRP-Sprint
Samstag, 14. September 2002
von 13.00 - 19.00 UTC
Das ist der Treff für QRP-Enthusiasten.

HTC Award
Dieses Kurzzeit-Diplom wurde am 20. 
Geburtstag des HTC angekündigt. Wir freuen 
uns wenn noch viele Anträge für diesen wun­
derschönen «Award» gestellt werden. Du hast 
noch Zeit bis zum 14. September 2003.

EUCW Midsummer Straight Key Day
Schwedischer Mittsommertag
22. Juni 2002, 08.00 - 22.00 UTC
Für die Freunde der Flandtaste
Auf dem 80, 40, 30, 20 M-Band
Das Reglement ist im www via htc.ch zu finden.

FISTS Straight Key Week
Während einer Woche mit Gleichgesinnten
fachsimpeln, das ist der Sinn dieses Anlasses
16. Juni - 22. Juni 2002
Auf dem 80, 40, 20, 15, 10 M-Band, normale
QSOs
Das Reglement ist im www via htc.ch zu finden.

HTC Trefffrequenzen:
3'576, 7'027, 14'057, 21 '057, 28’057 kHz 
Schweizer Stationen im Ausland:
QSU, (QSX) 14'057 kHz, CW Treff-QRG für 
HB-Stationen im Ausland.
QTR: try 8.00, 12.30 und 18.00 HBT.

Regelmässige Sendungen:
montags: 19.00 HBT, 3'576 kHz, Morse­
übungssendung und anschl. ZAR 
montags: 20.30 HBT, 145.275 MHz, Morse­
übungssendung und anschl. ZAP 
1. und 3. Donnerstag: 20.30 HBT, 3'557 kHZ, 
QRV für QRP-Stn und «newcomer». Es wer­
den normale QSOs gemacht, Tempo 05-18 
wpm.

Alle notwendigen Informationen findest Du im 
www.htc.ch oder bekommst Du vom HTC 
oder von mir.
Mach doch auch mal mit, wir freuen uns dar­
auf.

Mit vy 73, Robi, hb9deo

les radioamateurs de la section HB9MM
Le 22 juin 2002, les radioamateurs de la sec­
tion HB9MM ( radioamateurs vaudois ) orga­
niseront une journée portes ouvertes. Celle-ci 
se déroulera à Lausanne en dessous de la 
gare, à la colline de Montriond de 12h à 17h. 
Un balisage vous guidera depuis la gare jus­
qu ’au site ou un groupe d ’OM trafiquera en 
UHF/VHF/HF, le SSTV, APRS, ATV, CW et 
d ’autres modes seront exposés. Les intéres­

sés pourront recueillir des informations con­
cernant l’examen qui délivre la licence HB3 / 
HB9 et s ’inscrire aux cours qui débuteront en 
automne 2002 dans notre local de section. 
Pour plus d ’infos contactez-nous 
po@hb9mm.com et venez nombreux nous 
rendre visite !

Meilleurs 73, HB9TJM Christophe.
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Vortragsprogramm
Tagungs- und Aktionsprogram m  53. Bodenseetreffen 
Freitag, 28. Juni 2002
8:00 - 10:00 Uhr Mobil-Anreisewettbewerb 

Bernhard Tegeder, DL1BKL 
10:00 Uhr Eröffnung der 27. internationalen 

Am ateurfunkausstellung 
Halle 2: Saal A
Dr. Sander, Vizepräsident der RegTP 

12:00 Uhr OOTC QCWA Mitgliedertreffen 
Leiter: Werner Lembeke, DL1ZC 
Vortragssaal

12:00 Uhr Elektromagn. Unverträglichkeit an Geräten 
Referent: Ulfr. Ueberschar, DJ6AN 
Halle 2: Saal B 

12:00 Uhr Software für den Funkamateur 
Stefan Hüpper, DH5FFL 
Halle 2: Saal C 

14:00 Uhr Treffen der Freunde des 6m Bandes, 
Leitung: Peter Raichle, DJ6XV 
Halle 2: Saal B 

14:00 Uhr Kurzwelle hören
Rundfunk in den 30er Jahren 
Referent: Charly Hardt, ADDX 
Halle 2: Saal C 

14:00 Uhr DATV-Testerfahrungen auf 70 und 23 cm 
Dr. Uwe Kraus, DJ8DW 
Halle 2: Saal D 

14:00 Uhr Ausbildung im DARC 
Klaus Kuhnt, DF3GU 
Vortragssaal 

16:00 Uhr Satellitenfunk für Einsteiger
Referent: Peter Sprung, DL7TX 
Halle 2: Saal B 

16:00 Uhr Das HF-Referat inform iert
Referent: Dr. Hartmut Büttig, DL1VDL 
anschließend:
Treffen der Langwellenfreunde 
Leitung: Walter Staubach, DJ2LF 
Halle 2: Saal C 

16:00 Uhr Das mysteriöse Maximum der Sonne 
Referent: Wolfram. Heß, DL1RXA 
Halle 2: Saal D 

16:00 Uhr Bericht der Bandwacht
Referent: Ulrich Bihlmayer, DJ9KR 
Vortragssaal

17:00 Uhr Freunde des DARC-DX-Rundspruchs 
Leitung: Wolfram Heß, DL1 RXA 
Halle 2: Saal D 

Samstag, 29. Juni 2002
10:00 Uhr Mitgliedertreffen German DX Foundation 

Leitung: F. Langner, DJ9ZB 
Halle 2: Saal D 

10:00 Uhr UKW-DOK Börse
K.M.Heimberg, DD4NC 
Vortragssaal

10:00 Uhr IARU Veranstaltung nur für geladene Gäste 
PLT Symposium 
Leitung: C. Verholt, OZ8CY

Gaston Bertels, ON4WF 
Konferenzsaal 

12:00 Uhr Contestforum
Leitung: H. Heinz, DK6WL 
Halle 2: Saal B 

12:00 Uhr ORF - Hörertreffen 
W. Harranth, OE1WHC 
Halle 2: Saal C 

12:00 Uhr Software Defined Radio - Die Realisierung 
Referent: G. Buhe, DL9GFA 
Halle 2: Saal D 

12:00 Uhr Treffen Ring der Pfadfinder 
Klaus D. Sperling, DC4NA 
Vortragssaal 

13:00 Uhr W orkshop Laser-Kommunikation
Am Stand des Jugend- +  Ausbildunqsref. 
Halle 6 

14:00 Uhr YL-Treffen
Leitung: Anette Sawatzki, DB6PS 
Halle 2: Saal A 

14:00 Uhr Treffen der Freunde der DOK-Börse 
Leitung: B. Tegeder, DL1BKL 
Halle 2: Saal B 

14:00 Uhr Sysop Treffen
Leitung: H. Fischer, DF7VX 
Halle 2: Saal C 

14:00 Uhr VFDB Mitgliedertreffen
Leitung: H. Thomsen, DB6KH 
Halle 2: Saal D 

14:00 Uhr Mitgliedertreffen Förderverein 
internationaler Begegnungen 
Leitung: Karl Diebold, DJ1BM 
Vortragssaal

14:00 Uhr IARU Veranstaltung nur für geladene Gäste 
Informal IARU HF Meeting 
Leitung: Dr. H. Büttig, DL1VDL 
Konferenzsaal 

16:00 Uhr Treffen der DX-Freunde
Leitung: Dr. Lothar Wilke, DL3TD 
Halle 2: Saal A 

16:00 Uhr Kom munikation im optischen Bereich 
Referenten: Peter Grell, DL7UHU 
und Hans Hellmuth Cuno, DL2CH 
Halle 2: Saal B 

16:00 Uhr M itglieder fragen das VHF/UHF/SHF 
Referat
Leitung: Hellmuth Fischer, DF7VX 
Halle 2: Saal C 

16:00 Uhr IOTA Forum
Referent: Roger Balister, G3KMA 
Halle 2: Saal D 

16:00 Uhr Mitgliedertreffen Förderverein 
Amateurfunkmuseum (AFM)
Leitung: Dr. Christof Rohner, DL7TZ 
Vortragssaal 

18:15 Uhr HAM - Party - N ight, Sailingcenter

Am Sonntag finden weitere Referate und ein Peilwett- 
bewerb statt siehe auf der USKA Homepage unter News
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USKA

Mutationen vom 01.04.2002 bis 30.04.2002 

Neue Rufzeichen
HB3YEE Bernhard Alex, Claridenstr. 9 

8185 Winkel ZH (ex HE9WID) 
HB3YEH Kern Jan, Hertigässli 6, 3800 

Matten/Interlaken (ex HE9ZBQ) 
HB3YEI Sägesser Martin, Weissenaustr. 82 

3800 Unterseen (ex HE9ZBV) 
HB3YEJ Aschwanden Andreas, Tüüfegass 5 

8226 Schleitheim (ex HE9ZFR) 
HB3YEL Hochuli Kurt, Schwächelerstrasse 5 

5314 Kleindöttingen (ex HE9SLZ) 
HB9DSK Humbert-Droz Patrice, rte Buchillion 

7, 1162 St-Prex (ex HB9VIX) 
HB9DTP Baumann Peter, Grütlimatte 12 

8840 Einsiedeln (ex HB9RFB) 
HB9DTS Kubii Peter, Weissenbrunnenstr. 9 

8903 Birmensdorf (ex FIB9ZBT) 
HB9DTV Fless Björn, Unteres Eichholz 34 

3425 Koppigen (ex FIB9TDP) 
HB9DTW Rohner Theo, Segantinistr. 62 

8049 Zürich (ex FIB9MWY)
HB9DTX Oesch Yves, Orée 36

2000 Neuchâtel (ex HB9VJV) 
HB9DUC Divorne Didier, ch. des Pépinières 

30, 1020 Renens (ex HB9VJB) 
HB9MWY Rohner Theo, Segantinistr. 62 

8049 Zürich (ex FIB9DTW)

Neue Mitglieder
OD5PL Zouein Francis, Brüelmatten 13 

4410 Liestal 
HB3YCI Imfeld Daniel, Oertigen 1 

6390 Engeiberg 
HB3YCV Buess-Hausmann Jacques,

Im Kessler 1 Postfach 36 
4492 Tecknau 

HB9AX Grilli Bruno, Otterbachstr. 28 
Postfach 11, 3673 Linden

HB9CBQ Meier Joerg, Zenzacherweg 14 
4451 Wintersingen 

HB9DQV Thiem Reyko, Gerstmattstr. 28 
8172 Niederglatt 

HB9DTB El-Lakkis Nazem, av. Margencel 29 
1860 Aigle

HB9DUA Rothacher Robert, Holligenstr. 109 
3008 Bern

HB9DXQ Künzler Peter, Engggisteinstr. 18 
3076 Worb 

HB9EBP Sutterlin Joel, Grosspeterstr. 12 
Postfach, 4002 Basel 

HB9HVO Stampbach Lissie, Bergweg 48 
3705 Faulensee 

HB9MEB Barzaghini Gianfranco 
Via Vallemaggia 125,
6600 Locarno 

HB9PXM Braun Klaus-Peter Dr., DD9FM 
Albert-Schweitzer-Str. 44,
DL-67125 Dannstadt 

HB9TLF Siegfried Ernst, Unterdorf 88B 
3633 Amsoldingen 

HE9FBL Gutjahr Vera, Flauptstr. 15 
4143 Dörnach 

HE9ZLP Kuhn Andreas, Seestr. 41 
3700 Spiez 

HE9ZLQ Descloux Marcel, Mühlehofstr. 27 
6210 Sursee

Austritte
HB9RRY De Brot Jean-Pierre, 9545 Wängi 
HE9ZJW Roth Manuel, 8807 Freienbach

VORSCHAU

old man Ausgabe Juli/August
NIS und mehr...
Morsetelegrafie, unsere Mitglieder haben 
Stellung genommen.
Die Antenne im Kreuzfeuer der Launen.
Die FlamRadio 2002.
Ergebnisse der Besprechnung BAKOM/USKA.

HAMBÖRSE
Tarif für Mitglieder der USKA: Bis zu 4 Zeilen Fr. 10 -, jede weitere Zeile Fr. 2.-. Nichtmitglieder: 
Bis zu 4 Zeilen Fr. 18 -, jede weitere Zeile Fr. 4.-. Angebrochene Zeilen werden voll berechnet.

Suche Militär Funkmaterial der CH-Armee:
Sender, Empfänger und Zubehör für meine 
Sammlung. Zustand unwichtig, wird restau­
riert. Auch Einzelteile sind für mich interes­
sant (Röhren, Umformer, Ersatzteile, Ver­
bindungskabel, Regiemente, Techn. Unter­
lagen etc). Daniel Jenni 3232 Ins. Tel. P 
032/313 24 27.

Für den Aufbau meiner Sammlung histori­
scher Telekommunikation suche ich zu kau­
fen: Kurzwellen-Empfänger der 20er- bis 50er- 
Jahre (Markengeräte und Eigenbauten), 
Radioapparate, Röhren, Literatur, Prospekte, 
Werbematerial, usw. Defektes Material wird 
sorgfä ltig restauriert. Roland Anderau 
(HB9AZV) Eigerweg 43, 3122 Kehrsatz, 
Tel. 031/961 72 27.
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Suche: Hallicrafters TX / RX alle Modelle, 
Ersatzteile und Zubehör auch defekt. Drake 
TX /  RX, sowie Zubehör. Tel. 079/411 47 48.

Achtung: Die aktuellsten Occasionen finden 
Sie immer unter: www.asole.ch

Vendo: Kenwood TS 440S Rotor Emotator 
300 KG. Tel. 091/826 19 75 (ore serali)

Zu verkaufen: IC-706 MKII Fr. 1 ’200.-; 2 m / 
70 cm Flandfunkgerät Yeasu VX-5 Fr. 400.-; 80 
m QRP Transceiver Bentivoglio Fr. 600.-; KW 
Endstufe LK 500ZB (2x3-500 Z) Röhren neu­
wertig, Fr. T 2 0 0 -; PTC-II Multimode-Con­
troller Fr. 600.-; HP Scanner ScannJet 4C Fr. 
200.-; Fax Canon Fr. 100.-; Notebook Sharp 
PC-A150 Pentium 166 / 4GB HD 1,4 Kg Fr. 
600.-; Digital Camera Fuji MX-2900zoom 2.3 
Megapixel Fr. 300.-; HB9CXR 052/347 03 03 / 
079/438 12 12.

Verkaufe: Hamtronics Converter 136-138 / 
28-30 MHz Fr. 45.-; Turnstyle Ant. 136-152 
MHz Fr. 45.-; MFJ-1045C RF Preselector 1-54 
MHz in 4 Bänder, 20 - 40 dB Gain Fr. 65.-; alle 
Geräte neuwertig und mit Manual. Tel. 
056/496 26 86.

Verkaufe: 10 GHz-Endstufe 1 Watt, 10/24 
GHz - FM TX/RX, 10 GHz - ATV TX/RX Tel. 
032/618 10 89

Verkaufe: folgende Heathkit Geräte in Top- 
Zustand; SB-101 mit CW-Filter, PS und SB- 
600; SB-100, PS und SB-600; HW-101, PS; 
Linear SB-200, Grid-Dipper HD-1250. Weitere 
Geräte: Collins Line 75-S3B mit C W -F ilter/32- 
S3 mit PS; Drake TR-7 mit Zusatz-VFO und 
Drake PS: Kenwood TS-520; 2 Stk. Radio 
Philips Jg. 1952 /  1942 (Klassiker). V-TEAM 
GmbH, H. Wuest, HB9AZY, Tel. 041/448 22 40 
Fax 041/448 31 40.

Estrichräumung der USKA Sektion Solothurn 
am 15. Juni 2002, 08.00-17.00h, findet der 1 st 
Yard Sale (Flohm arkt und AFU Treff) in 
Solothurn, Areal Klubhütte USKA, statt. 
Verkaufstische (Marktstände) sind gegen 
Gebühr erhältlich. Leitstation ab 7.00 h auf 
438.700 Relais Weissenstein, Festwirtschaft 
und Grillbetrieb. Infos und Reservationen bei 
HB9FND, 079/ 330 55 63.

Zu verkaufen: L 7/PS 7 TR7 + RV 7 +  MS 7 / 
MN 2700; L4B + PS Tel. Nr. 0049/7728-1393.

Zu verkaufen: Receiver NRD-525 mit VHF- 
Konverter, Zusatzlautsprecher, Aktivantenne;

Abholpreis Fr. 500.-; (Bern) Tel. G. 031/322 93 
79 ulrich.jansen@buwal.admin.ch

A vendre: Icom IC R 75 Frs, 800.-; Tel. 
091/683 01 08 radiomonitor@bluewin.ch

Zu verkaufen: Collins RX 75S-3 und Collins 
Tx 31S-1 mit Selbstbaunetzteil. Alle Geräte in 
gutem Zustand. Ersatzröhren vorhanden. En 
bloc VB Fr. TOOO.-; Geräte müssen abgeholt 
werden. Email buemue@bluewin.ch

Ich kaufe und verkaufe Occ.-Masten, - 
Antennen und -Rotoren. Auf - und Abbau oder 
Beihilfe. Spez.Anfertigungen für Befestigungen 
aus Metall. Aus meinem Lagerbestand: 
Antennen: Spinnen-Quad HB9MB, 10-15-20 
m/Th3MK4, 10-15-20 m, 3 El./ Sommer XP70, 
10-15-20-40 m +  WARC 8 El./ Cushcraft 
A3WS, 12-17 m, 3 El./ Force 12, WARC 2/2/1, 
12-17-30 m, 5 El./ Titan GA vertikal/ WiMo 2 x 
6-6, 50 MHz. 6 El./ Cushcraft R5, vertikal, 10- 
15-17-20 m/ Masten: div. Schiebemasten 
/SkyNeadle, ufb USA Rohrmast, 17 m, kann 
mit Borhmaschine ein- und ausgefahren wer­
den, Versatower PP60 SX 17 m. Rotoren: 
HAM IV, AR22R, Hirschmann horizontal-Rotor. 
Peter Braun, Geissburgweg 10, 6130 Willisau. 
Tel/Fax: 041/970 18 50 079/ 323 85 44 
hb9aaz@lula.ch

HAM HELP

Suche Rx Drake R7A oder R7 komplett mit 
NB und Filtern, im gutem Zustand. 
HB9AUS@USKA.ch

Suche FT-920/FT-1000 in ufb Zustand. Ab­
holung Umkreis SH bis 150 km möglich.
Tel. 0049 / 7741 / 67 05 00. 73 de HB9DER

HB9 Spezial QSL
3 farbiger Druck mit dem Wappen ihres 
Kantons in Original-Farben sowie viele 
andere Muster speziell für HB9.
Fordern Sie unseren einmaligen kostenlosen 
Musterkatalog an.

Wir liefern porto- und verpackungsfrei an jeden Ort in HB9

DL6EQ S Druck-Service für Radio Amateure
R. Brumm, Postfach 1361, D-55503 Bad Kreuznach 
Telefon und Fax 0049671 /  32353
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USKA Warenverkauf
Daniela Kühne (HE9ZLK), Gärteli 6, 3210 Kerzers FR 

Telefon 031 / 756 03 20, Fax 031 / 756 03 21, E-Mail: shop@uska.ch 
Postkonto: 60-31370-8, USKA-Warenverkauf, 3210 Kerzers FR

Best. Nr. Preis Sprache Autor Artikel
Fachbücher/CD-ROM

11 36.- D Hille K. Einstieg in die Amateurfunktechnik
12 29.- D Moltrecht Amateurfunklehrgang Teil 1
12 A 29.- D Moltrecht Amateurfunklehrgang Teil 2
12 B 29.- D Moltrecht Amateurfunklehrgang Klasse 3 HB3
13 A 24 D DARC Jahrbuch für den Funkamateur 2002
14 19.- D Autorenteam CW-Manual
15 37.- E ARRL ARRL Operating Manual
16 25.- E ARRL QRP- Power
17 52.- E ARRL ARRL Handbook 2001 CD-ROM solange Vorrat
17 B 85.- E ARRL ARRL Handbook 2002 CD-ROM ausverkauft
17 C 78.- E ARRL ARRL Handbook 2002
18 52.- E ARRL Antenna Book 18th. Edition
18A 79.- E ARRL Antenna Book CD-ROM 2.0 ausverkauft
18C 25 E ARRL Vertical Antenna Classis
18D 36.- E ARRL Antenna Compendium Vol. 5
18E 44 E ARRL Antenna Compendium Vol. 6
19 18.- D Wiesner CW-Handbuch
20 37.- D DARC Antennenbuch 3. Auflage
20A 95.- D DARC Rothammels Antennnenbuch 12. Auflage
21 39.- E ARRL HF Digital Handbook 2ed.
22 38.- D K. Weiner Die Cubical-Quad
23 49.- E ARRL The Radio Amateur's Satellite ausverkauft
23A 44.- E ARRL Weather Satellite 5th ed.
23B 35.- E ARRL Satellite Anthology 5th
24 25.- D Stuber Faszination der kurzen Wellen
29 80.- F Pilloud Examen technique de radioamateur
29B 80.- F Pilloud Guide d'etude pour le livre Telecom (française)
46 36.- D Devoldere Low Band Dxing
47 38.- D Grünfeld Digitale Betriebstechnik Packet Radio 4. Aufl.
48 36.- D Rachow QRP-Baubuch
49 29.- D DARC Ant. Für die unteren Bänder 160-30m
50 25.- D Sichla Funkwellen erfolgreich nutzen
52 24.50 D DARC Koaxialröhren und Topfkreise
53 49.- E ARRL Simple Weekends Projects

Callbook, Listen, Sammelmappen
1 8.- D USKA Stations-Logbuch A4
2 6.- D USKA Stations-Logbuch A5
8 15.- D USKA Verzeichnis der HB9 und HE9 USKA Mitglieder 7/2001
10A 35.- D DARC Eurocall 2002 CD-ROM
38 11.- USKA Sammelmappen OLDMAN rot
39 99.- E DARC NEU Callbook CD-ROM weltweit Sommer 2002
42 24.- D Schwarz Call Sign Direct. Mit DXCC-Liste 4.96

Karten
30A 20.- DARC Radio Amateur World Atlas, A4 20 Seiten
31 20.- Traxel Radio Amateur Weltkarte 68x98 ungef. ausverkauft
31A 12.- Traxel Radio Amateur Weltkarte gefaltet
33 15.- DARC Beamkarte, fünffarbig 54x50 ungefaltet
34 25.- USKA Locatorkarte Schweiz 127x87 ungefaltet

Abzeichen, Signete, Diverses
4 3.- USKA USKA-Abzeichen für Knopfloch
5 5.- USKA USKA-Abzeichen, PIN 18mm hoch
5A 19.50 USKA Krawatte mit USKA-Signet, blau
6 18.- USKA USKA-Wimpel 20x30, rot
7 2.- USKA USKA-Signet selbstklebend
43 7.- USKA USKA-Sticker, 6x12 schwarz/gold zum Aufnähen

Unterhaltung
62 NEU 12.50 E ARRL Hostage in the Woods
63 NEU 12.50 E ARRL A Spark to the Past
64 NEU 12.50 E ARRL Night Signals
Diverse neue ARRL Fachbücher sind auf der Homepage www.uska.ch abzurufen.
Preise plus Porto und Verpackung Fr. 5 - ,  ab Fr. 150 -  Spesenfrei. Bestellungen schriftlich oder telefonisch, Preisänderungen Vorbehal­
ten. Post et emballage fr. 5 -  en sus, dès fr. 150.-. sans frais. Commandes par écrit ou par téléphone. Changement de prix résérves.
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HB 9 CRU
Communications

G rego r K o le tzko
W W W '

r„hb9cru.ch
Grienbachstrasse 26 

Postfach 4528 
6304 Zug 

Fax: 041 -  763 20 54 
E-Mail: hb9cru@bluemail.ch

VHF -  UHF -  SHF:
ECO Nova Yagi

FLEXA-YAGI

Kombiantennen für 
50/144/432 MHz

Kreuzyagis

HB9CV

Dual-/Triband-Vertical

Das gesam te  
W IM O -P rogram m  

bei HB 9 CRU

Kurzwelle:
ECO-Nova Beams, Dipole, 
Vertikal- und Balkonantennen

Optibeam

G 5 RV

W iM o . KELEMEN-Dipole 

. ISOTRON-L/C-Strahler 

. I 3 VHF Magnetic Loop

Neu: SUPERCONTROL®  - Die CA T-Software  fü r  Ih ren  YAESU FT-847  

D em nächs t auch  fü r  Ih ren  FT-100

14|sd8übo 433 $00$»

i ü  f H  ü  s s e  i î  e H  H D  s i
casta- O C Q  u n o s  C 3  m **  n  c n  s a c a  c a c a  * a :c i
«X3423 ( -ICIB a n  i;
E f i  ^  «  r a t *  ti, ““s i r: 1 f-y-, c

7 ra a « B 3 *n  I7--JJ C T  ■  esani t r a  n a

Einige Leistungsmerkmale der Software:
•  Volle Transceiver-Kontrolle, über Schaltflächen steuerbar
•  Originalgetreue Nachbildung aller Anzeigeinstrumente
•  Vollduplex-Crossband-Umsetzer, auch m it Relaisablage
•  Automatische Relais-Ablage m it mehreren unterschiedlichen Abla­

gen im gleichen Band (nach Modifikation des Transceivers)
•  Jedes Amateurfunkband hat seine eigene Speicherdatenbank. Alle 

Speicherbänke der Am ateurfunkbänder sind auf einmal einsehbar. 
Ein neuer zusätzlicher Kanal kann mit zwei Mausklicks angelegt 
werden. Zusätzliche normale und spezielle Speicherdatenbänke für 
DCS, DEC, ENC, und AZ/EL (EasyComm)

•  Scannen von einzelnen Speicherdatenbanken, ohne dass alle 
Speicherdatenbänke gescannt werden müssen 
Skip-Funktionen, beim Scannen unerwünschte Kanäle auslassen 
Lesen, Editieren und Archivieren von Klone-Dateien; geräteinterne 
Speicher auslesen, editieren und wieder zurückspielen 
Logbuch-Funktion, Skedbuch-Funktion
W ave-Aufnahme (Mitschnitt) von QSO's oder anderen wichtigen 
Signalen, NF Spektrum - Anzeige 
Intemet-basierter TELNET DX-Cluster-Logger 
ARS - Erkennung nach Modifikation des Transceivers 
ARS - mehrere unterschiedliche Offsets im gleichen Band möglich 
Spektrum - Anzeige der NF
Full featured VFO - und Speicherdatenbank - Scanner für VFO oder 
Speicherkanäle mit softwaregestützter Quick-Memory-Bank- 
Funktion (QMB) und Skip-Funktion
Sprachausgaben, z. B. Ansagen der eingestellten Frequenz, etc. 
konfigurierbare Hauskanäle (Home-Channels) für jedes Band extra 
kontinuierliche Aktualisierung der VFO's in der Software m it der 
Anzeige des Transceivers
Programmierbare Frequenzumrechnung fü r bis zu vier verschiede­
ne Transverter
DDE-Schnittstelle zu Satelliten-Bahnberechnungprogrammen , wie 
NOVA, W inOrbit, W ISP, etc., zur Kalkulation von Doppler-Abweich­
ung beim Satellitenbetrieb. Die Doppler-korrigierte Frequenz wird 
an den Transceiver gesendet. Ein Nachführen von Hand entfällt. 
Prioritätskanalüberwachung für bis zu acht Kanälen 
Visueller Suchlauf (Bandscope) mit unterschiedlichen Schrittweiten 
Sprachmaschine, z. B. für Contest-Betrieb 
Automat. 10 Minuten Stationsidentifizierung 
Unterstützung von bis zu acht verschiedenen seriell. Schnittstellen 
EasyComm-Rotor-lnterface-Unterstützung 
Fernbedienung des Transceivers über Internet möglich

Unser Gesamtkatalog ist im Internet downloadbar, besuchen Sie unseren HAM-Online-Shop unter www.hb9cru.ch,
oder senden Sie uns einen Brief, ein Fax oder ein Email m it Ihren Wünschen.

Telefonische Auskünfte erhalten Sie unter 076 - 379 20 50 (ab 17.00 Uhr oder Combox)

Verlangen Sie eine CD mit einer 30- 
tägigen Trialversion. Für die endgül­
tige Registrierung für CHF 110.- 
oder 75. - senden Sie bitte ein Fax 
oder ein Email an HB 9 CRU.

Details finden Sie unter:

www.hb9cru.ch/
Software/supercontrol. htm



Amateurfunk-Ausbildung
Deitron Ham-Shop (Fachbücher) ILT Schule
HB3-Novice-Lizenz Ausbildung zurzeit im Fernkurs möglich.

Wir planen einen weiteren Abendkurs auf November 2002

Morsen/CW

Mini-paddle

Code Cube
(25/25/34 mm)

Morsix

Antennen-
Probleme??

QRP-Baukurs

Anmeldeschluss

schulen wir in Fern- und Abendkursen. Start jederzeit möglich. Die neue 
Prüfungsnorm wird praktisch von 100 % der Kandidaten erfüllt

d a s  Erfolgsmodell für MD, / p oder /mm 
Federgewicht: 49 g - 25/25/79 mm B/H/T
- extrem präzis mit zahlreichen Einstellmöglichkeiten
- einschiebbare Paddies
- an Transceiver mit Tastelectronic anschliessbar
- Fertiggerät mit Magnet-Schnellbefestigung CHF 139.™

Kleinste elektronische Morsetaste der Welt. Als Ergänzung zum Mini- 
Paddle. Direkt und ohne Verkabelung einschiebbar. Die Sensation an 
der HamVention in Dayton und an der PlamRadio Friedrichshafen

Morsetrainer, die CW-Lehrer für die Hosentasche
- mt-9i plus - interaktiv, QSO-Simulation, PC-tauglich CHF 675.-
- mt-6 mini - 62 g leicht - 46/16/85 mm CHF 255.-

Dafür gibt's Abhilfe mit dem LDG Z-11 QRP-Tuner! Um den Sender 
an die Antenne anzupassen, genügt praktisch jeder beliebige Draht.
Der Z-11 besorgt den Rest. Im Oktober 2002 bauen wir diesen

started ebenfalls im Oktober 2002. Professionelle Unterstützung mit 
Garantie für ufb-funktionierende ELECRAFT K1-Sende-Empfänger

Baukurse Z-11 und K1 : 20. August 2002 
(Teilnehmerzahl beschränkt; auch für Anfänger geeignet)

Fachbücher liefern wir stets prompt ab Lager (Verzeichnis ab Homepage verfügbar)

Unterlagen, Details verlangen Sie über nachstehende Verbindungen und unsere Homepage

Ludwig F. Drapalik, HB9CWA, Skipper, DXer und seine Bordfrau Lotti, die Inhaber der 
seit 20 Jahren erfolgreichen ILT-Schule für Amateurfunk in Zürich melden sich nach 
6-jähriger Weltumsegelung mit ihrer Yacht SY ELDORADO an der HamRadio in 
Friedrichshafen zurück. Sie werden am Stand der SSB Electronic GmbH (Stand 6065) 
persönlich anwesend sein und freuen sich auf Ihren Besuch.

ILT-Schule Hohlstr. 612 Tel./Fax: +41 1 431 77 30/40
und  Postfach 1753 Internet www.ilt.ch
Deitron Ham-Shop CH-8048 Zürich Homepage info@ilt.ch
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Fachbücher (Bestellen Sie über unsere Homepage; prompter Versand)
Titel Autor CHF
Antennenbuch (Neuauflage: 1'000 Seiten) Rothammel 95.-
CD-ROM Internat. & North-American Listings Radio Amateur CD, neueste Version 99.-
Packet Radio Wolf-D. Roth 48.-
304 Schaltungen (auslaufend) 42.-
QRP-Baubuch Peter Rachow 36.-
Amateurfunk-Lehrgang - Teile 1, 2 und 3 Eckart K.W. Moltrecht - pro Teil je 29.-
Antennen für die unteren Bänder 160-30 m Pierre Villemagne 29.-
PSK 31 & Co; modernes Funkfernschreiben CD-ROM inkl. 25.--
Kurzwellen-Drahtantennen für Funkamateure Alfred Klüss 24.-
UKW-Amateurfunk-Profi Michael Grill 24.-
Antennenbau für den Praktiker Norbert Bürgers 19.50
QRP Dipl.-Ing. M. Rauhut 19.50
Tips und Tricks rund um das Funkgerät Harald Zisler 19.-
CW-Manual, Handbuch der Morse-Telegrafie Autoren-Team 19.-
CW-Handbuch für Funkamateure Otto Wiesner 18.-
Dezibel & Co. in der Funkpraxis Frank Sichla 14.-
morsix-Morsetrainer mit Betriebs- und Textbuch Die CW-Lehrer für die Westentasche:
- mt-9i plus (PC-tauglich) 675.— - mt-6 (Mini; 61 g leicht) 255.-
Neuheiten (für MD, /p oder/mm) - Mini-paddle, 49 g leicht, 25/25/79 mm B/H/T,

einschiebbare Paddies, extrem präzis
...und demnächst: d i e Ergänzung zum Mini-paddle - Code Cube, weltkleinster elektronischer Keyer
...2 Exklusivitäten nur bei uns Verlangen Sie Unterlagen!

ILT -S chu le  Hohlstr. 612 Tel./Fax: +41 1 431 77 30/40
und Postfach 1753 Internet www.ilt.ch
Deitron Ham-Shop CH-8048 Zürich Homepage info@ilt.ch

MAIL-ORDER E-mail:
richard. .de

A S li SCANNER
Hand-und Tischgeräte

AR-8200 MKII Hand 100kHz-2,0 GHz SFR 
AR-8600 Mobil 100kHz-2.4GHz SFR
AR-5000 5kHz-2,6 GHz für Profis SFR

ALINCO
1 .022 .-

1.588.-
3.764.-

NEU ! Radio Control Steuer-SW  f. AOR-Empfänger 
Profi-Software nun auch für Hobby-Hörer

A<ÌR Kurzwelle
AR-7030 0-32MHZ 
AR-7030DX 0-32 MHz 0-32MHz 
inkl. FPU (400 Speicher verb. IP2+3

Weitere Produkte auf

SFR
SFR

1 .9 11 .-
2 .2 9 8 .-

Amateurfunk
Anqebot des M onats  

DR-135E/Digi Erstes lieferbares
inkl. Djgialunit EJ-40U 2m Mobifunkgerät mit 1 

Digital-Verschlusseung !

SFR 700.- _ I
k» 7P? I

EMOTATOR
Angebot des Monats!

P ro fi-L in e

A nfraae  Katalog: 1 0 . - SFR m
M rnrage  rtntcrhom fah

1200FXX

1 . 980 . - -

Gutschein (ab 500.- SFr einlösb.)

AOR /ALINCO-Werksvertretung Deutschland-Schweiz 
Bahnhofstrasse 4, CH-8590 Romanshorn

’  071-4611057
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Empfänger..Sender..Endstufen..Radio..Netzgeräte
* W ir reparieren /  revidieren Röhrengeräte und Transistor­
geräte aller Marken und Epochen. Grosses Ersatzteillager.

* Bei uns sind laufend revidierte Geräte an Lager!
Fragen Sie uns an.

V-TEAM  GmbH, Hans W üest HB9AZY 
Schönfeldstr. 9, 6275 Ballwil 

Tel. 041 /  448 22 40, Fax 041 /  448 31 40
2

mmmim§Jöö□- mm■4V HP4 a 4 m

Interessante Produkte für den interessierten Amateur
Am ateur Radio Data Interface ARDI-1001
ARDI-1001 dient der optimalen Verbindung von TRX und PC 
und erm öglicht so die Nutzung aller soundkartenbasierender 
Modulationsarten, aber auch die Transceiversteuerung (spe­
ziell ICOM-Geräte). ARDI-1001 ist als Bausatz oder Fertiggerät 
zu CHF 330.00 /  CHF 520.00 erhältlich

Für Antennenbegeisterte gibt's ganz besondere Leckerbissen...
Graphische Antennenanalysatoren von AEA (www.aea-wireless.com)
CIA-HF Analyzer 0.4 - 54MHz. Misst und zeigt grafisch SWR, Z, X, R und vieles mehr CHF 890.00
140-525 Analyzer 140 - 525MHz. Misst und zeigt grafisch SWR, Rückflussdämpfung usw. CHF 1335.00

...und selbstverständlich das ganze weitere AEA-Programm...

Antennenanpassgeräte und Komponenten für den Selbstbau (www.palstarinc.com)
AT4K Spitzengerät 2.5kW, für symmetrische und unsymmetrische Speiseleitungen CHF 1905.00
AT4K-BAL Kostenreduzierte Version des AT4K CHF 1410.00
AT1500CV Antennenanpassgerät 1 kW, für symmetrische und coaxiale Speiseleitungen CHF 875.00
B4000(C) Balun 1:4 (1:1) 4kW, Allwettertauglich für Innen- oder Aussenmontage CHF 185.00
FL30 Tiefpassfilter 1,5kW/50 Ohm, 70dB Dämpfung oberhalb 45MHz CHF 145.00
RI28HP Hochleistungs-Rollspule 28uH, Belastbar bis 5kV und 10A CHF 285.00
C350 Hochleistungs-Drehkondensator 350pF, 6kV CHF 165.00

...und selbstverständlich das ganze weitere Palstar-Programm...

Heinz Bolli HB9KOF, c/o HEINZ BOLLI AG, Rütihofstrasse 1, CH-9052 Niederteufen
Telefon 071 333 4833 Telefax 071 333 4843 E-Mail: heinz.bolli@hbag.ch
HamRadio Friedrichshafen 28.06.2002 bis 30.06.2002 Treffpunkt Swisslog Stand

Ein INSERAT im
old man bringt 
auch Ihnen 
den gewünschten 
ERFOLG!
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8%
erhalten Sie auf
- PC - Notebooks
- Pocket-Organizer
- Laser-Drucker
- Tintenstrahl-Drucker
- Fax-Geräte - Scanner
- LCD-Projektoren
- Digitalkameras
- USV-Geräte - Software, usw. 
wenn Sie mit Angabe Ihres HAM- 
Rufzeichens als USKA-Mitglied via 
E-Mail oder im Online-Shop bei uns 
einkaufen. Prompte Lieferung!

www.freyinformatik.ch
Thom as Frey, HB9SKA, 056 444 93 41

Ihr Reparatur-Partner

für Amateurfunk-, CB- und 
Elektronik-Geräte 

aller Art und Marken
Feldbergstrasse 2, 6319 Allenwinden 

(ehemals HB9MY)

D u s c h l e t t n

HB9APR
Grosser M essgerätepark bis 1.8 GHz

Mo. bis Fr. 9-12, 14-18 Uhr 
Samstag nur nach Vereinbarung 

041 - 711 23 09 oder 041 - 711 99 40

für kranke Geräte

R@batt
HAM RADIO

Die No.l 
in Europa!

27- Internationale  
Amateurfunk-Ausstellung

Hfl.-3 0 .b. 2005 
Friedrichshafen
mit S3- Bodenseetreffen des DARC

....Europas Top-Treff des 
Amateurfunks 

... .M it dem Spitzenangebot aus 
der Funk-T E lektronik- und 
CB-Technik 

....R ies iger HAM-Flohmarkt

MESSE 111/ I FRIEDRICHSHAFEN

Friedrichshofen (M essegelände) 
Fr. bis Sa. 9 - 1 8  Uhr  
So.  9 - 1 5  Uhr 
w w w .m esse-friedrichshafen.de

_ . t l e k t r o n i / c . _
>(V'C '  C o m p u t e r .

• ^  ^
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DL7GAG funktechnik radau df7gj
STANDARD C-510E +  CNB-510 Akku +  

CSA-510 Tischlader +  CPB-510DE 50/35W-Booster, 
Komplett-Set mit Handie und Mobilgerät ...nur CHF 559.

KENWOOD
KENWOOD
KENWOOD
KENWOOD
KENWOOD
KENWOOD
KENWOOD
KENWOOD
KENWOOD

TH-22E
TH-G71E
TH-F7E
TM-G707E
TM-V7E
TM-D700E
TS-50S
TS-570DG
TS-2000

2m Handfunkgerät m it Akku und Lader, 5 Wmax 
2m/70cm Handfunkgerät m it Akku und Lader 
NEW! 2m/70cm Handfunkgerät m it Wide-SSB-Rx 
2m/70cm Duoband-Mobilfunkgerät, 50/35 Watt 
2m/'70cm Twinband-Mobilfunkgerät, 50/35 Watt 
2m/70cm Twinband-Mobilfunk mit 1k2/9k6 TNC 
KW Allmode-Transceiver, 100 Speicher, 100 W 
KW DSP-Transceiver m. AT, 100 Speicher, 100W 
KW /6m/2m/70cm (23cm) DSP-Transceiver m. AT

SFr. 279. 
SFr. 419 , 
SFr. 559 , 
SFr. 559 , 
SFr. 755 , 
SFr. 979 , 
SFr. 1035, 
SFr. 1679 , 
SFr. 3639 ,

Wir führen alle grossen Marken des Amateurfunks!
http://www.radaufunk.com

Immer die neusten Infos und die besten Preise!

Wir führen ICOM-Geräte und Zubehör -  eigene Service-Werkstatt!
ICOM IC-R2E 
ICOM IC-R3E 
ICOM IC-R10E 
ICOM PCR-1000 
ICOM IC-706MK2G 
ICOM IC-7400 
ICOM IC-756PROII 
ICOM IC-910H 
ICOM UX-910 
DIA GZV-2500 
DIA GZV-4000

Wide-RX, 0,5-1300 MHz, AM/FM-N+W , 400 Speicher Anfragen! 
NEW! Wideband-RX +  Color-TFT-Displ., 0,5 - 2450 MHz Anfragen! 
Allmode-RX, 0,5-1300 MHz, SSB/CW/AM/FM, 1000 Sp. Anfragen! 
Allmode Wideband-RX, 0,01 -1300 MHz für Computer Anfragen! 
KW /6m/2m/70cm Allmode Mobil-TRX, 100/100/50/20W  Anfragen! 
NEW! KW/6m/2m Allmode DSP-Trx mit AT, 100 Watt Anfragen!
NEW! KW +  6m Allmode DSP-Trx mit AT, Spec.-Scope Anfragen!
NEW!2m/70cm (23cm) Allmode (DSP)-Trx, 50/35(10)Watt Anfragen! 
23cm Allmode-Einbaumodul für IC-91 OH, 10 W Anfragen!
Schaltnetzteil, 5 - 1 5  VDC regelbar, 25 A dauer, V/U SFr. 237.-
Schaltnetzteil, 5 - 1 5  VDC regelbar, 40 A dauer, V/U SFr. 293.-

Deutsche Handbücher sowie Garantie auf Material und Arbeit selbstverständlich!
Alle Preise inkl. Zoll und CH-Mehrwertsteuer. Änderungen wegen Kursschwankungen möglich.

Und so können Sie bestellen:
Auf A nfrage erha lten  Sie eine Proform a-Rechnung und einen Einzahlungsschein fü r die DBS. W ir bringen, nach  
Einzahlung, die W are in die Schweiz und senden Ihnen den gewünschten A rtike l m it der PTT zu. Gerne begrüssen w ir Sie 
auch in unserem  Ladengeschäft in der S tad tm itte  von Lörrach. Als O rientierungshilfe : Von B ase l-R iehen  ca . 1 ,5  km g e ra ­
deaus zum ausgeschilderten  K reiskrankenhaus. Ebenerdige Parkp lätze nördlich davon benutzen, dann vom Haupteingang  
noch etw a 1 0 0  m schräg links über die S p ita ls trasse in die Riesstrasse.

Der heisse Draht: 0049-76213072
Fa. Michael Radau Funktechnik Riesstrasse 3 D-79539 Lörrach
Tel. 0049 7621 -3072 Fax 0049 7621 -89646 eMail: radau@radaufunk.com

Geschäftszeiten: Mo-Di-Do-Fr: 10-12.30 und 14-17.30 Uhr. Samstag 10-13 Uhr. Mittwoch geschlossen.
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54 30 Wetlingen 
Tel. 056 42 6  23  24

6MW-ELECTR0NIC, CH-5430 WETTINGEN 
LANDSTRASSE 16, (Hauptstrasse/6 Schaufenster)

ÖFFNUNGSZEITEN: Di.-Fr.: 9 -1 2 /1 4 -1 8  Uhr 
Samstag bis 16 Uhr /  MONTAG GESCHLOSSEN

Telefon 056 426 23 24

Auszug aus unserem Lieferprogramm

YAESU KW-Amateurfunkgeräte ICOM 2m /70cm-Amateurfunkgeräte
FT-100D KW/50/144/430 MHz IC-T81E 50/144/430/1240 MHz
FT-817 KW/50/144/430 MHz IC-2350H VH F/UH F
FT-847 KW/50/144/430 MHz IC-2800 VH F/UH F
FT-920 IC-910 50/144/430 MHz
FT-1 OOOMP-Mark-V KENWOOD KW-Amateurfunkgeräte
YAESU 2m/70cm-Amateurfunkgeräte TS-50S

FT-1500 
FT-7100

VHF
VH F/UH F

TS-570DG
TS-870S
TS-2000

VX-1R VH F/UH F
VX-5R 50/144/430 MHz KENWOOD 2 m /70 cm-Amateurfunk­
VX-110 VHF gerate
VX150 VHF TH-22E VHF

ICOM KW-Amateurfunkgeräte TH-42E
TH-G71E

UHF
VHF/UHF

IC-706MK-IIG KW/50/144/430 MHz TH-D7E VHF/UHF
IC-756 DSP KW/50 MHz TH-F7E VHF/UHF
IC-775 DSP TH-D700E

TM-G707E
TM-V7E

VHF/UHF
VHF/UHF
VHF/UHF

YAESU FT-817

KENWOOD TS-2000

UNSERE HAUSMARKEN:
ALINCO, AOR, DAIWA, DIAMOND, DRESSLER, GARMIN-GPS, ICOM, JRC, KENWOOD, KENPRO, MALDOL, MAYCOM, PANA­
SONIC, PROCOM, RF-SYSTEM, SIRTEL, SOMMERKAMR SONY STANDARD, TAGRA, TELEREADER, YAESU, YUPITERU usw.

Vorbehalt: M odell-, Preis- und Datenänderungen
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K E N W O O D
W ir sind der offiziell ernannte 
Vertriebspartner,
Sparte Am ateurfunk, 
der Kenwood Electronics 
Deutschland GmbH 
w ww.kenwood.de

^ i S S f S S É 3È
V-V1 ; i. f  v i  ' c i w  J v s  '

HF TS-870S HF Transceiver, ZF DSR 100W 2790.-
TS-570DG HF Transceiver, NF DSP 1735.-
TS-50S HF M obiltransceiver 10/50/100W 1145.-
AT-50 autom. Antennentuner 480.-

VHF TH-22E 2m FM Handy 3W /500/30m W  (PB32) 290.-
UHF TH-42E 70cm  FM Handy 3W /500/30m W  (PB32) 290.-
DUO TM-V7E 2/70 Duoband FM-Transceiver, 50/35W 820.-
Band TM -G 707E 2/70 Duoband FM-Transceiver 590.-

TM -D700E 2/70 Duoband FM Transceiver, TNC eingeb. 1020.-
TH-G 71E 2/70cm  FM Handy, 2,5W /500/50mW 445.-
TH-D7E 2/70cm  FM Handy, m. Packet TNC 640.-
TH-F7E 2/70cm  FM Handy, m. Scanner 0.5-1300M c 590.-

4/5-Band TS-2000 all-m ode Transceiver, HF/6m /2m /70cm 3790.-
TS-B2000 TS-2000 für PC Betrieb 3490.-
TS-2000/UT-20 TS-2000 m it eingeb. 23cm  Modul 4675.-

Power PS-33 Netzteil 13,8V@20A, passend zu TS-50 372.-
Supply PS-52 Netzteil 13,8V@22A, passend zu TS-870S 430.-

PS-53 Netzteil 13,8V@22A, passend zu TS-570S 430.-
PMR TK-3101 PMR Handy, robuste Ausführung 288.-
LPD UBZ-LH68 LPD Handy 139.-

IHS-01 Sprechgarnitur für M otorradhelm  zu LPD 127.-
TK-3101 PMR Handy 288.-
VC-H1 SSTV Karner 600.-
MA-5 5-Band Mobilant., 80-1 Om, Wendel, 5/8x24 Gew. 340.-
M C-60A Stand M ikrofon 255.-
M C-80 Electret Stand M ikrofon 170.-
HS-5 DeLuxe Kopfhörer, schwere robuste Ausführung 128.-
HS-6 Kopfhörer, le ichte Ausführung 77.-

alle Preisangaben inkl. 7,6%  MwSt., exkl. Versandkosten
A uf Anfrage senden w ir Ihnen ausführliche Unterlagen m it der Zubehör-Preisliste
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *

A C H T U N G ! F E R IE N  vom  1 7 .6 . - 3 0 .6  200 2
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *

SEICOM AG, Erik Seidl, HB9ADP
Aarauerstrasse 7, Postfach, 5600 Lenzburg 1 
Oeffnungszeiten: Mo - Fr 13.30-18.00 Samstag geschlossen

Tel. 062/891 5566 
Fax 062/891 5567 

e-mail: sales@seicom-ag.ch
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A l l e
old man Mitglieder
e r h a l t e n  e x k l u s i v  
Sonderkonditionen.
F r a g e n  S i e  a n !

H A M IG  Oszilloskope  
H M 3 0 3  2x35MHz Analog mit Komp.
Tester, trigger bis 100 MHz CHF 9 8 0 ,0 0
bis . . .
H M 1 5 0 7  2x150M H z/200M S/s Analog
Digital und Komp. Tester CHF 3 1 3 0 ,0 0

HAMEG Spektrum analysatoren
Messbereich-100 -  + 1 3dBm, Mitten- und 
Marker-Frequenzanzeige (Aufl. 100kHz).
H M 50 0 5  500MHz CHF 2 0 8 0 ,0 0
bis . . .
H M 5 0 1 4  1050MHz mit Readout und
Traking Generator CHF 5 4 4 0 ,0 0

CHF 3 9 0 6 ,0 0

Fluke 43
Drei Messgeräte in einem: Digitalmultimeter, 2 Kanal 20 MHz Oszilloskop 
und Leistungsmessgerät mit Oberschwingungsanalyse

CHF 4 4 8 ,0 0

Fluke 26-3
Digital-Multimeter, True rms, 0.3% DC-Grundgenauigkeit

CHF 5 0 1 9 ,0 0

Fluke 199
2 Kanal 200 MHz Oszilloskop mit 2.5 GS/s, 
netzunabhängig

CHF 1 9 5 1 ,0 0

Fluke 123
2 Kanal 20 MHz-Oszilloskop, netzunabhängig

W e ite re  M a rk e n : TEKTRONIX, AGILENT, TOELLNER
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